


Véien)" zakazniku,

dékujeme Vam, Ze jste si vybral znacku Fiat a blahoprejeme Vam, Ze jste si zvolil model Fiat Doblo.

Tento navod jsme sestavili tak, aby Vam umoznil poznat kazdou ¢ast vozu Fiat Doblo a spravné jej uzivat.
Doporucujeme Vam cely navod pozorné precist jesté pred prvni jizdou.

Jsou v ném uvedeny dulezité informace, rady a upozornéni tykajici se pouZivani vozidla, jez Vam pomohou

vyuZit beze zbytku technické prednosti vaseho vozu Fiat Doblo: jsou v ném i informace tykajici se bezpecnosti,
integrity vozu a ochrany Zivotniho prostredi.

\" prilozené Zarucni kniZce naleznete prehled o sluzbach, které Fiat nabizi svym zakaznikim:
¢ zarudni list s lhGtami a podminkami platnosti zaruky

* prehled pridavnych sluzeb vyhrazenych pro zékazniky znacky Fiat.

Tedy prijemné Cteni a $t'astnou cestu!

V této uzivatelské pFirucce jsou popsany vsechny verze Fiat Doblo, staci proto cist pouze informace
o provedeni, pohonu a verzi vozidla, které jste si koupili.




CTETE V KAZDEM PRIPADE!
CERPANI PALIVA

Zazehové motory: do vozu Cerpejte vyhradné bezolovnaty benzin nejméné 95 oktan.

Vznétové motory: do vozu Cerpejte vyhradné automobilovou naftu vyhovujici evropské normé EN590.
Pouzivanim jinych produktli nebo smési se mlze nenapravitelné poskodit motor a pozbyt platnost zaruka
na vozidlo.
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STARTOVANiIi MOTORU

Zkontrolujte, zda je zabrzdéna parkovaci brzda. Zarad'te neutral, pri uvolnéném pedalu plynu seslapnéte pedal
spojky az na doraz a nasledné:

zazehové motory: otocte klickem zapalovani na polohu AVV a uvolnéte jej, jakmile motor nasko¢i.

®

vznétové motory: otolte klicek ve spinaci skFifice zapalovani na MAR a pockejte, aZ zhasnou kontrolky =
(1) a 00; pretolte klicek zapalovani na AVV a uvolnéte jej, jakmile motor naskoéi.

ZAPARKOVANI VOZIDLA V BLIiZKOSTI HORLAVYCH LATEK

Béhem chodu motoru se katalyzator zahreje na vysokou teplotu. Proto neparkujte s vozidlem na trave, su-
chém listi, jehli¢i nebo jiném horlavém materidlu: nebezpeci pozaru.
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OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Pro lepsi ochranu Zivotniho prostredi je vozidlo vybaveno soustavou, ktera pribézné diagnostikuje komponen-
ty ovliviiujici emise.
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PRIDAVNE ELEKTRICKE SPOTREBICE

Jestlize zamyslite dokoupit do vozidla zafizeni, jez je nutno pripojit k elektrickému napajeni, (kdy hrozi nebez-
peci pripadného vybiti baterie), vyhledejte autorizovany servis Fiat, kde vyhodnoti celkovou elektrickou spo-
tebu a proveéri, zda elektricka soustava vozidla snese pozadovanou zatéz.

CODE card (kédova karta)

& Uchovavejte kartu na bezpe¢ném misté mimo vozidlo. Doporuéujeme nosit trvale sebou elektronicky kod
& uvedeny na CODE card pro pfipad, Ze bude nutno motor nouzové spustit

N

PLANOVANA UDRZBA

Planovanou Udrzbou dlouhodobé zajistite zachovani vykonti vozidla, bezpecnostnich vlastnosti a nizké provoz-
/ ni naklady s ohledem na ochranu Zivotniho prostredi.

V NAVODU K POUZITi A UDRZBE ...

...naleznete dllezité informace, rady a Eozornéni ohledné spravného pouzivani, bezpecné jizdy a péce o vozidlo.
Zvl43tni pozornost vénujte symbolim B (bezpeénost osob) B (ochrana Zivotniho prostfedi) A (ochrana vozu).




VITEJTE NA PALUBE Fiat Dobld

Fiat Doblo je kompaktni viz origindlnich tvard, ktery ma poskytovat uspokojeni ze zcela bezpecné jizdy
ohleduplné k Zivotnimu prostredi.

Nové motory, velky vnitfni prostor, péfe vénovana detailim, komfort fidice a spolucestujicich — to viechno
prispiva k ocenéni personality Fiat Doblo.

Dile take objevite, Ze spolu s charakteristikami stylu a temperamentu jsou spojeny i nové vyrobni procesy
umoziiujici snizeni provoznich nakladd.
Fiat Doblo napr. umoziiuje provadét prvni pravidelnou servisni prohlidku po 20.000 km.



SIGNALY PRO SPRAVNOU OBSLUHU

Signély, které vidite na této strané, jsou velmi dulezité. SlouZi totiz ke zvyraznéni téch casti navodu, kterym je
nutno vénovat zvlastni pozornost.

Jak vidite, kazdy signal se sklada z grafického symbolu slouziciho k snadnému a prehlednému pfirazeni tématiky
jednotlivym oblastem:

Bezpecnost osob. Ochrana zivotniho prostredi. Integrita vozu.

Pozor! Caste¢né nebo Uplné Ukazuje jak se chovat, aby viiz neskoi Pozor! Caste¢né nebo Uplné
nedodrzovanintéchto pokyni mize dil Zivotnimu prostiedi. nedodrzovani téchto pokynl mlze
zpUsobit vazné nebezpedi pro osoby. zpUsobit vainé poskozeni vozu a

nékdy i ztratu zaruky.



SEZNMAMENT S VoOZEM

SYMBOLY

Na nékterych komponentech nebo
u nékterych komponentli vozu Fiat
Doblo jsou upevnény barevné stitky
s informacnimi symboly a vyzvami
s navodem, podle néhoZ musi uZiva-
tel postupovat pri manipulaci s danym
komponentem.

Pod kapotou motoru se nachazi sou-
hrnny Stitek se symboly obr. I.

FOA0001b
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SYSTEM FIAT CODE

Na zesileni ochrany vozu pred odci-
zenim je Vas vlz vybaven elektronic-
kym imobilizérem — blokovanim star-
tovani motoru (Fiat CODE), ktery se
aktivuje automaticky po vytazeni klice
ze spinaci sk¥inky.

Kazdy kli¢ obsahuje elektronicky
¢len, ktery moduluje radiovy signal vy-
silany pri startovani motoru specialni
anténou zabudovanou ve spinaci skFiii-
ce. Modulovany signal predstavuje
»heslo®, které je pri kazdém nastarto-
vani jiné a podle néhoz ridici jednot-
ka motoru identifikuje kli¢ek a pouze
za té€chto podminek umozni spustit
motor.

KLICE obr. 2
S vozem se dodavaji:

— dva klice A, pokud viiz neni vyba-
ven dalkovym ovladacem;

— jeden kli¢ A a jeden kli¢ B, pokud
je vz vybaven dalkovym ovladacem
centralniho zamykani dveri.

— Kli¢ A je uréen k normalnimu
pouzivani a slouzi k:

— startovani;

— otvirani/zavirani prednich dveri;

obr. 2

FOA0700b



— otvirani/zavirani zadnich kridlovych
dveri nebo vyklopnych dveri naklado-
vého prostoru;

— otvirani/zavirani boénich dveri

pouze u verzi Cargo;
— vypinani airbagu spolujezdce.

Kli¢ B s vestavénym dalkovym ovla-
dacem ma stejné funkce jako kli¢ A,
kdyz je viiz vybaven dalkovym ovlada-
¢em centralniho zamykani.

Spolu s kli¢i se dodava CODE card
obr. 3, na niz je uvedeno:

a — elektronicky kéd pro poutziti
v pripadé nouzového startovani (viz
»,Nouzové startovani“ v kapitole
VY nouzi*);

( GooaE

CODE
ELECTRONICCODE | @ |
mecHanicaLcobe| b |

\

\_ J
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b — mechanicky kéd, ktery je treba
sdélit autorizovanému servisu Fiat
pri objednavce duplikatd klicd.

CODE card musite ulozit na bez-
pe¢ném miste.

Doporucujeme uzivateli nosit trvale
s sebou elektronicky kéd uvedeny

na CODE card pro pripad, Zze bude
NUENO MOtOr NOUZOVE spustit.

FUNKCE

Pri kazdém vytazeni klice ze spinaci
skririky v poloze STOP nebo PARK
ochranny systém aktivuje imobilizér
motoru.

Pri startovani motoru, pri otoceni kli-
¢e do polohy MAR:

I) Pokud je signal rozpoznan jako
spravny, na pFistrgkavé desce kratce
blikne kontrolka % (¢l); ochranny
systém rozpoznal kod klice a deakti-
voval imobilizér. Otocenim klice ve spi-
naci skfifice do polohy AVV se na-
startuje motor.

2) Pokud kontrolka %% (&) ziistane
rozsvicena, nebyl rozpoznan kod klice.

V tom pripadé otocte kli¢ ve spinaci
skrifice zpét do polohy STOP a pak
znovu do polohy MAR; pokud zablo-
kovani pretrvava, pouzijte jiny klic
od vozu.

Jestlize nelze nastartovat motor ani
takto, nastartujte motor nouzovym
postupem (viz kapitola ,V nouzi‘)
a obrat’te se na autorizovany servis
Fiat.

Za jizdy s kli¢em ve spinaci skrifice
v poloze MAR:

I) Rozsviceni kontrolky = (¢7%)) sig-
nalizuje probihajici autodiagnostiku sys-
tému (napr. z diivodu poklesu napéti).

2) Blikani kontrolky =% (¢12) signali-
zuje, Ze vlz neni chranén imobilizérem
motoru. lhned vyhledejte autorizo-
vany servis Fiat, kde uloZi do paméti
systému vSechny klice.

UPOZORNEN:I Silnymi narazy se
mohou poskodit elektronické kompo-
nenty obsaZené v klicku zapalovani.

UPOZORNENI Vsechny klice do-
davané s vozem obsahuiji svij vlastni
kod, ktery je nutno ulozit do paméti
Fidici jednotky systému.

SIGNALY PRO SPRAVNOU OBSLUHU 7



DUPLIKATY KLIiCU

Pri potiebé zhotoveni duplikatd klicd
se obrat'te na autorizovany servis Fi-
at, s sebou si vezméte vSechny své kli-
¢e a kodovou kartu (CODE card).
V autorizovaném servisu Fiat pro-
vedou uloZeni kédi starych i novych kli-
¢t do paméti systému (maximalné je
mozno uloZit kod 8 klicd). V autorizo-
vaném servisu Fiat mohou vyzado-
vat dolozeni vlastnictvi vozu.

Kédy klict nepredlozenych pri nové
procedure ukladani do paméti budou
z paméti vymazany, aby jiz nebylo moz-
no nastartovat motor pripadné ztra-
cenymi klici.

V pripadé zmény vlastnika vozidla je
nezbytné, aby novy vlastnik dostal
vSechny klicky a CODE card.

8 SIGNALY PRO SPRAVNOU OBSLUHU

DALKOVY OVLADAC
CENTRALNIHO
ZAMYKANI

Dalkovy ovlada¢ je vestavén v klici
od vozu a je radiovy. Viz se zamkne/
odemkne stisknutim tlacitka A-obr. 4.

Tlacitko A aktivuje povel a kontrolka
B (pokud je ve vybavé) béhem vysila-
ni kédovaného signal do prijimace blika.

Pri odemknuti dveri dalkovym ovla-

dacem se na prednastavenou dobu
rozsviti bodova svétla stropni svitilny.

obr. 4
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Budete-li pozadovat dalsi dalkové
ovladace nebo vyménu baterie, plati
dale uvedeny text.

UPOZORNENI Signal dalkového
ovladace muze byt rusen silnymi vnéj-
$imi radiovymi vysilaci (napf. mobilni
telefony, vysila¢kami, atd.). V takovém
pripadé muize dalkovy ovlada¢ vykazo-
vat funkéni abnormality.

Homologace ministerstev

S ohledem na platnou legislativu jed-
notlivych zemi, tykajici se radiovych
frekvenci, uvadime, ze:

— homologacni ¢isla pro jednotlivé
trhy jsou uvedena v ¢asti ,,Radiovy dal-
kovy ovladac“ v kapitole ,,Technické
Udaje”.

— pro zemé, ve kterych je toto po-
Zadovano, je homologacni Cislo uve-
deno na kli¢i s dalkovym ovladacem.



OBJEDNANI ] ]
NAHRADNICH DALKOVYCH
OVLADACU

Prijima¢ umi detekovat az osm dal-
kovych ovladani.

Pokud tedy budete béhem pouziva-
ni vozu pozadovat dalsi dalkové ovla-
dace, obrat'te se pfimo na autorizo-
vany servis Fiat, do kterého si s se-
bou vezméte vsechny kli¢e a kédovou
kartu (CODE card).

VYMENA BATERIi

Pri vyméné baterii za jiné, ekviva-
lentniho typu, postupujte nasledovné:
oteviete Sroubovakem plastovy kryt
v misté A-obr. 5. VloZte nové bate-
rie B, pricemz dodrite vyznacenou
polaritu; zaviete plastovy kryt.

Vybité baterie jsou Skod-

livé pro Zivotni prostredi.

Museji byt odlozeny do
specialnich nadob v souladu s plat-
nymi predpisy. Muzete je také
odevzdat autorizovanému servisu
Fiat, ktery jejich likvidaci zajisti.

BEZPECNOSTNI
PASY

POUZITI BEZPECNOSTNICH
PASU

Pri poutani bezpecnostnim pasem je
nutno drzet hrud’ rovné a opirat se za-
dy do opéradla.

Bezpecnostni pas se pripouta ucho-
penim prezky A-obr. é a zasunutim
do zamku B, az se ozve klapnuti.

Pokud se pas pri vytahovani zablo-
kuje, nechejte jej o kousek navinout
Zpét a znovu za néj jemné zatahnéte.

FOA0005b

obr. 5
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Béhem jizdy nestlacte tla-
citko C.

Uvolnéni pasu: stisknéte tlacitko C.
Pri navijeni drzte pas, aby se nezkroutil.

Diky navijeci se pas automaticky uz-
pUsobi télu cestujiciho a nebrani mu ve
volném pohybu.

Pri stani vozidla na prudkém svahu
muze dojit k zablokovani navijece. Je
to bézny jev. Kromé toho mechani-
smus navijece bezpe¢nostniho pasu za-
blokuje pas pri prudkém vytaZeni ne-
bo pri prudkém zabrzdéni, narazu
a prujezdu zatackou vysokou rychlosti.

FOA0402b
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Zadni sedadlo (pokud je ve vybavé)
je vybaveno tribodovymi samonavije-
cimi bezpecnostnimi pasy na vsech
mistech.

UPOZORNENI Pred piipoutanim
bezpecnostniho pasu zkontrolujte
spravné zajisténi sedadla.

Tmistna verze

U sedmimistné verze jsou vSechna
zadni sedadla (druhé a treti rady) vy-
bavena tfibodovymi samonavijecimi
bezpecénostnimi pasy obr. 7.

Pokud nejsou cestujici
@ na zadnim sedadle pf¥i-
poutani bezpecnostnim
pasem, v pripadé prudkého na-
razu se jednak sami vystavuji vel-
kému riziku, jednak predstavuji
nebezpedi pro cestujici na pred-
nich mistech.



NASTAVENI VYSKY
UKOTVENi PREDNIHO
BEZPECNOSTNIHO PASU

Nastaveni vysky ukotve-
@ ni bezpecnostniho pasu
provadéjte pouze ve stoji-

cim voze.

Vidy nastavte vysku bezpeénostniho
pasu podle télesné vysky cestujiciho.
Timto nastavenim se totiZ miZe pod-
statné sniZit nebezpeci zranéni v pri-
padé narazu.

Bezpecnostni pas je spravné nastave-
ny, kdy popruh vede zhruba v poloviné
mezi ramenem a iji. VySku ukotveni |ze
nastavit do jedné ze 4 poloh.

FOA0008b

Zvyseni: zvednéte vykyvné oko A-
obr. 8 do pozadované polohy.

Snizeni: stisknéte tlacitko B a sou-
Casné presurite vykyvné oko A dold
do pozadované polohy.

Po presunuti zkontrolujte zajisténi za-
tlacenim vykyvného oka A dold pri
uvolnéném tlacitku B.

Po nastaveni nezapomi-
@ nejte zkontrolovat, zda je
jezdec, jimzZ je upevnéno
vykyvné okruzi, zajiStén v nékte-
ré z prednastavenych poloh. Pro-
to s uvolnénym tlacitkem zatla¢-
te jesté doli, aby mohlo upeviio-
vaci zarizeni zaskocit do nékteré
z prednastavenych poloh, pokud
se tak jesSté nestalo.

PREDPINACE
BEZPECNOSTNICH
PASU

Za Ucelem zvySeni ochranného ucin-
ku prednich bezpeénostnich past je
viz Fiat Dobld vybaven predpina-
¢i (pri pritomnosti airbagu Fidice). Ta-
to zafizeni prostrednictvim snima-
¢e ,vnimaji“ prudky celni naraz
a o nékolik centimetru zkrati popruh
past. Takto bezpec¢nostni pas dokona-
le pfilne k télu cestujiciho drive, nez za-
¢ne plsobit hmotnost téla.

Zasah dotahovace se pozna podle za-
blokovani navije¢e bezpecnostnich pa-
sU. Pas se jiZ neda navinout ani pfi-
drZzenim rukou.

UPOZORNENI Pro zajisténi co
nejucinnéjsi ochrany akci dotahova-
Ce je nutné, aby bezpecnostni pas dob-
re priléhal k hrudi a bokdm.

SIGNALY PRO SPRAVNOU OBSLUHU 11



Muze se uvolnit mensi mnoZstvi kou-
re. Tento kour neni Skodlivy a nezna-
mena zacatek pozaru.

Predpina¢ nevyZaduje Zadnou udrzbu
nebo mazani. Jakymkoli zasahem
do dotahovace se snizi jeho Gcinnost.
Pokud pri mimoradnych okolnostech
(velka voda, morsky priliv atd.) pronik-
ne do predpinace voda a bahno, je zce-
la nezbytné jej nechat vyménit.

o
= g
5] PRETENSIONERS [ 5
AIRBAG AND =
CLOCK SPRING
5

ATTENZIONE:
CAUTION: =i
ATTENTION: o e o
—
— =

ACHTUNG:

\C

obr. 9
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Predpinac se da pouzit

jen jednou. Jestlize dojde

k zasahu predpinace, je

nutno jej nechat vymeénit v auto-

rizovaném servisu Fiat. Zivotnost

zafizeni je vidét na Stitku obr. 9,

ktery je upevnén v odkladaci p#i-

hradce: Jakmile se za¢ne blizit vy-

prieni zivotnosti, je nutno nechat

dotahova¢ vymeénit u autorizova-
ného servisu Fiat.

Dotahovace se mohou
aktivovat nebo poskodit
ukony, p¥i nichz vzniknou
narazy, otresy &i se lokalné vyvi-
ne teplota (vyssi nez 100°C
po dobu max. 6 hodin), jez se vy-
skytnou v jejich blizkosti. Na uve-
deni dotahovacii do cinnosti ne-
maji vliv vibrace vyvolané nerov-
nostmi silni¢niho povrchu nebo
pri nahodném prekonavani ma-
lych pirekazek, jako jsou obrubni-
ky, atd. V pripadé nutnosti vyhle-
dejte autorizovany servis Fiat.

Omezovace zatéze

Toto zafizeni omezuije sily normalné
vyvijené bezpe€nostnimi pasy na rame-
na a hrudnik, a zvySuje ochranu tim,
Ze umozniuje odstranit mikrotrauma-
ta (nevyhnutelné i ve voze s airbagem)
vznikajici pfi narazu. Je vestavén v na-
vijeci.



VSEOBECNA UPOZORNENI
OHLEDNE POUZIVANI
BEZPECNOSTNICH PASU

Ridi¢ je povinen dodriovat platné
predpisy stanovujici povinnost a zp(-
sob pouzivani bezpeénostnich pasi
(a zajistit jejich dodrzovani i ostatnimi
osobami cestujicimi ve vozidle).

Bezpecnostnimi pasy se radné pri-
poutejte prred kazdou jizdou.

FOA0010b

V zajmu maximalni bez-
@ pecnosti méjte sedadlo ve
vzpiimené poloze, opirej-
te se o ného zady a méjte na pa-
méti, Ze pas musi dobie priléhat
k hrudi a k bokiim. Bezpecno-
stnimi pasy se pripoutejte pFi
kazdé jizdé jak na piednich, tak
na zadnich sedadlech! Nezapnu-
tim bezpecnostnich pasu se v pri-
padé narazu zvySuje nebezpecdi
tézkého Grazu nebo smrti.

Bezpecnostni pas nesmi

@ byt pretoceny. Horni ¢ast

bezpeénostniho pasu mu-

si vést pres rameno Sikmo pies

hrudnik. Spodni ¢ast musi prilé-

hat k bokidim - na obr. 10 - nikoli

k bFichu cestujiciho. Nepouzivej-

te pomicky (pruzinky, sponky,

atd.), které zabraiiuji pFilnuti pa-
su k télu cestujiciho.

Je prisné zakazano de-
montovat nebo upravovat
komponenty bezpecnost-

nich past a predpinaci. S pasy
sméji manipulovat vyhradné kva-
lifikovani a autorizovani technici.
Obrat’te se vidy na autorizovany
servis Fiat.

Pokud byl pas vystaven
@ silnému namahani, napft.
po nehodé, musi byt
kompletné vyménén véetné uko-
tveni, upevinovacich Sroubti a do-
tahovaci; i kdyz pas nejevi vidi-
telné znamky poskozeni, mu-
Ze ztratit svou odolnost.

SIGNALY PRO SPRAVNOU OBSLUHU 13



Kazdym pasem se mi-

@ Ze poutat pouze jedna

osoba: Dité se nikdy ne-

smi prepravovat na kliné ce-

stujiciho tak, Ze se oba pripoutaji

jednim bezpecnostnim pasem

- viz obr. 11. K télu nepoutejte

bezpeénostnim pasem zadné
predmaéty.

Bezpecnostnim pasem se museji
poutat i téhotné Zeny. | pro né se
pouzitim bezpecnostnich past pod-
statné sniZuje riziko urazu v pripadé
nehody. Téhotné Zeny museji umistit
spodni ¢ast pasu doll tak, aby vedl
pod brichem (jak je znazornéno
na obr. 12.

FOA0011b

obr. |1

SIGNALY PRO SPRAVNOU OBSLUHU

14

FOA0012b

JAK SE UDRZUJE
TRVALA UCINNOST
BEZPECNOSTNICH PASU

I) Bezpecnostni pas nesmi byt pre-
krouceny a musi dobre priléhat
na télo. Zkontrolujte, zda se odviji ply-
nule, bez drhnuti.

2) Po vaznéjsi nehodé vymérnite pouz-
ity bezpecnostni pas za novy, i kdyz se
na prvni pohled nezda poskozeny. Bez-
pecnostni pas, u néhoz doslo k zasahu
dotahovace, nechejte v kazdém pripa-
dé vyménit.

3) Bezpecnostni pasy Cistéte ruéné
vodou a neutralnim mydlem, oplach-
néte je a ususte ve stinu. NepouZivejte
silna Cistidla, bélidla, barviva ¢i jiné che-
mické pripravky, které by mohly naru-
Sit vlakna, z nichz jsou pasy vyrobeny.

4) Navijece se nesmé&ji namocit: pro-
toZe jejich radné fungovani je zaruce-
no pouze v pripadé, Ze do nich ne-
pronikne voda.

5) Jakmile bezpecnostni pasy za¢nou
vykazovat stopy po znacném opoti‘e-
beni nebo natrZeni, je nutno je vyménit.



BEZPECNA PREPRAVA DETI

e VAZNE NEBEZPECi: Neumist'ujte détskou sedatku pousz-
@ ivanou zady ke sméru jizdy na sedadlo spolujezdce, pred
kterym se nachazi zapnuty airbag. Nafouknutim by mohl
airbag privodit ditéti smrtelné zranéni. Doporucujeme vozit déti v se-
dacce zasadné na zadnim sedadle, kde je v pFipadé narazu vice ochra-
néno. U vozidel s airbagem na strané spolucestujiciho se v zadném p¥i-
padé nesmi détska sedacka upevnit na piredni sedadlo. Nafouknutim by
mohl airbag zpusobit vazné poranéni ¢i dokonce umrti ditéte nezavisle
na sile narazu, jimz byl aktivovan. Détskou sedacku Ize v pFipadé nut-
nosti umistit na predni sedadlo pouze ve vozidlech, které jsou vybave-
na za¥izenim pro odpojeni airbagu na strané spolucestujiciho. V takovém
pripadé je nezbytné nutné ovérit, prostirednictvim kontrolky \#% ve sdru-
Zeném pfistroji, zda jsou airbagy vypnuté (viz ¢ast CELNi A BOCNi AIRBAGY
v polozce €ELNi AIRBAG SPOLUJEZDCE). Sedadlo spolucestujiciho je pak
nutno posunout co nejvice dozadu, aby se détska sedacka nedotykala
palubni desky.

Vsechny osoby cestujici ve voze mu-
seji sedét a byt pripoutané, aby byly co
nejvice ochranény v pripadé narazu.

To plati predevsim o détech.

Toto je povinné ve viech ¢lenskych
zemich Evropské unie, dle smérnice
2003/20/CE.

Oproti dospélym maji déti vétsi
a t&z8i hlavu v poméru k télu. Nemaji
jesté zcela vyvinuté svaly a kosti. Mu-
seji byt proto pro pripad narazu vozu
chranény spravnym zadrznym systé-
mem a ne pouze bezpeénostnimi pa-
sy jako dospéli.

SIGNALY PRO SPRAVNOU OBSLUHU 15



Vysledky vyzkumu, pokud jde
o nejlepsi ochranu déti, jsou shrnuty
v evropské normé ECE-R44, ve které
je popsano poutziti détskych zadrznych
systéml a systémy jsou rozdéleny
do péti skupin:

Skupina0  do 10 kg

télesné hmotnosti
Skupina 0+ do 13 kg

télesné hmotnosti
Skupina I~ 9-18kg

télesné hmotnosti
Skupina 2 I5-25 kg

télesné hmotnosti
Skupina3 22 -36 kg

télesné hmotnosti

Jak je patrné, jednotlivé skupiny se
Castecné prekryvaji a v obchodech Ize
zakoupit sedacky, které pokryvaji né-
kolik hmotnostnich skupin.

Vsechna zadrzna zafizeni museji byt
opatrena Stitkem s homologacnimi (ida-
ji a kontrolni znackou. Stitek musi byt
k sedacce pevné pripevnén a nesmi se
v Zadném pripadé odstranit.

SIGNALY PRO SPRAVNOU OBSLUHU
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Z hlediska zadrinych systém jsou
déti mérici vice nez 1,50 m povazovany
za dospélé a jako takové se
poutaji normalnimi bezpeénosti pasy.

V ramci rada doplrikl Lineaccessori
Fiat jsou k dostani détské sedacky pro
vSechny hmotnostni skupiny. Dopo-
rucujeme, abyste je pro své déti zako-
upili, protoZe byly specialné vyprojek-
tovany a otestovany pro vozidla Fiat.

SKUPINA 0 a 0+

Kojenci do I3 kg je nutno dopravo-
vat proti sméru jizdy v kolébkové se-
dacce, kde maji vypodloZenou hlavu
tak, aby pfi prudké deceleraci nebyla
namahana kréni pater.

Kolébkova sedacka se upouta bez-
pecnostnimi pasy vozidla, jak je zna-
zornéno na obr. 14.V kolébce je ko-
jenec pripoutany vlastnim bezpecno-
stnim pasem.

Obrazky znazoriuji zpa-

@ sob montaze pouze orien-

tacné. PFi montazi sedac-

ky nebo kolébky postupujte podle
prislusného navodu k pouziti.

SKUPINA |

Déti o vaze 9 — 18 kg Ize dopravo-
vat po sméru jizdy na sedacce opatie-
né vepredu polstarem obr. |5, pres
ktery je bezpecnostnim pasem upou-
tané dité i sedacka.

obr. 14

FOA0440b

obr. I5

FOA0441b



Obrazky znazoriuji zpa-
sob montaze pouze ori-
entacné. Sedacku je nut-

no namontovat podle navodu,
ktery je k sedacce pribalen.

Pro hmotnostni skupiny
@ 0 a | se dodavaji i sedacky
se zadnim tchytem a vla-
stnim bezpecnostnim pasem pro
pripoutani ditéte. Nespravné pfi-
pevnéné sedacky, (nap#. kdyz se
mezi sedacku a sedadlo vlozi pol-
staF), mohou byt nebezpecné
svou hmotnosti. Dodrite presné
montazni navod dodavany se se-
dackou.

SKUPINA 2

Déti od 15 do 25 kg mohou byt pri-
poutany primo pasy vozu. Sedacky ma-
ji pouze zajistit spravnou polohu téla
ditéte pri upoutani bezpe¢nostnimi pa-
sy. To znamena, Ze pricny Usek pasu
nesmi nikdy priléhat ke krku, nybrz
k hrudniku, a vodorovny usek k panvi
a nikoli k brichu ditéte obr. 16.

Obrazky znazoriuji zpt-
sob montaze pouze ori-

entacné. PFi montazi se-
dacky nebo kolébky postupujte
podle navodu k pouziti dodaného
se sedackou.

SKUPINA 3

Déti o télesné hmotnosti 22 — 36 kg
maji hrudnik jiz dostate¢né Siroky, tak-
Ze neni tfeba pouZivat dodatecné opé-
radlo.

Na obr. 17 je uveden priklad sprav-
né polohy ditéte na zadnim sedadle.

Déti mérici 1,50 m a vice mohou
pouZzivat stejné bezpecnostni pasy ja-
ko dospéli.

FOA0442b

obr. 16

obr. |7
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VHODNOST JEDNOTLIVYCH SEDADEL VOZIDLA K UMISTENi DETSKEHO ZADRZNEHO SYSTEMU

Fiat Doblo vyhovuje nové evropské smérnici 2000/3/ES, kterou je upravena moznost instalovat détské sedacky na jednotliva
sedadla ve vozidle podle nésleduijici tabulky:

. | ZADNi SEDADLO ZADNi SEDADLO
Skupina Rozmezi hmotnosti PRED'NI SEDA?LO druha rada tireti Fada
Spolujezdec vpFedu Krajni a stFfedova mista Krajni mista

Skupina 0, 0+ do 13 kg U U X

Skupina | 9-18kg U U X

Skupina 2 I5—-25kg U u X

Skupina 3 22 - 36 kg U U X
Legenda:

U = Vhodné pro zadriné systémy kategorie ,,Univerzalni“ podle predpisu EHK-R44 pro vySe uvedené skupiny.
X = Sedadlo nevhodné pro déti tohoto vékového rozmezi.

18 SIGNALY PRO SPRAVNOU OBSLUHU



Prehled bezpecnostnich
piedpisti pro prepravu déti ve
vozidle:

1) Détské sedacky montujte na zadni
sedadlo, které je pri narazu vice chra-
néno.

V pripadé pritomnosti
@ airbagu spolujezdce ne-
umist'ujte na piedni se-
dadlo détské sedacky, protoze
déti nesméji cestovat na prednim

sedadle.

2) Po vyrazeni airbagu na strané spo-
lucestujiciho z funkce je nutno podle
trvalého sviceni kontrolky \Z%
na pristrojové desce zkontrolovat, zda
je airbag skute¢né odpojen.

3) Peclivé dodrzujte navod k pouziti
détské sedacky, ktery je jeji vyrobce
povinen s ni dodat. Navod k sedacce
uchovavejte spolu s ostatni dokumen-
taci k vozidlu a timto ndvodem. Ne-
pouzivejte détské sedacky, k nimz ne-
ni priloZzen navod k pouziti.

4) Zatazenim za bezpecnostni pas
zkontrolujte, zda je dobre zapnuty.

5) Vsechny détské sedacky a kolébky
jsou zasadné jednomistné. Nikdy
v nich neprepravuijte dvé déti najednou.

6) Peclivé kontrolujte, zda pas ne-
priléha ke krku ditéte.

7) Za jizdy nepripust'te, aby dité se-
délo v nepatfi¢né poloze &i s roze-
pnutym bezpecnostnim pasem.

8) Nikdy neprepravujte déti v naru-
¢i. To plati i pro novorozence. Zadny,
byt velmi silny ¢lovék, neni schopen di-
té pfi narazu zadrzet.

9) Po pripadné dopravni nehodé po-
ridte novou détskou sedacku.

SIGNALY PRO SPRAVNOU OBSLUHU 19



SPINACI SKRINKA
ZAPALOVANI

Klicek ma ¢tyri polohy obr. 26:

— STOP: motor je vypnuty, klicek Ize
vyjmout ze zapalovani, fizeni je za-
mknuto. Mohou fungovat néktera
elektricka zarizeni (napf. autoradio,
ovladani oken).

—MAR: jizdni poloha. Mohou fungo-
vat vSechna elektricka zarizeni.

— AVV: spusténi motoru.

— PARK: motor je vypnuty, rozsvi-
cend parkovaci svétla, klicek Ize vy-
jmout ze zapalovani, Fizeni je zamknu-
to. Pro otoceni klice do polohy PARK
stisknéte tlacitko A.

FOA0018b
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Po neopravnéné mani-

@ pulaci se spinaci sk¥ifikou
zapalovani (nap¥. pFi po-

kusu od odcizeni), ji pied cestou
nechejte zkontrolovat u autori-

zovaného servisu Fiat.

P¥i opousténi vozidla vy-
@ tahnéte vzdy klic, aby nik-
do nemohl neopravnéné
vozidlo ovladat. Nezapomeiite
zabrzdit parkovaci brzdu a u vozu
stojiciho do kopce zaradte prvni
rychlostni stupen. Pokud vz stoji
z kopce, zarad'te zpatecku. Ve vo-
zidle nikdy nenechavejte déti bez
dozoru.

ZAMEK RIiZENi
Zapnuti: kdyz je zarizeni ve STOP

nebo v PARK, vytahnéte kli¢ a oto-
¢enim zamknéte volant.

Vypnuti: pri otaceni klicku na MAR
lehce pohnéte volantem.

Nikdy nevytahujte kli-
cek, pokud vozidlo jede.
Volant by se automaticky

zablokoval p¥i prvnim natoceni.
To plati vzdy, i pFi tazeni vozu.

Je prisné zakazano v ram-

@ ci poprodejniho dovyba-
vovani vozidla (nap¥. pFi
montaz imobilizéru) upravovat
rizeni nebo volantovy h¥idel zpu-
sobem, jimz by se mohly snizit vy-
kony systému, ¢imz by pozbyla
platnosti zaruka, zptsobit vazné
problémy z hlediska bezpecnosti
a neshodu s homologaci vozidla.



PALUBNI DESKA

Pritomnost a umisténi ovladacl pristroju a hlasicd se mize lisit podle prislusného provedeni.

obr. 27 @ < 21 @D @ ae 17 @ @ @ @ FOAO701b

I. Bo¢ni pevny vydech vzduchu — 2. Bo¢ni vystupni otvor ventilace s nastavitelnym smérem — 3. Houkacka — 4. Sdruzeny
pristroj -5. Sti'edovy vystupni otvor ventilace s nastavitelnym smérem — 6. Odkladaci prostor — 7. Stiedovy vystupni otvor
ventilace s nastavitelnym smérem — 8. Stfedovy ovladaci panel — 9. Odkladaci prostor — 10. Boéni vystupni otvor ventilace
s nastavitelnym smérem — I1. Postranni pevny vydech — 12. UlozZeni pro pravy predni reproduktor — 13. Odkladaci
prihradka — 14. Ovladaci prvky topeni/ventilace/klimatizace — 15. Jezdec recirkulace — 16. Pridavna napajeci zasuvka —
17. Odkladaci prostor — 18. Popelnik — 19. Zapalovac cigaret — 20. Spinaci skfirfika — 21. Paka pro nastaveni volantu —
22. Paka pro otevieni kapoty motoru — 23. UlozZeni pro levy predni reproduktor.
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PRiISTROJOVA DESKA

TRIP TOTAL 1/100kmip/gh
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Verze 1,4 8v - 1,3 Multijet -
1,9 Multijet
A — Rychlomér
B — Palivomér s kontrolkou rezervy
paliva
C — Ukazatel teploty chladici kapa-
liny motoru s kontrolkou maxi-
malni teploty
D - Otackomér
E — Multifunkéni displej
Kontrolky ‘00" a & jsou pritomné
pouze u verze se vznétovym motorem.

Verze Natural Power

A — Otackomeér.

B — Teplomér chladici kapaliny mo-
toru a kontrolka prili§ vysoké te-
ploty.

C — Palivomér s kontrolkou rezervy.

D — Rychlomér.

E — Digitalni displej.

Kontrolky ‘00" a & jsou pritomné

pouze u verze se vznétovym motorem.



Verze 1,4 8v - 1,3 Multijet -
1,9 Multijet

A — Rychlomér.
B — Palivomér s kontrolkou rezervy.

C — Teplomér chladici kapaliny mo-
toru a kontrolka prilis vysoké te-
ploty.

D - Otackomér.

E — Digitalni displej.

Kontrolky ‘00" a & jsou pritomné
pouze u verze se vznétovym motorem.

obr. 30 — P¥i pritomnosti snimace vnéjsi teploty a/nebo FoADS00E
odlucovace pevnych &astic u verzi Multijet




PALUBNI PRISTROJE OTACKOMER

Ukazatel B-obr. 33 — 24 ukazuje po-
RYCHLOMER Cet otacek motoru.
(UKAZATEL RYCHLOSTI)

Ukazatel rychloméru A-obr. 31 =32
signalizuje rychlost vozidla.

FOA0501b

UPOZORNENI Systém Fizeni
elektronického vstrikovani progresiv-
né omezuje dodavku paliva pri preta-
¢eni motoru, s naslednym poklesem
jeho vykonu. Otackomér pri volnobé-
hu motoru mize ukazovat postupna
nebo nahla zvyseni otacek v zavislosti
na podminkach. Toto chovani je nor-
malni a nastava napr. pri zapnuti kli-
matizace nebo elektrického ventilato-
ru. V téchto pripadech slouzi zmény
otacek k udrzovani baterie v nabitém
stavu.

obr. 31
h e g
%0 on [ 2 Q o 59 ©
°© @ rpmx100 f
o% am/m O/ ° 0 °
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@ 4 200, © B
obr. 32 obr. 33 obr. 34
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UKAZATEL HLADINY PALIVA

Ukazatel ukazuje mnoZzstvi paliva v
nadrZi. Rozsviceni kontrolky A-obr.
35 - 36 (u nékterych verzi soucasné s
hlasenim zobrazenym na multifunk-
¢nim konfigurovatelném displeji) zna-
mena, Ze v nadrzi zbyva cca5 -7 . pa-
liva.

E — prazdna nadrz.

F — pInd nadrz.

Nejezdéte s témér prazdnou nadrzi.
Pripadnymi vypadky privodu paliva by
se mohl poskodit katalyzator.

UPOZORNENI Pokud se ruticka
nachazi v poloze E a kontrolka A bli-
ka, znamena to, Ze se v soustavé vy-
skytla zavada. V takovém pripadé vy-
hledejte autorizovany servis Fiat
a nechejte soustavu zkontrolovat.

UKAZATEL TEPLOTY
CHLADICI KAPALINY
MOTORU

Rucka ukazuje teplotu chladici kapa-
liny motoru a zacina poskytovat infor-
mace od pfi prrekroceni teploty kapa-
liny cca 50 °C.

Pri béZném provozu se rucicka mlze
posunovat do rdznych poloh v daném
rozmezi podle zplsobu jizdy vozu.

C — Nizka teplota chladici kapaliny
motoru

H — Vysoka teplota chladici kapaliny
motoru

Rozsviceni kontrolky B-obr. 35 — 37
(u nékterych verzi soucasné s hlaSenim
zobrazenym na multifunkénim konfigu-
rovatelném displeji) signalizuje prili§ vy-
sokou teplotu chladici kapaliny. V tako-
vém pripadé vypnéte motor a obrat'te
se na autorizovany servis Fiat.

Pokud se rucka teplo-
‘ méru chladici kapaliny
o) v L

dostane do cervené zony,
okamzité vypnéte motor a ob-
rat’te se na autorizovany servis
Fiat.

FOA0343b

FOA0225b

obr. 36

obr. 37
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25

FOA0226b



DIGITALNI DISPLE])

STANDARDNi OBRAZOVKA
obr. 38

Na standardni obrazovce se zobra-
Zuje toto:

A — Nastaveni sklonu svétlometi
(pouze se zapnutymi potkavacimi svétly).

B — Cas (zlstava zobrazen i po vy-
tazeni kli¢ku ze zapalovani a zavreni
prednich dveri).

C — Pocitadlo km (zobrazeni poctu
ujetych km nebo mili).

OVLADACI TLACITKA obr.39
A — Nastaveni hodin.

NASTAVENi HODIN obr. 39

Pro nastaveni hodin stisknéte tlacit-
ko A. Jednotlivé stisknuti tlacitka zna-
mena zvySeni o jednu jednotku. PFi-
drzenim tlacitka se dosahne automa-
tického rychlého zvySovani. Pri pribli-
Zeni k pozadovanému casu tlacitko
uvolnéte a dokoncete nastaveni jed-
notlivymi stisky.

DIAGNOSTIKA KONTROLEK
obr. 40

Provadi se diagnostika nasleduijicich
kontrolek:

— zabrzdénd parkovaci brzda/nedo-
statecnd hladina brzdové kapaliny;

—systém ABS a EBD (pokud je ve vy-
bavé);

Diagnostika se provadi automaticky
pri otoceni kli¢e ve spinaci skrifice
do polohy MAR a béhem normalni-
ho provozu pri pripadné signalizaci ab-
normality. Po skonceni pocatecniho
testu se na displeji zobrazi pripadna ab-
normalita (jedné nebo vice kontrolek)
blikanim napisu ,,LEd Error po dobu
cca |0 sekund.

- LD —=_ }I:| :i I_H I:l !_I ) u.

Cz - _ “totalkm |

g I_l_l I total kmél L E d E rror
obr. 38 obr. 39 oo 40
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MULTIFUNKCNI
DISPLE]

STANDARDNi OBRAZOVKA
obr. 41

Na standardni obrazovce se zobra-
Zuje toto:

A — Nastaveni sklonu svétlometd
(pouze se zapnutymi potkavacimi svét-
ly).

B — Hodiny.

C — Pocitadlo km (zobrazeni poctu
ujetych km nebo mili).

C
123456 &
TRIP TOTAL 1/100kmip/gh
=

FOA0331b

Poznamka S vytazenym klickem pri
otevreni alespon jednéch prednich
dveri se displej rozsviti a zobrazi na né-
kolik sekund ¢as a pocet ujetych km
nebo mili.

NASTAVENiI HODIN obr. 42

Pri nastavovani hodin stisknéte tla-
Citko A pro zvySeni minut, tlacitko B
pro sniZeni minut. Jednotlivé stisknuti
tlacitka znamena zvySeni o jednu jed-
notku. Pridrzenim tlacitka se dosah-
ne automatického rychlého zvySovani.
Pri priblizeni k poZzadovanému casu tla-
Citko uvolnéte a dokoncete nastaveni
jednotlivymi stisky.

DIAGNOSTIKA KONTROLEK
obr. 43

Provadi se diagnostika nasleduijicich
kontrolek:

— zabrzdéna parkovaci brzda/nedo-
statecna hladina brzdové kapaliny;

—systém ABS a EBD (pokud je ve vy-
bavé);

Diagnostika se provadi automaticky
pri otoceni kli¢e ve spinaci skrifice
do polohy MAR a béhem normalni-
ho provozu pri pripadné signalizaci ab-
normality. Po skonceni pocatecniho
testu se na displeji zobrazi pripadna ab-
normalita (jedné nebo vice kontrolek)
blikdnim napisu LEd Err po dobu cca
10 sekund.

FOA0340b

obr. 41

obr. 43
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MULTIFUNKCNI
KONFIGUROVATELNY
DISPLE])

(pokud je ve vybavé)

Vozidlo Ize vybavit nastavitelnym mul-
tifunkénim displejem, ktery za jizdy po-
skytuje uzivateli informace podle pred-
nastavenych funkci.

STANDARDNi OBRAZOVKA
obr. 44

Na standardni obrazovce se zobra-
Zuje toto:

A — Datum

B — Pocitadlo km (zobrazeni poctu
ujetych km nebo mili)

C — Hodiny

D — Vnéjsi teplota (pokud je ve vy-
bavé)

E — Nastaveni sklonu svétlomet(
(pouze se zapnutymi potkavacimi svét-

ly).

Poznamka Pri vytazeném klici se
pri otevieni nékterych prednich dveri
displej rozsviti a zobrazi na nékolik se-
kund ¢as a pocet ujetych km/mili.

OVLADACI TLACITKA
obr. 45

+ Prochéazeni nabidek na displeji
a prislusnych polozek nahoru nebo
zvySeni zobrazené hodnoty.

MODE Kratky stisk: vstup do menu
a/nebo prechod na nasledu-
jici obrazovku nebo potvrze-
ni volby.

FOA0504b
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Dlouhy stisk: navrat na stan-
dardni obrazovku.

- Prochazeni nabidkami na displeji
dolli nebo sniZeni zobrazené hodnoty.

Poznamka Tlacitka + a = aktivuji
rizné funkce podle nasledujicich sta-
vi:

Nastaveni osvétleni kabiny vozu

— s aktivni standardni obrazovkou lze
nastavit intenzitu osvétleni pristrojo-
vé desky.

Nastavovaci menu (set up)

— v menu: umoZziiuji prochazet naho-
ru nebo dold;

— prfi nastavovani hodnot umoziuji
hodnotu zvysit nebo snizit.



NASTAVOVACi MENU

Menu obsahuje celou rFadu cyklicky
usporadanych funkci, jejichZ navolenim
tlacitky + a — je mozné provést nasle-
dujici nastaveni:

Nastavovaci menu se aktivuje krat-
kym stiskem tlacitka MODE.

Jednotlivymi stisky tlacitka + nebo
— je mozno pohybovat se v seznamu
menu setup.

Chovani systému se od tohoto bodu
lisi v zavislosti na vlastnostech zvolené
polozky.

Volba polozky v menu

— kratkym stiskem tlac¢itka MODE
Ize navolit nastaveni menu, které chce-
te upravit;

— tlacitky + nebo — (postupnym stis-
kem) je mozné zvolit nové nastaveni;

— kratkym stiskem tla¢itka MODE
Ize nastaveni uloZit do paméti
a soucasné se vratit na plivodné zvo-
lenou polozku menu.

Vybér data a nastaveni hodin.

— kratkym stiskem tlac¢itka MODE
Ize navolit nastaveni prvni Udaj, ktery
chcete zménit (napf. hodiny / minuty
nebo rok / mésic / den);

— tlacitky + nebo — (postupnym stis-
kem) je mozné zvolit nové nastaveni;

— kratkym stiskem tlacitka MODE
Ize uloZit nastaveni a prejit k dalsi po-
loZce nastavovaciho menu; pokud je to
posledni polozka, vratite se k plvod-
ni nastavené polozZce menu.

Dlouhym stisknuti tlagitka
MODE:

— vystoupite z prosti‘edi nastavovaci-
ho menu a uloZite pouze nastaveni,
které jste ulozili (a potvrdili kratkym
stiskem tla¢itka MODE).

Prostredi nastavovaciho menu je ¢a-
sované; po opusténi menu se po uply-
nuti dané doby uloZi pouze Upravy, kte-
ré uZivatel jiz ulozil (a potvrdil kratkym
stiskem tla¢itka MODE).
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Priklad:

Italstina — N&mcina

- Angli¢tina
Tiirkge g\

" Spanélstina
Holandstina

N
Polstina

/
Francouzstina

pon —
— PortugalStina

Ze standardni obrazovky prejdete na navigaci kratkym
stiskem tlacitka MODE. Pro prochazeni polozek v me-
nu stisknéte tlacitka + nebo —.

Pozn. Béhem jizdy mate k dispozici z bezpe¢nostnich
dlvodi pouze omezené menu (nastaveni limitu rychlosti
,,Limite velocita“). Se stojicim vozem mate pristup k roz-
Sifenému menu. Mnoho funkci se u vozi vybavenych sys-
témem Connect Nav + zobrazuje na displeji naviga¢ni-
ho systému.

MOD
kratky
stisk

tladitka
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TEPL.
JEDNOTKA

Priklad:

7N

Rok

Mésic
\_/ T

MODE
kratky
stisk
tlacitka

FOA05059



Limit rychlosti (Lim. Rychl.)

Tato funkce umoziiuje prednastavit
mezni rychlost vozidla (km/h nebo
mph), na jejiz prekroceni bude Fidice
upozornén zvukovou vystrahou (viz
kapitola ,,Kontrolky a hlaseni‘).

Postup pfi nastaveni mezni rychlosti:

— stisknéte kratce tlac¢itko MODE,
na displeji se rozblika (Off);

— stisknéte tlacitko +, na displeji se
rozblika (On);

— stisknéte kratce tlaéitko MODE,
potom pomoci tladitek + nebo — na-
stavte pozadovanou rychlost (pFi na-
stavovani hodnota blika).

Poznamka Rychlost Ize nastavit
v rozsahu 30 — 250 km/h (20 — 55 mi-
li podle prednastavené mérné jednot-
ky), viz ,,Mérna jednotka vzdalenosti
(Vzdal. Jednotka)“ popsano dale. Kaz-
dym stiskem tlacitka +/= se hodnota
zvysi/snizi o pét jednotek. Podrzenim
tladitka +/= se hodnota rychle zvysu-
je/snizuje automaticky. Jakmile se v ta-
kovém pripadé zacnete bliZit k poza-
dované hodnoté, prejdéte na nastaveni
jednotlivymi stisky.

— kratkym stiskem tlacitka MODE se
vratite na obrazovku s menu; del§im
stiskem tlacitka se vratite na standardni
obrazovku bez uloZeni dat.

Postup prFi zruSeni zadané mezni
rychlosti:

— stisknéte kratce tlaé¢itko MODE,
na displeji se rozblika (On);

— stisknéte tlacitko —, na displeji se
rozblika (Off);

— kratkym stiskem tlacitka MODE se
vratite na obrazovku s menu; delSim
stiskem tlacitka se vratite na standardni
obrazovku bez uloZeni dat.

Zprovoznéni Trip B (Trip B)

Touto funkci Ize aktivovat (On) nebo
deaktivovat (Off) zobrazeni udaje
v ramci Trip B (dil¢i trip).

Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti
,, Trip computer®.

Postup pri aktivaci/deaktivaci:

— stisknéte kratce tlac¢itko MODE;
na displeji se rozblika (On) nebo (Off)
(podle predeslého nastaveni);

— stiskem tlacitka + nebo — proved-
te volbu;

— kratkym stiskem tlac¢itka MODE
se vratite na obrazovku s menu; del-
$im stiskem tladitka se vratite
na standardni obrazovku bez uloZeni
dat.

Nastaveni hodin
(Nast. Hodiny)

Tato funkce umoziiuje nastaveni ho-
din.

Pri nastavovani hodin postupuje na-
sledovné:

— stisknéte kratce tlaéitko MODE;
na displeji se zobrazi blikajici ,,cas*;

— stiskem tlacitka + nebo — proved-
te nastaveni;

— kréatce stisknéte tlac¢itko MODE;
na displeji se rozblika ,,minuty*;
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— stiskem tlacitka + nebo — proved-
te nastaveni.

Poznamka Kazdym stiskem tlacitka
+ nebo - se hodnota zvysi/sniZi o jednu
jednotku. Podrzenim tlacitka se hod-
nota zvySuje/sniZuje automaticky
a rychle. Jakmile se za¢nete blizit k po-
Zadované hodnoté&, dokoncete nasta-
veni jednotlivymi stisky.

— kratkym stiskem tlacitka MODE
se vratite na obrazovku s menu; del-
$im stiskem tlacitka se vratite na stan-
dardni obrazovku bez uloZeni dat.

Rezim hodin (Rezim Hod.)

Tato funkce umoziuje nastaveni zob-
razeni Casu ve formatu |2h nebo 24h.
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Nastaveni se provadi nasledovné:

— kratkym stiskem tlacitka MODE
se na displeji rozblika napis 12 nebo 24
hod (podle predesliého nastaveni);

— stiskem tlacitka + nebo = proved-
te volbu;

— kratkym stiskem tla¢itka MODE
se vratite na obrazovku s menu; del-
$im stiskem tladitka se vratite na stan-
dardni obrazovku bez uloZeni dat.

Nastaveni data
(Nastav. Datum)

Tato funkce umoziiuje nastavit datum
(rok — mésic — den).

Postup pri nastaveni data:

— kratkym stiskem tlacitka MODE
se na displeji zobrazi blikajici napis
wrok™;

— stiskem tlacitka + nebo — proved-
te nastaveni;

— kratkym stiskem tlac¢itka MODE
se na displeji rozblika napis ,,mésic*;

— stiskem tlacitka + nebo = proved-
te nastaveni;

— kratkym stiskem tla¢itka MODE
se na displeji rozblika napis ,,den®;

— stiskem tlacitka + nebo = proved-
te nastaveni.

Poznamka Kazdym stiskem tlacit-
ka + nebo - se hodnota zvysi/snizi
o jednu jednotku. Podrzenim tlacitka
se hodnota zvySuje/sniZuje automatic-
ky a rychle. Jakmile se zaénete bliZit
k pozadované hodnot€, dokoncete na-
staveni jednotlivymi stisky.

— kratkym stiskem tla¢itka MODE
se vratite na obrazovku s menu; del-
$im stiskem tladitka se vratite na stan-
dardni obrazovku bez uloZeni dat.



Automatické centralni
zamykani vozu za jizdy
(Zamk. Dvefre)

(pokud je ve vybavé)

Je-li funkce zapnuta (ON), umoziiu-
je aktivovat automatické zamknuti dve-
ri pri prekroceni rychlosti 20 km/h.

Postup pri zapnuti (ON) vypnuti
funkce (OFF):

— stisknéte kratce tlaéitko MODE;
na displeji se rozblikd On nebo Off
(podle predeslého nastaveni);

— stiskem tlacitka + nebo — proved-
te volbu;

— kratkym stiskem tlac¢itka MODE
se vratite na obrazovku s menu; del-
$im stiskem tladitka se vratite na stan-
dardni obrazovku bez uloZeni dat.

Mérna jednotka ,,vzdalenost*
(Vzdal. Jednotka)

Tato funkce umoziiuje nastaveni mér-
né jednotky vzdalenosti (km nebo mi).

Postup pfi nastaveni mérné jednotky:

— kratkym stiskem tlac¢itka MODE
se na displeji rozblika napis km nebo
mi (podle predeslého nastaveni);

— stiskem tlacitka + nebo — proved-
te volbu;

— kratkym stiskem tlacitka MODE se
vratite na obrazovku s menu; delSim
stiskem tladitka se vratite na standardni
obrazovku bez uloZeni dat.

Mérna jednotka ,,spotfeba*
(Spot¥.)

Pri nastaveni mérné jednotky na km
(viz predchazejici odstavec) umozni di-
splej nastavit mérnou jednotku (km/!I
nebo I/100km) mnozZstvi spoti‘eby pa-
liva.

PFi nastaveni mérné jednotky na mi
(viz predchazejici odstavec) zobrazuje
displej mnoZstvi spotreby paliva v mpg.

Postup pfi nastaveni mérné jednotky:

— kratkym stiskem tla¢itka MODE
se na displeji rozblika napis km/l nebo
I/100km (podle predeslého nastaveni);

— stiskem tlacitka + nebo — proved-
te volbu;

— kratkym stiskem tlacitka MODE
se vratite na obrazovku s menu; dlou-
hym stiskem se vratite na standardni
obrazovku bez uloZeni dat.
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Mérna jednotka ,,teplota‘
(Tepl. Jednotka)
(pokud je ve vybavé)

Tato funkce umoziiuje nastaveni mér-
né jednotky teploty (°C nebo °F).

Postup pfi nastaveni mérné jednot-
ky:

— stisknéte kratce tla¢itko MODE;
na displeji se rozblika °C nebo °F (po-
dle predeslého nastaveni);

— stiskem tlacitka + nebo — proved-
te volbu;

— kratkym stiskem tla¢itka MODE
se vratite na obrazovku s menu; del-
$im stiskem tladitka se vratite na stan-
dardni obrazovku bez uloZeni dat.

Volba jazyka (Jazyk)

Informace se na displeji mohou zob-
razovat v nasledujicich jazycich: italsti-
na, angli¢tina, némcina, portugalstina,
$panélitina, francouzstina, holandstina,
polstina.
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Postup pri nastaveni jazyka:

— stisknéte kratce tla¢itko MODE;
na displeji se rozblikd plvodné nasta-
veny ,,jazyk®;

— stiskem tlacitka + nebo — proved-
te volbu;

— kratkym stiskem tlacitka MODE
se vratite na obrazovku s menu; del-
$im stiskem tlacitka se vratite na stan-
dardni obrazovku bez uloZeni dat.

Nastaveni hlasitosti zvukovych
upozornéni a signalizaci zavad
(Hlas. Buzzer)

Tato funkce umoziuje nastavit (osm
Urovni) hlasitosti zvukovych upozor-
néni pri zobrazeni vystrah.

Postup pri nastaveni hlasitosti:

— kratkym stiskem tla¢itka MODE
se na displeji rozblika napis ,,uroven*
plvodné nastavené hlasitosti;

— stiskem tlacitka + nebo — proved-
te nastaveni;

— kratkym stiskem tlacitka MODE
se vratite na obrazovku s menu; del-
$im stiskem tladitka se vratite na stan-
dardni obrazovku bez uloZeni dat.

Hlasitost tlacitek
(nastaveni hlasitosti tlacitek)

Tato funkce umoziiuje nastavit (osm
rovni) hlasitosti zvukového upozor-
néni pri stisku tlacitek MODE, + a -

Postup pri nastaveni hlasitosti:

— kratkym stiskem tlacitka MODE
se na displeji rozblika napis ,,uroven*
plvodné nastavené hlasitosti;

— stiskem tlacitka + nebo — proved-
te nastaveni;

— kratkym stiskem tla¢itka MODE
se vratite na obrazovku s menu; dlou-

hym stiskem se vratite na standardni
obrazovku bez uloZeni dat.



Pravidelna udrzba (Servis)

Tato funkce umoziuje zobrazit indi-
kace o kilometrickém probé&hu servis-
nich prohlidek.

Postup pri zobrazeni téchto infor-
maci:

— kratkym stiskem tla¢itka MODE
se na displeji zobrazi podle predcho-
ziho nastaveni pocet km nebo mili zby-
vajicich do servisni prohlidky (viz
,Mérna jednotka vzdalenosti*);

— stisknéte tlacitko + nebo — pro zob-
razeni, kolik dnil zbyva do planované
servisni prohlidky;

— kratkym stiskem tlacitka MODE
se vratite na obrazovku s menu; dlou-
hym stiskem se vratite na standardni
obrazovku bez uloZeni dat.

Poznamka Podle planu udrzby je
nutno provadét Udrzbu vozidla kaz-
dych 20 000 km (nebo 12 000 mil) ne-
bo jednou za rok. Toto hlaseni se au-
tomaticky zobrazi s klickem na poloze
MAR, jakmile do prohlidky zbyvaji
2 000 km (nebo 1240 mil) nebo 30 dni.
Pak se zobrazi po ujeti kazdych dalSich
200 km (nebo 124 mil) nebo po
3 dnech.

Zbyva-li do prohlidky méné nez 200
km, objevi se upozornéni castéji.
U verze 1,3 Multijet jsou informace k
vyméné vzduchového filtru, filtru mo-
torového oleje a motorového oleje
uvedeny v planu Udriby v kapitole
,Udrzba a péce*. Upozornéni se zob-
razuje v km nebo milich podle pred-
nastavené mérné jednotky. Jakmile se
predepsana servisni prohlidka bliZi,
pri otoceni klicku na MAR se
na displeji zobrazi upozornéni ,,Servi-
ce* v€etné poctu kilometrd/mili nebo
dni zbyvajicich do prohlidky. Informa-
ce ,,pravidelnd udrzba“ je poskytova-
na v kilometrech (km)/milich (mi) ne-
bo dnech (gg) — v zavislosti na tom, co
nastane jako prvni. V takovém pripadé
se obratte na autorizovany servis
Fiat, ktery jednak provede Ukony
udrzby podle planu udrzby nebo planu
ro¢nich prohlidek, jednak zresetuje
upozornéni na termin servisni pro-
hlidky.

Vystup z menu

Je to posledni funkce, kterou se
ukoni cyklus nastaveni na obrazovce
menu.

Kratkym stiskem tlacitka MODE se
displej vrati na standardni obrazovku.

Stiskem tlacitka — se displej vrati
na prvni polozku menu (Lim. Rychl.).
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TRIP COMPUTER

Vseobecné informace

S klickem na MAR Ize pomoci “Trip
computer” zobrazovat veli¢iny pro-
voznich stav( vozidla. Tato funkce se
sklada z ,,General trip*, schopné sle-
dovat ,,kompletni misi“ vozu (jizdu),
a z,Irip BY, pritomné pouze na mul-
tifunkénim konfigurovatelném displeji,
schopné sledovat caste¢nou misi; po-
sledné zminéna funkce je ,,obsazena“
(jak je uvedeno na obr. 48) v kom-
pletni misi.

Obé funkce se daji vynulovat (rese-
tovat neboli nastavit na zacatek nové
cesty).

,General Trip“ umoziuje zobrazovat
nasledujici veliciny:

— Dojezd

— Ujeta vzdalenost

— Prdmérna spotreba

— Okamtzita spotieba (pritomna na
multifunkénim a multifunkénim
konfigurovatelném displeji)
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— Prdimérna rychlost
— Doba na cesté (doba jizdy).

Funkce ,,Trip B je pritomna pouze
na multifunkénim konfigurovatelném
displeji a umozriuje zobrazovat nasle-
dujici veli¢iny:

— Ujeta vzdalenost B

— Primérna spoti‘eba B

— Prdimérna rychlost B

— Doba na cesté B (doba jizdy).

Poznamka Funkci ,,Trip B* je moz-
né vypnout (viz ,,Zprovoznéni funkce
Trip B*). Veli¢inu ,,Dojezd* nelze vy-
nulovat.

ZOBRAZOVANE VELICINY

DOJEZDOVA AUTONOMIE (*)

Zobrazuje vzdalenost, kterou lze jes-
té ujet na palivo obsazené v nad-
rZi za predpokladu, Ze zlistane zacho-
van stejny prubéh jizdy. Pri nasle-
dujicich udalostech se na displeji
zobrazi ,,----*":

— dojezdova autonomie mensi nez 50
km (nebo 30 mil)

— pri delSim stani vozidla se spusté-
nym motorem.

(*) U verzi Natural Power pouze pfi provozu
na benzin.
Ujeta vzdalenost

Udava vzdalenost v kilometrech, kte-
rou vozidlo ujelo od zacatku nové cesty.



Priamérna spotreba (*)

Udava spotrebu paliva od zacatku no-
vé cesty.

(*) U verzi Natural Power pouze pfi provozu
na benzin.

Okamzita spotieba

Udava priibézné aktualizovanou hod-
notu spotieby paliva. Pfi delSim stanim
vozidla se spusténym motorem se zob-
razi ,,----“.

Pramérna rychlost

Udava prdmérnou hodnotu rychlosti
vozidla podle celkového ¢asu od zacatku
nové cesty.

Doba na cesté
Udava dobu od zacatku nové cesty.

UPOZORNENI Pfi nedostatku in-
formaci se misto hodnoty zobrazuji ve-
liciny jednotky Trip computer jako
,,--=-". KdyZ se obnovi normalni pro-
vozni podminky, jednotlivé veliCiny se
znovu radné pocitaji bez vynulovani
zobrazenych hodnot pred vyskytem
zavady a bez zobrazeni zacatku nové
cesty.

Ovladaci tlac¢itko TRIP
obr. 46 a obr. 47
(verze Natural Power)

Tla¢itko TRIP s klickem na MAR
umozni zobrazit vy$e uvedené veli¢iny
a vynulovat je pred zahajenim nové
cesty:

— kratkym stiskem zobrazite jednot-
livé veliciny

— delSim stiskem je vynulujete (reset)
a pripravite se tak na novou cestu.

Nova cesta

Zaéne od okamziku vynulovani, kte-
ré bylo provedeno:

— ,ruéné“ uzivatelem stiskem pri-
slusného tlacitka;

M6

— ,samocinné®, jakmile parametr
,ujeta vzdalenost” dosdhne hodnotu
3999,9 km nebo 9999,9 km a kdyz
,doba na cesté&“ dosahne hodnotu
99.59 (99 hodin a 59 minut) podle in-
stalovaného displeje;

— po kazdém odpojeni a opé&tném
pripojeni baterie.

UPOZORNENI Operace nulovani
provedena pri pritomnosti zobrazeni
»,General Trip“ provede soucasné
i vynulovani ,, Trip B, zatimco vynulo-
vanim ,,Trip B“ se provede reset veli-
¢in pouze u této funkce.
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FOA0332b

FOA0228b

Nastaveni pited zahajenim
cesty

S klickem na MAR vynulujte (reset)
funkci stiskem a podrzenim tlacitka
TRIP po dobu delsi nez 2 sekundy.

obr. 47
Reset GENERAL TRIP
Reset GENERAL TRIP Konec kompletni mise
Konec kompletni mise Zacatek nové mise
Zacatek nové mise
¢ = GENERAL TRIP
Reset TRIP B 1
1
TRIP B i
A 4 ]
Reset TRIP B :
TRIP B ,
1
1
Reset TRIP B TRIP B ;
1
1

Konec dil¢i cesty
Zacatek nové dili cesty

obr. 48
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Konec dil¢i cesty
Zacatek nové
dilci cesty
Konec dil¢i cesty
Zacatek nové
dil¢i cesty

Reset TRIP B
Konec dil¢i cesty
Zacatek nové dilci cesty



KONTROLKY
A HLASENI

OBECNA UPOZORNENI

Pri rozsviceni kontrolky se na displeji
zobrazi prislusné hlaseni a/nebo zazni
zvukova vystraha, pokud to pfistrojo-
va deska umoziuje. Jedna se
o strucné preventivni signalizace,
které se Zddném pripadé nesméji po-
vaZovat za vyCerpavajici a/nebo
za alternativu k pokyniim uvedenym
v tomto Navodu k poutZiti a udrzbé, je-
hoz velmi peclivé procteni doporudu-
jeme. Pri kazdé signalizaci zavady pos-
tupujte v kazdém pripadé podle
pokynii uvedenych v této kapi-
tole.

UPOZORNEN:I Na displeji se zob-
razuji upozornéni na zavady, které jsou
rozdéleny do dvou kategorii: zdvazné
a méné zavazné zavady.

Pri vaznéjsi zavadé se zobrazuji cy-
klické signalizace opakujici se do od-
stranéni jejich pricin.

Pri méné zavazné zavadé se signa-
lizace zobrazuje opakované po kratsi
dobu.

Zobrazovaci cyklus u obou katego-
rii zavad je mozné prerusit stisknutim
tlacitka MODE. Kontrolka ve sdruze-
ném pristroji zdstava rozsvicena az
do odstranéni priciny problému.

BRZDOVA KAPALINA
(@) NEDOSTATECNY
(€ervena)
ZATAZENA PARKOVACI
BRZDA (cervena)
Pri otoceni klicku ve spinaci skrifice
do polohy MAR se kontrolka rozsvi-

ti, ale po nékolika sekundach musi
zhasnout.

Nizka hladina brzdové kapaliny

Kontrolka se rozsviti, jakmile hladi-
na brzdové kapaliny v nadrzce klesne
pod minimum u¢inkem pripadné ne-
tésnosti okruhu.

U nékterych verzi se na displeji zob-
razi prislusné hlaseni.

Jestlize se kontrolka (©)
rozsviti za jizdy (u nékte-
rych verzi spolu s hlase-

nim na displeji), zastavte bez pro-
dleni vozidlo a kontaktuje autori-
zovany servis Fiat.

Zatazena parkovaci brzda

Kontrolka se rozsviti pri zatazeni par-
kovaci brzdy.

Pokud vozidlo jede, ozve se u nékte-
rych verzi také zvukova vystraha.

UPOZORNENI Pokud se kontrol-
ka rozsviti béhem jizdy, zkontrolujte,
zda neni zataZena parkovaci brzda.
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PORUCHA AIRBAGU
(Cervenad)
(pokud je ve vybavé)
Pri otoceni klicku ve spinaci skrifce
do polohy MAR se kontrolka rozs-

viti, ale po nékolika sekundach musi
zhasnout.

Trvalé sviceni kontrolky signalizuje
zavadu airbagové soustavy.

U nékterych verzi se na displeji zo-
brazi prislusné hlaseni.

Jestlize se pFi otoceni
klicku v zapalovani na
MAR kontrolka 2 neroz-
sviti nebo se rozsviti za jizdy, je
mozZné, Ze je v nékterém ze za-
drznych systémi zavada. Airba-
gy nebo predpinace by se nemu-
sely pfii nehodé aktivovat nebo by
se v omezeném poctu pripadu
mohly aktivovat chybné. Nez bu-
dete pokracovat v jizdé, kontak-
tujte autorizovany servis Fiat
a nechejte systém bez prodleni
zkontrolovat.
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Zavadu kontrolky X

(kontrolka nesviti) signa-

lizuje i blikani (del$i nez
4 sekundy) kontrolky \#% vypnu-
tého celniho airbagu spolucestu-
jiciho.

PRILIS VYSOKA
TEPLOTA CHLADICI
KAPALINY MOTORU
(Cervenad)
Pri otoceni klicku ve spinaci skrifice
do polohy MAR se kontrolka rozsvi-

ti, ale po nékolika sekundach musi
zhasnout.

Kontrolka se rozsviti pokud je motor
prehraty.

Jestlize se kontrolka rozsviti, postu-
pujte dle nasledujicich pokyn(:

— pFi normalni jizdé: zastavte vo-
zidlo, vypnéte motor a zkontrolujte,

zda neklesla hladina v nadrzi pod zna¢-
ku MIN. Pokud ano, pockejte nékolik
minut, aby mohl motor vychladnout,
pak pomalu a opatrné oteviete uzaver,
dopliite chladici kapalinu, zkontroluj-
te, zda se nachizi mezi znackami MIN
a MAX na nadrzce. Zaroven zkon-
trolujte pripadné tniky kapaliny. Pokud
se pri dalSim spusténi motoru kon-
trolka znovu rozsviti, obratte se na
autorizovany servis Fiat.

— pFi jizdé vozidla za naro€néj-
Sich podminek (napr. taZeni pripoj-
ného vozidla ve stoupani nebo jizda
s plné naloZenym vozidlem): snizte
rychlost jizdy; pokud kontrolka nadale
sviti, zastavte vozidlo. Nechejte motor
bézet 2 — 3 minuty a lehce pridejte
plyn, aby se zrychlil obéh chladici ka-
paliny. Pak motor vypnéte. Zkontro-
lujte hladinu chladici kapaliny motoru
vySe uvedenym postupem.

UPOZORNENI Po jizd& za velmi
naro¢nych podminek doporucujeme
motor pred zastavenim nechat béZet
nékolik minut s mirné pridanym ply-
nem. U nékterych verzi se na displeji
zobrazi prislusné hlaseni.



NEDOSTATECNE

F;:| DOBIJENi BATERIE

(Cervenad)

Pri otoceni klicku ve spinaci skrifice
do polohy MAR se kontrolka na prist-
rojové desce rozsviti, ale po spusténi
motoru musi zhasnout (pfi volnobé-
Znych otackach je pripustné, aby zhas-
la s kratkym zpozdénim).

Pokud zlistane kontrolka rozsvicen3,
obrat'te se na autorizovany servis
Fiat.

PORUCHA
(®) () Féi?vené)
(zluta)

Jakmile se s motorem v chodu sou-
&asné rozsviti kontrolky (D) a =), zna-
mena to zavadu nebo vypadek sousta-
vy EBD. V takovém pripadé mize pri
prudkém zabrzdéni dojit k pred¢asné-
mu zablokovani zadnich kol a vyboceni
vozidla ze sméru jizdy Pokracuijte v jiz-

ey v

autorizovaného servisu Fiat
a nechejte soustavu zkontrolovat.

U nékterych verzi se na displeji zob-
razuje specifické hlaseni.

NEDOSTATECNY,
TLAK MOTOROVEHO
OLEJE (Cervena)

OPOTREBENY OLE])
(verze Multijet) (¢ervena)

Nedostateény tlak motorového
oleje

Pri otoceni klicku ve spinaci skrifice
do polohy MAR se kontrolka rozsvi-
ti, ale po nastartovani motoru musi
zhasnout.

U nékterych verzi se na displeji zob-
razi prislusné hlaseni.

Jestlize se kontrolka

@ 87 rozsviti za jizdy (spo-
lu s hlaSenim na displeji),
zastavte bez prodleni vozidlo
a kontaktuje autorizovany servis

Fiat.

Vypotiebeny olej
(provedeni Multijet)

Kontrolka se rozsviti a blika, a na di-
spleji se soucasné zobrazi prislusné
hlaseni, kdyz systém detekuje opotre-
beni oleje.

Po této prvni signalizaci bude pri kaz-
dém spusténi motoru kontrolka ¥=77
blikat vzdy po dobu 3 minut, blikani se
prrerusi na 5 sekund a znovu se obno-
vi. Signalizace potrva do vymény oleje.

Pokud kontrolka S=7 bli-
ka, je nutno bez prodleni

vyhledat autorizovany se-
rvis Fiat a nechat si vyménit olej.
Kontrolka na pfistrojové desce
prrestane blikat. Nedodrzenim to-
hoto pokynu by mohla zaruka po-
zbyt platnost.

NEZAPNUTE
BEZPECNOSTNI
PASY (cervena)

Se stojicim vozidlem se kontrol-
ka ve sdruzeném pristroji rozsviti trva-
le pfi nespravném zapnuti bezpecno-
stniho pasu Fidice.
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Tato kontrolka blika, kdyZ nejsou
za jizdy spravné zapnuté piedni bez-
pecnostni pasy.

NEDOVRENE
DVERE (cervena)

Kontrolka se u nékterych
verzi rozsviti, pokud nejsou spravné
zavirené jedny dvere/nékoli- keré dve-
f'e nebo viko zavazadlového prostoru.

U nékterych dvefi se na displeji zo-
brazuje specifické hlaseni; zobrazeni
symboli /P> znamena nedovFeni
levych/pravych dver.

Pri otevienych dverich/zavazadlovém
prostoru a jedoucim voze zazni aku-
sticky signal (pouze u verzi s multi-
funkénim konfigurovatelnym displejem).
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ZAVADA
VSTRIKOVACIHO
SYSTEMU

(verze Multijet)
(2luta)

PORUCH SYSTEMU RIiZEN
MOTORU EOBD

(verze se zazehovym motorem
- zZluta)

Zavada systému vstrikovani
Pri otoceni klicku ve spinaci skrifice
do polohy MAR se kontrolka rozsvi-

ti, ale po nastartovani motoru musi
zhasnout.

Pokud kontrolka zlistane svitit nebo
se rozsviti za jizdy, signalizuje nesprav-
né fungovani vstrikovaci soustavy
s moznosti poklesu vykonu, ovladatel-
nosti a zvy$ené spotreby paliva.

U nékterych verzi se na displeji zob-
razi prislusné hlaseni.

V takovém pripadé Ize pokracovat
v jizdé, ale nevystavujte motor velké
zatéZi a nejezdéte vysokou rychlosti.
Vyhledejte co nejdrive autorizovany
servis Fiat.

Zavada Fidiciho systému
motoru EOBD

Za normalniho stavu se pri otoceni
klicku ve spinaci skrifice do polohy
MAR kontrolka rozsviti, ale po na-
skoceni motoru musi zhasnout. Poca-
tecni rozsviceni signalizuje spravnou
¢innost kontrolky. Pokud kontrolka
zlistane svitit nebo se rozsviti béhem
jizdy:

— neprerusované: signalizuje vad-
nou cinnost systému privodu pali-
va/zapalovani, ktera mize zpUsobit
zvySené mnozstvi emisi ve vyfukovych
plynech, pokles vykond, horsi ovlada-
telnost vozidla a zvySenou spotiebu.

U nékterych verzi se na displeji zob-
razi prislusné hlaseni.

V takovém pripadé Ize pokracovat
v jizdé, ale nevystavujte motor velké za-
t&Zi a nejezdéte vysokou rychlosti. Del-
§i pouzivani vozidla s trvale rozsvice-
nou kontrolkou muéze zplsobit vazné
zavady. Vyhledejte co nejdrive autor-
izovany servis Fiat. Kontrolka zhas-
ne po odstranéni zavady, ktera nicmé-
né zlstane uloZena v paméti soustavy.



— blikani: pri signalizaci mozného po-
Skozeni katalyzatoru (viz ,systém
EOBD* v této kapitole).

Pokud kontrolka blika, je tfeba uvol-
nit pedal akcelerace a sniZit otacky
motoru, aby kontrolka prestala blikat.
Pak je mozné pokracovat v jizdé po-
malou rychlosti bez provoznich stavd,
které by mohly zplsobit dalsi blikani
kontrolky, a obratit se co nejdfive na
autorizovany servis Fiat.

Pokud se kontrolka ')
po pretoceni klicku na
MAR nerozsviti nebo po-
kud zac¢ne blikat ¢i se rozsviti
trvale za jizdy (u nékterych ver-
zi spolu se zobrazenim p#islusné-
ho hlaseni na displeji), vyhledejte
co nejdFive autorizovany servis
Fiat. Funkénost kontrolky ) mo-
hou prislusnym pristrojem zkon-
trolovat i prislusnici dopravni po-
licie. V kazdém prFipadé postu-
pujte podle platnych predpist
v dané zemi.

REZERVA PALIVA
(2luta)

Pri otoceni klicku ve spina-
ci skrifice do polohy MAR se kon-
trolka rozsviti, ale po nékolika sekun-
dach musi zhasnout.

Kontrolka se rozsviti, kdyz v palivo-
vé nadrzi zbyva cca 5-7 litr paliva.

UPOZORNENI Blikani kontrolky
signalizuje  zavadu v  soustavé.
V takovém pripadé vyhledejte autor-
izovany servis Fiat a nechejte sou-
stavu zkontrolovat.

U nékterych verzi se na displeji zob-
razi prislusné hlaseni.

PORUCHA
SYSTEMU ABS
(jantarové zluta)

@)

Pri otoceni klicku ve spinaci skrifice
do polohy MAR se kontrolka rozsvi-
ti, ale po nékolika sekundach musi
zhasnout.

Kontrolka se rozsviti, jakmile presta-
ne byt soustava ABS pIné funkéni.
Brzdova soustava zlstava nadale funk¢-
ni ale bez vykonl, které poskytuje
ABS. Opatrné pokracuijte v jizdé a co
nejdrive se obrat'te na autorizovany
servis Fiat.

U nékterych verzi se na displeji zob-
razi prislusné hlaseni.
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VYPNUTY AIRBAG
SPOLUJEZDCE
(Zluta)

Kontrolka \&¥ se rozsviti pFi vypnuti
airbagu na strané spolucestujiciho.

Je-li elni airbag spolucestujiciho ve
funkci, otocenim klicku ve spinaci
skrifice do polohy MAR se kontrolka
rozsviti ¥ a zlstane svitit trvale asi
4 sekundy, blika dalsi 4 sekundy a pak
musi zhasnout.

Kontrolka \&% signalizuje

@ také pripadné zavady kon-
trolky */. Tento stav je sig-
nalizovan blikanim kontrolky \&%
i delSim nez ¢tyfi sekundy. V ta-
kovém pFipadé by kontrolka X
nemusela signalizovat p#ipadné
zavady zadrznych systému. Nez
budete pokracovat v jizdé, kon-
taktujte autorizovany servis Fiat

a nechejte systém bez prodleni
zkontrolovat.
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ZHAVENI
(verze Multijet)
(zluta)

ZAVADA PREDZHAVENI
SVICEK
(provedeni Multijet — Zluta)

Predzhaveni svicek

Pri otoceni klicku ve spinaci skrifice
do polohy MAR se kontrolka na prist-
rojové desce rozsviti a zhasne, jakmi-
le se svi¢ky nazhavi na danou teplotu.
Okamzité po zhasnuti kontrolky na-
startujte motor.

UPOZORNENI Pri vyssi teploté
vnéjsiho prostredi se mize kontrolka

rozsvitit na témér neposti'ehnutelny
okamzik.

Porucha Zhaveni svi¢ek

Kontrolka blikd pri zadvadé Zhavici
soustavy svicek. Vyhledejte co nejdri-
ve autorizovany servis Fiat.

U nékterych verzi se na displeji zob-
razi prislusné hlaseni.

PRITOMNOST VODY
V PALIVOVEM FILTRU
(verze Multijet)

E (2luta)

Pri otoceni klicku ve spinaci skrifice
do polohy MAR se kontrolka rozsvi-
ti, ale po nékolika sekundach musi
zhasnout. Kontrolka & se rozsviti, jak-
mile se do palivového filtru dostane
voda. U nékterych verzi se alternativ-
né& rozsviti kontrolka A a na displeji se
zobrazi specifické hlasenti.



Voda v palivovém okruhu
[\ muie vainé poskodit
vstFikovaci soustavu a zpu-
sobit nepravidelny chod motoru.
Pokud se rozsviti kontrolka = ne-
bo A (u nékterych verzi spolu
s upozornénim na displeji), vyhle-
dejte co nejdiive autorizovany se-
rvis Fiat, kde Vam filtr odvodni.
Pokud se tato signalizace projevi
bezprostfedné po nacerpani pali-
va, je mozné, Ze se voda dostala
do nadrze p#i tankovani. V tako-
vém pripadé okamzité vypnéte
motor a kontaktujte autorizova-
ny servis Fiat.

ZAVADA
ZABEZPECOV
ACiHO
SYSTEMU
VOZU -

)

FIAT CODE
(jantarové zluta)

Pri otoceni klicku ve spinaci skrifice
do polohy MAR musi kontrolka jed-
nou probliknout a nasledné zhasnout.

Neprerusované sviceni kontrolky
pfi kli¢i v poloze MAR signalizuje mo-
Znou poruchu (viz ,,Systém Fiat Code*.

UPOZORNENI Sougasné rozsvi-
ceni kontrolek ') a @) signalizuje po-
ruchu systému Fiat CODE.

Pokud pri bézicim motoru kontrolka
blika, znamen4 to, Ze viiz neni chra-
nén imobilizérem motoru (viz ,,Systém
Fiat Code®).

Obrat'te se na autorizovany servis
Fiat a nechejte si uloZit do paméti
soustavy viechny klicky od vozidla.

VYHRIVANI
ZADNIHO OKNA
(zluta)
Kontrolka se rozsviti pri aktivaci vy-
hrivani zadniho okna.

ZAVADA VNEJSICH
SVETEL (#luta)

Kontrolka se rozsviti, kdyz systém
detekujte zavadu na jednom z téchto
svétlometi:

— obrysova svétla

— brzdova svétla (s vyjimkou
3. brzdového svétla)

— koncova svétla do mlhy
— ukazatele sméru.
— u osvétleni registracni znacky.

Mozna zavada svétel: Spaleni jedné
Zarovky nebo vice Zarovek, spaleni pri-
slusné pojistky nebo preruseni elek-
trického spojeni.
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U nékterych dveri se na displeji zob-
razuje specifické hlaSeni; zobrazeni sym-
bold <« /P znamena levou/pravou
stranu.

KONCOVA SVETLA
@ DO MLHY (zlutd)
Kontrolka se rozsviti pfi za-
pnuti koncovych svétel do mihy.
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ZANESENY
ODLUCOVAC
PEVNYCH CASTIC
(verze 1,3 Multijet 85 k
a 1,9 Multijet 120 k) (zluta)

Kontrolka se rozsviti, jestliZe je lapa¢
pevnych castic zaneseny a zpisob jiz-
dy neumoziiuje samocinné spustit re-
generaci.

V takovém pripadé se doporucuje
pokracovat s vozidlem v jizdé, aby
mobhla regenerace a tedy vycisténi fil-
tru probéhnout, tzn. dokud signaliza-
ce kontrolkou neprestane.

Na displeji se zobrazi prislusné hlaseni.

Rozsviceni kontrolky

spolu se zobrazenim spe-
cifického hlaseni na di-

spleji signalizuje nemoznost pro-
vedeni regenerace a nutnost ob-
ratit se co nejdrive na autorizo-

vany servis Fiat.

OBECNA
A SIGNALIZACE
(Zluta)
Kontrolka se rozsviti v nasleduijicich
pripadech.

Zavada snimace tlaku
motorového oleje

Kontrolka se rozsviti pri zavadé sni-
mace tlaku motorového oleje. Obrat*-
te se co nejdrive na autorizovany se-
rvis Fiat, aby zavadu odstranili.

U nékterych verzi se na displeji zob-
razi prislusné hlaseni.

Pfekroceni mezni rychlosti

Kontrolka se rozsviti, kdyz viz pre-
kro¢i nastaveny limit rychlosti (viz
,,Multifunkéni konfigurovatelny displej*
v této kapitole).

U nékterych verzi se na displeji zob-
razi prislusné hlaseni.



Porucha snimace v palivovém
filtru

Kontrolka se rozsviti pri zavadé sni-
mace v palivovém filtru. Obrat’te se co
nejdrive na autorizovany servis Fiat,
aby zavadu odstranili.

U nékterych verzi se na displeji zob-
razi prislusné hlaseni.
Pritomnost vody v palivovém
filtru

Viz popis u kontrolky &.

OBRYSOVA SVETLA
A POTKAVACI
SVETLA (zelena)

FUNKCE FOLLOW ME HOME
(zelena)

Obrysova a potkavaci svétla

Kontrolka se rozsviti pri zapnuti ob-
rysovych svétel nebo potkavacich svét-
lometd.

Funkce Follow me home

Kontrolka se rozsviti pri zapnuti to-
hoto zafizeni (viz ,,Follow me home*
v kapitole ,,Pristrojova deska a ovla-
dace®).

Na displeji se zobrazi pfrislusné

hlaseni.
MLHY (zelena)

@ Kontrolka se rozsviti pri

zapnuti prrednich svétlometl do mihy.

LEVY UKAZATEL
SMERU
(zelena - blikajici)

Kontrolka se rozsviti pri pre-
pnuti pakového prepinace smérovych
svétel (ukazatell sméru) dolli nebo —
spolu s pravym ukazatelem — po stisk-
nuti tlacitka vystraznych svétel.

PREDNIi SVETLA DO

PRQVE UKAZATELE
SMERU
(zelena, blikani)

Kontrolka se rozsviti pri pie-
pnuti pakového prepinace smérovych
svétel (ukazatell sméru) doli nebo —
spolu s levym ukazatelem — po stisk-
nuti tlacitka vystraznych svétel.

PRAVE A LEVE
UKAZATELE SMERU
(zelena, blikani)
(verze Natural Power)

Kontrolka se rozsviti pfi prepnuti pa-
kového prepinace smérovych svétel
(ukazateld sméru) dolG nebo — spolu
s pravym ukazatelem — po stisknuti tla-
Citka vystraznych svétel.

Kontrolka se rozsviti pfi prepnuti pa-
kového prepinace smérovych svétel
(ukazatell sméru) dolG nebo — spolu
s levym ukazatelem — po stisknuti tla-
Citka vystraznych svétel.
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DALKOVA SVETLA
@ (modra)
Kontrolka se rozsviti pri za-

pnuti dalkovych svétlometu.

MOZNOST VYSKYTU
NAMRAZY NA VOZOVCE
(verze s konfigurovatelnym
multifunkénim displejem)

Jakmile venkovni teplota klesne na
3° C a méné, za¢ne indikace venkovni
teploty blikat, aby signalizovala nebez-
peci tvorby naledi na vozovce.

Na displeji se zobrazi prislusné
hlaseni.

OMEZENA DOJEZDOVA

AUTONOMIE

(verze s konfigurovatelnym

multifunkénim displejem)
Displej zobrazuje specifické hlasenti,

¢imz uzivatele informuje o poklesu do-

jezdu pod 50 km.
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OSOBNIi NASTAVENI

SEDADLO RIDICE

Nastaveni se smi prova-
dét vyhradné pf¥i stojicim
vozidle.

Nastaveni v podélném sméru

Zatahnéte za paku A-obr. 50 a za-
tlacte sedadlo dopredu nebo dozadu:
v jizdni poloze museji byt paze mirné
pokréené a ruce museji spocivat na vén-
ci volantu.

Povolte paku a pohybem

@ dopfedu a dozadu zkon-

trolujte, zda sedadlo dob-

re sedi ve vodidlech. Pokud by ne-

bylo sedadlo Fadné zajisténo,

mohlo by jeho nenadalé posunu-

ti zpusobit ztratu kontroly nad
vozidlem.

Nastaveni sklonu opéradla
Zvednéte paku E-obr. 50.

FOA0258b



Sedadlo Fidice s loketni
opérkou a nastavitelnou
bederni opérkou obr. 51

Je moZno zvedat nebo snizovat lo-
ketni opérku F.

Nastavitelna bederni opérka umoziiu-
je zlepSeni opreni o opéradlo. Nasta-
veni se provadi otacenim knofliku G.

\

»

FOA0259b

Elektricky vyhtivané sedadlo
ridice obr. 50

Zapnuti/vypnuti se provadi stisknutim
tlacitka B.

Zapnutim se rozsviti kontrolka
v tomto tlacitku.

Vyskové nastaveni

Prestavte paku C-obr. 50 nahoru pro
zvednuti predni ¢asti sedadla, paku D
nahoru pro zvednuti zadni ¢asti sedad-
la. Pro sniZeni prestavte paky dold.

UPOZORNENI Zvedani se prova-
di pri uvolnéném sedadle; snizovani
se provadi s osobou sedici na sedadle
ridice.

Nastaveni se smi prova-
dét vyhradné pfi stojicim
vozidle.

PEVNE SEDADLO
SPOLUJEZDCE

Nastaveni sklonu opéradla
Zvednéte paku A-obr. 52.
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POSUVNE SEDADLO
SPOLUJEZDCE

Nastaveni sklonu opéradla
Zvednéte paku A-obr. 52.

Nastaveni v podélném sméru

Zatahnéte za paku B-obr. 53 a za-
tla¢te sedadlo dopredu nebo dozadu.

Povolte paku a pohybem

@ dopiedu a dozadu zkon-
trolujte, zda sedadlo dob-

re sedi ve vodidlech. Pokud by ne-
bylo sedadlo Fadné zajisténo,
mohlo by jeho nenadalé posunu-

ti zpusobit ztratu kontroly nad
vozidlem.

PRIKLAPECi SEDADLO
SPOLUJEZDCE

Priklopeni opéradla

Zvednéte paku A-obr. 54 pro pri-
klopeni opéradla a vytvoreni odklada-
ci plochy.

FOA0198b
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Sklopeni sedadla

Pri sklapéni sedadla a vytvareni vét-
$iho prostoru v interiéru postupujte
nasledovné:

— sklopte opéradlo jiz popsanym zpU-
sobem;

— pUsobte na paku B-obr. 55 a sklop-
te celé sedadlo dopreduy;

— zablokujte sedadlo specifickou ty¢-
kou A-obr. 56, zasunutim do uloZeni
B v sedadle.

Pri vraceni sedadla do normalni po-
lohy uvolnéte blokovaci tycku A se-
dadla a zvednéte opéradlo.

UPOZORNENI Sklopené sedadlo
musi byt zajiSténo prostrednictvim-
tycky, ktera zabrariuje nahlému vrace-
ni sedadla do normalni polohy pri ak-
celeraci.



PREPAZKY
Pevna plechova prepazka

Nékteré verze Fiat Dobld Cargo
s plechovymi bo¢nicemi maji pevnou
celoplechovou prepazku.

obr. 56

FOA0251b

FOA0252b

Pevna prepazka s okénkem

Nékteré verze Fiat Dobld Cargo
s plechovymi bo¢nicemi maji pevnou
prrepazku se sti‘edovym okénkem slou-
Zicim ke sledovani stability nakladu
v nakladovém prostoru.

Ochranna m¥izka Fidice

Neékteré verze Fiat Doblo Cargo ma-
ji pevnou mrizku umoziujici ochranu
fidice pfi nestabilité nakladu v nakla-
dovém prostoru.

vrv

Délena mrizka

Neékteré verze Fiat Doblo Cargo ma-
ji délenou mrizku umoziujici ochranu
fidi¢e pri nestabilité nakladu v nakla-
dovém prostoru a zvétSeni nakladové-
ho prostoru do mista spolujezdce.

Upevnéni mrizky: Po sklopeni se-
dadla jiz popsanym zplsobem uvolné-
te mrizku C-obr. 57 z plivodniho ulo-
Zeni plsobenim na packu E a zavése-
nim na rukojet’ D-obr. 58 na sedadle.
Zkontrolujte spravné upevnéni mrizky.

UPOZORNENI Sklopené sedadlo
musi byt upevnéno k mfiZce, aby se
pri akceleraci nemohlo néhle vratit
do plivodni polohy.

obr. 57
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vrv

Uvolnéni miizky: Stisknéte tlacit-
ko E-obr. 59 pro uvolnéni mrizky
z rukojeti D a mrizku vratte do pi-
vodni polohy. Sklopte sedadlo snizenim
sedaku a zvednutim opéradla. Zkon-
trolujte spravné zajisténi sedadla.

vrv

Sklapéni mrizky se musi
provadét zasadné pri sto-
jicim voze a otevienych

dverich.

PRISTUP K ZADNIM
SEDADLUM

Verze s jednémi bocnimi
posuvnymi dvermi
(strana spolujezdce)

Pristup ze strany spolujezdce:
oteviete bo¢ni posuvné dvere.

PFistup ze strany Fidice: zatahné-
te nahoru za rukojet’ F-obr. 59a pro
sklopeni opéradla.

Nezapominejte pohybem dopredu
a dozadu zkontrolovat, zda sedadlo
dobre sedi ve vodidlech.

V nouzi je mozno zadni
@ sedadla opustit i pFrednimi
dvefmi po sklopeni se-

dadla ridice.

Verze s dvojimi bo¢nimi
posuvnymi dvermi

Pro zpristupnéni zadnich sedadel ote-
vi'ete jedny z boénich posuvnych dve-

Fi.

pFi otevirenych dvirkach
hrdla (viz ,,U cerpaci sta-

nice* v této kapitole) nelze otvi-

rat levé bocni posuvné dvere.

Béhem cerpani paliva

FOA0187b

FOA0199b

obr. 58
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Tmistna verze
Zpristupnéni ti‘eti fady sedadel:
— otevr'ete bo¢ni posuvné dvere;

— zasurite opérky hlavy (pokud jsou
v normalni poloze) (viz ,,Opérky hla-
vyu);

— uvolnéte paku A-obr. 59b a pri-
klopte opéradlo dopredu az na sedak;

— zvednéte kompletni sedak obr. 59c.

Pri opousténi vozu proved'te ¢innos-
ti v opac¢ném poradi, pricemz zkon-
trolujte zasunuti opérek hlavy.

UPOZORNENI Neni dovoleno
cestovat pri sklopené druhé radé se-
dadel a treti radé sedadel v poloze
normalniho pouzivani. Pokud je stre-
dové sedadlo druhé rady sklopené
a treti rada sedadel je v poloze nor-
malniho pouzivani, bzu¢ak upozorfiu-
je na stav nepovoleny pro cestovani.
@ tovat p¥i sklopené druhé

radé sedadel, s cestujici-
mi ve treti fadé sedadel (jak je

uvedeno na stitku umisténém
na sedadlech).

Je pFisné zakazano ces-

FOA0403b

FOA0404b

NOUZOVE OTEVRENI
ZAVAZADLOVEHO
PROSTORU

U verzi s nesklopnymi prednimi seda-
dly existuje zarizeni pro otevreni vy-
klopnych dvefi zavazadlového prosto-
ru zevnit¥, aby mohli cestujici na zadnich
sedadel v nouzi opustit viz. Pro odblo-
kovani vyklopnych dveri plsobte zevnitr

obr. 59b

obr. 59¢
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nakladového prostoru na mechanismus
A jak je uvedeno na obr. 51.

OPERKY HLAVY

Pfedni mista
V zavislosti na verzi mohou byt:
— pevné obr. 60;
— s vySkovym nastavenim obr. 61.

Opérka hlavy se nastavuje posunutim
nahoru nebo doll, az se zajisti klap-
nutim.

Pri uvolnéni zkontrolujte zajiSténi.

Pevné opérky hlavy nejsou demon-
tovatelné.

Zadni sedadla 5Smistnych verzi

Zadni opérky hlavy (pokud jsou ve vy-
bavé) jsou vyskové nastavitelné obr. 62.

Pri demontazi, po vyjmuti krytu za-
vazadlového prostoru (viz ,,Zavaza-
dlovy prostor* v této kapitole), stisk-
néte tlacitka A-obr. 62 po stranach
tyCek a vytahnéte je nahoru.

Opérky hlavy nezapo-

@ merite nastavit tak, aby se

o né opiral tyl hlavy a ni-

koli krk. Pouze takto nastavené

opérky mohou poskytnout ucin-
nou ochranu.

Zadni sedadla 7mistnych verzi

Opérky hlavy zadnich sedadel jsou
pohyblivé obr. 62a.

Pro pouziti je zvednéte z klidové po-
lohy (1) do polohy (2). Pi vraceni zpét
do klidové polohy (1) stisknéte vnéjsi
tlacitko A-obr. 62b a zatlacte opérku
hlavy dold.

Vsechny zadni opérky hlavy jsou de-
montovatelné; za uc¢elem demontaze
stisknéte obé tlacitka A a B a zcela je
vytahnéte.

Nastaveni se smi prova-
dét vyhradné pf¥i stojicim
vozidle.

FOA0038b

FOA0038b

SIGNALY PRO SPRAVNOU OBSLUHU

\
|

py A ()

obr. 62 obr. 62a

FOA0414b



Zvlastni tvar opérky hlavy brani ces-
tujicimu na zadnim sedadle v pohodl-
ném opreni o opéradlo; tento tvar ma
prinutit cestujiciho vysunout opérku
hlavy nahoru, do spravné polohy.

UPOZORNENI PFi pouzivani za-
dnich sedadel je nutno mit opérky hlav
vytazené nahoru ,,na doraz“, do po-
lohy (2).

VYSKOVE NASTAVITELNY
VOLANT

U nékterych verzi je volant vertikal-
né nastavitelny:

I) Prestavte paku A-obr. 63 do po-
lohy 1.

2) Provedte nastaveni volantu.

3) Vrat'te paku do polohy 2, ¢imz se
volant zajisti.

Nastaveni se smi prova-
dét vyhradné pfi stojicim
vozidle.

VNITRNi ZPETNE ZRCATKO
Je nastavitelné packou obr. 64:
I) poloha proti osInéni
2) normalni poloha.

Je také vybaveno bezpecnostnim me-
chanismem, ktery je uvolni pfi narazu.

FOA0415b

FOA0039b

obr. 62b

obr. 64
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VNE)Si ZPETNA ZRCATKA
S manualnim nastavovanim
zvenku obr. 65

Otevi'ete okno a prsty primo na-
stavte zrcatko A.

S manualnim nastavovanim
zevniti obr.66

Zevnitr vozu pUsobte na knoflik A.

Pokud vnéjsi zpétna
zrcatka brani v azkém

prujezdu, priklopte je

z polohy | do polohy 2.

Elektrické seFrizovani obr. 67

Je moiné pouze s klickem zapalova-
ni na MAR.

Nastavte zrcatko plisobenim na spi-
na¢ A ve Ctyfech smérech.

Spinacem B zvolte zrcatko k nasta-
veni (pravé nebo levé).

Nastaveni se doporucuje provadét
pfi stojicim voze a zabrzdéné parko-
vaci brzdé.

Elektrické vyhrivani zrcatek se zapne
pfi zapnuti vyhrivani zadniho okna.

FOA0041b

FOA0042b

obr. 65
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SOUSTAVA TOPENI A VENTILACE

FOA0702b

Obr. 68 — Vybaveni se stredovou konzolou

A. Pevné boéni vystupni otvory ventilace — B. Bocni
vystupni otvory ventilace s nastavitelnym smérem -
C. Stredové vystupni otvory ventilace s nastavitelnym
smérem

Obr. 69 — Vybaveni se stfedovym tunelem

A. Pevné boéni vystupni otvory ventilace — B. Bocni
vystupni otvory ventilace s nastavitelnym smérem —
C. Stredové vystupni otvory ventilace s nastavitelnym
smérem — D. Vystupni otvory ventilace pro prostor
vzadu.
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STREDOVE VYSTUPNI
OTVORY VENTILACE obr. 70

A — Levy naklapéci vystupni otvor
ventilace.

B — Pravy naklapéci vystupni otvor
ventilace.

Stisknutim a prfimym natoéenim vy-
stupnich otvorG A a B se nastavuje
pratok a smér proudu vzduchu.

FOA0045b

BOCNIi VYSTUPNi OTVORY
VENTILACE obr. 71

A — Vystupni otvor ventilace s na-
stavitelnym smérem: pro poufZiti za-
tlaéte dle obrazku ve sméru Sipky
a nastavte dle potreby.

B — Pevny vydech k bocnich okniim.

OVLADACE obr. 72
A — Knoflik pro ovladani ventilatoru.

B — Jezdec pro nastaveni funkce re-
cirkulace se zamezenim vstupu vnéj-
$iho vzduchu.

C — Knoflik pro nastaveni teploty
vzduchu (sméSovani horkého/stude-
ného vzduchu).

D — Knoflik pro distribuci vzduchu.

FOA0044b
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KLIMATICKY KOMFORT

Distribuce vzduchu

Ovlada¢ D-obr. 72 umoziuje vzdu-
chu, privadénému do kabiny, aby pro-
udil do vSech ¢asti kabiny v 5 trovnich
rozvodu:

7 umoziuje vystup vzduchu ze stre-
dovych a bo¢nich otvord pro pri-
mé ofukovani téla (trup, hlava);

# umoziuje vystup teplejsiho vzdu-
chu ze spodnich otvor( a chlad-
néjSiho z otvord v palubni desce
(bilevel);

v/ vyuziva vlastnosti teplého vzduchu
stoupat nahoru a vyhfivat tak
rychle interiér;

/ zajistuje dobré vyhrivani interiéru
a soucasné brani zamlZovani oken;



WY vechen vzduch je pFivadén na &el-
ni okno a predni bo¢ni okna, ¢imz
se zajiStuje odstrafiovan zamlzeni
a namrazy z téchto oken.

Distribuce jsou graficky znazornény
na nasledujicich obrazcich.

FOA0707b

obr. 74

obr. 76

FOA0704b

FOA0705b

obr. 73

obr. 75

obr. 77
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Topeni

1) Knoflik teploty vzduchu C: znac-
ka do &erveného sektoru.

2) ovlada¢ ventilatoru A: znacka
na pozadovanou rychlost.

3) Knoflik pro distribuci vzduchu D:
znacka na

W 3

«/ pro topeni v prostoru nohou
a soucasné odstrafiovani zamlze-
ni z éelniho okna;

@ pro topeni v prostoru nohou
a vystup chladnéjsiho vzduchu
z otvor( v palubni desce;

/ k rychlému vytopeni kabiny.
Rychlé vyhrati

I) Zavrete vSechny vystupni otvory
ventilace v palubni desce.

2) Knoflik teploty vzduchu C: znac-
ka v &erveném sektoru v misté 4.

3) Knoflik ventilatoru A umistény
na &tvrté rychlosti, znacka u 4 W,
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4) Knoflik pro distribuci vzduchu D:
znacka u /.

Rychlé odstranéni zamlzeni
a namrazy z celniho okna
a piednich bo¢nich oken

Tato funkce jmenuje max-def a za-
pne se nastavenim znacek ovladacich
prvki k oranzovym piktogramim, tj.:

1) Knoflik teploty vzduchu C: znac-
ka v &erveném sektoru v mist& .

2) ovlada¢ ventilatoru A: znacka
na maximalni rychlosti, u 4 W.

3) Knoflik pro distribuci vzduchu D:
znatka u W.

4) Jezdec B umist&ny na <.

Po odmlzeni/rozmrazeni skel obnov-
te prislusnymi ovladaci pozadovany kli-
maticky komfort.

Per evitare eventuali appannamenti
rispettare |'avvertenza seguente:

UPOZORNENI P¥i vysoké vihkos-
ti a/nebo desti a/nebo pri velkych te-
plotnich rozdilech mezi vnitfkem
a vnéjSkem kabiny doporucujeme pro-
vést tento tkon proti zamlzZeni skel:

— jezdec B umist&ny na S&;

— knoflik teploty vzduchu C: znacka
na &erveny sektor, u ;

— knoflik ventilatoru A nejméné
na druhé rychlosti, znacka u 2;

— knoflik distribuce vzduchu D: znac-
ka u W, s moznosti prepnuti do po-
lohy # v pFipad&, Ze se neprojevuji
znamky zamlZeni.

Pokud je vz vybaven manualné Fize-
nou klimatizaci, za ti¢elem urychleni od-
stranéni zamlzeni se doporucuje nasta-
vit ovladaci prvky vySe uvedenym zp0-
sobem a stisknout knoflik A-obr. 78.



Odstranéni zamlzeni/namrazy
ze zadniho oknaloken

Stisknéte tlacitko Gssl. Aktivuje se i vy-
hrivani vnéjSich zpétnych zrcatek.

Na pristrojové desce se rozsviti kon-
trolka Gsl.

Po odstranéni zamlZeni ze zadniho ok-
na se doporucuje vyhrivani vypnout.
Ventilace

I) Sti'edové a bocni vystupni otvory
ventilace: zcela oteviené.

2) Knoflik teploty vzduchu C: zna¢-
ka do modrého sektoru.

3) Jezdec B umistény na <.

4) ovlada¢ ventilatoru A: znacka
na pozadovanou rychlost.

5) Knoflik pro distribuci vzduchu D:
znacka u S&.

Recirkulace

PFi jezdci B v poloze <& je aktivo-
vana recirkulace vnitfniho vzduchu
v interiéru.

UPOZORNENI Funkee je uzitetna
zvIasté pri silné znedisténém vnéjSim
vzduchu (v dopravni zacpé, v tunelu,
atd.) a na prasnych vozovkach. Dopo-
rucuje se pouzivani prfimérené predtim
popsanym podminkam, protoze zej-
ména v destivém nebo chladném po-
casi se znacné zvySuje nebezpedi za-
mlZeni oken, ¢imZ se vytvareji nepfi-
znivé podminky pro vyhled a Fizeni.

MANUALNE RIiZENA
KLIMATIZACE
(pokud je ve vybavé)

Klimatizace je manualné Fizena.

OVLADACE obr. 78

A — Knoflik pro aktivaci ventilatoru;
stisknutim se zapina/vypina klimatizace.

Zapnuti klimatizace je mozné pouze
pri znacce na knofliku nastavené
u rychlosti I, 2, 3 nebo 4 W, a je sig-
nalizovano rozsvicenim stfedové kon-
trolky v tomto knofliku.

obr. 78
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V poloze 0 & se klimatizace nezapne.

B — Jezdec pro nastaveni funkce re-
cirkulace se zamezenim vstupu vnéj-
$iho vzduchu.

UPOZORNENI Funkce je uZitena
zvlasté pri silné znediSténém vnéjSim
vzduchu (v dopravni zacpé, v tunelu,
atd.) a na prasnych vozovkach. Dopo-
ruCuje se pouzivani pfimérené predtim
popsanym podminkam, protoze zej-
ména v destivém nebo chladném po-
Casi se znacné zvySuje nebezpedi za-
mizeni oken, ¢imz se vytvareji nepri-
znivé podminky pro vyhled a Fizeni.

C - Knoflik pro nastaveni teploty
vzduchu (sméSovani horkého/stude-
ného vzduchu).

D — Knoflik pro distribuci vzduchu.
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Systém pouziva chladivo

@ R134a, které pFi pripad-

ném uniku neposkozuje

Zivotni prostiedi. V Zadném p¥i-

padé v systému nepouzivejte

chladivo R12, které je nekompa-
tibilni s timto systémem.

KLIMATICKY KOMFORT

Distribuce vzduchu a funkce topeni
jsou popsany v predchazejici kapitole.

UPOZORNENI Manualné fizena
klimatizace je velmi uzite¢nd pro rych-
[é odmlZeni skel, protoZe vysusuje
vzduch. Staci nastavit ovladaci prvky
na odstranovani zamlZeni (viz pred-
chazejici kapitola) a aktivovat manual-
né rizenou klimatizaci stisknutim kno-
fliku A-obr. 78.

Klimatizace — maximalni vykon
chlazeni

1) Knoflik teploty vzduchu C: znac-
ka do modrého sektoru.

2) Knoflik ventilatoru A: umistény
na &tvrté rychlosti, znacka u 4 W,

3) Jezdec B: nastaveny na <&.

4) Knoflik pro distribuci vzduchu D:
znacka u 7.

5) Klimatizace: stisknéte knoflik
A-obr. 78.

Snizeni vykonu chlazeni: nastavte jez-
dec B na &, zvyste teplotu a snizte
rychlost ventilatoru.



UDRZBA SOUSTAVY

Béhem zimniho obdobi je nutno za-
pnout klimatizaci alespori jednou
za mésic asi na 10 minut.

Pred letnim obdobim nechejte kli-
matizaci zkontrolovat u autorizova-
ného servisu Fiat.

Systém pouziva chladivo
RI34a, které p¥#i pFipad-

ném uniku neposkozuje
Zivotni prostredi. Vyvarujte se
pouziti chladiva R12, které je jed-
nak nekompatibilni s komponen-
ty systému a jednak obsahuje
CFC.

PAKY U VOLANTU

LEVA PAKA

Vétsina vnéjsich svétel se ovlada le-
vym pakovym prepinacem.

Vnéjsi svétla lze zapnout pouze
s klickem zapalovani na poloze MAR.
Rozsvicenim vnéjSich svétel se rozsvi-
ti sdruzeny pristroj, ovladaci prvky
ventilace/topeni nebo klimatizace na
palubni desce a prstenec zapalovace ci-
garet.

Obrysova svétla obr. 79

Rozsviti se otofenim prstence
z polohy %2 do polohy 9. Na pristro-
jové desce se rozsviti kontrolka =00z.

Potkavaci svétla obr. 80

Rozsviti se otolenim prstence
z polohy % do polohy 20.

UPOZORNENI Pfi rozsvicenych
potkavacich svétlech a prednich svét-
lech do mlhy se pri rozsviceni dalko-
vych svétel automaticky zhasnou pred-
ni svétla do mlhy.

FOA0048b

obr. 79

obr. 80
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Dalkova svétla obr. 81
Rozsviti se pfi pace v poloze £0, za-
tla¢enim dopredu k palubni desce.

Na pristrojové desce se rozsviti kon-
trolka E0.

Svétla vypnete zataZenim pakového
prepinace k volantu.

FOA0050b

obr. 81

Svételna houkacka obr. 82

Pritazenim pakového prepinace
k volantu (nearetovana poloha).

Na pristrojové desce se rozsviti kon-
trolka E0.
Smeérova svétla (ukazatelé
sméru) obr. 83

Rozsviti se prepnutim:

nahoru — aktivuji se pravé ukazatele
sméru

dolti — aktivuji se levé ukazatele sméru.

Ve sdruzeném pristroji blika kontrol-
ka <7 & nebo kontrolky 4 a .

Ukazatele sméru se automaticky
vypnou vracenim Fizeni do primého
sméru.

Pokud chcete kratce blikat (zména
jizdniho pruhu), vychylte paku naho-
ru nebo dolli do nearetované polohy.
Pri uvolnéni se paka automaticky vra-
ti do vychozi polohy.

PRAVA PAKA

Stiraée/ostrikovace éelniho
okna obr. 84

Funkci Ize zapnout pouze s klickem
zapalovani na poloze MAR.

FOA0051b

FOA0052b

obr. 82
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VOLBY obr. 84
0 — stirace celniho okna vypnuté;

I — provoz cyklovace; u nékterych
verzi Ize volit 4 rychlosti cyklovace (od
nejpomalejsi po nejrychlejSi obr. 85);

2 — pomalé nepretrzité stirani;

3 — rychlé nepretrzité stirani;

4 — docasny provoz: pri uvolnéni se
paka vrati do polohy 0 a automaticky
vypne stirace ¢elniho okna.

INTELIGENTNIi OSTRIKOVAC
zadniho okna obr. 86

Zatazenim paky k volantu je mozno
jednim pohybem aktivovat ostfikova-
ni a stirace €elniho okna; stirace se to-
tiZ automaticky zapnou pfi pridrzeni
paky ovladajici ostrikovani na dobu del-
$i nez pul sekundy.

Uvolnénim pakového ovladace pro-
vede stirac jesté tri kmity, a pak se za-
stavi.

Rychlymi opakovanymi pohyby paky
(na dobu kratsi nez pl sekundy) Ize na-
mocit Celni okno bez zapnuti stiracu.

Stirac/ostrikovac zadniho okna
(prosklené kridlové/vyklopné
dvefe zavazadlového prostoru)
obr. 87-88

Funkci Ize zapnout pouze s klickem za-
palovani na poloze MAR.

Stira¢ zadniho okna se aktivuje oto-
&enim ovladaciho prstence z polohy O

do 0.

Ostrikovac se aktivuje zatlacenim pa-
ky k palubni desce.

INTELIGENTNi OSTRIKOVAC
zadniho okna obr. 88

Zatlacenim paky k palubni desce je
mozno jednim pohybem aktivovat os-
tfikovani a stira¢ zadniho okna; stiraé

FOA0188b

FOA0055b

obr. 85

obr. 86

obr. 87
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se totiZ automaticky zapne pfi pri-

drzeni paky ovladajici ostrikovani na

dobu delsi nez pul sekundy.
Uvolnénim pakového ovladace pro-

vede stirac jesté tri kmity, a pak se za-
stavi.

FUNKCE
»FOLLOW ME HOME*

Toto zafizeni umoziiuje osvétlit na
urcitou dobu prostor pred vozidlem.

Aktivace

S klickem zapalovani na STOP ne-
bo vytazenym ze zapalovani pritdhné-
te pakovy prepinac k volantu do dvou
minut od vypnuti motoru.

Kazdym zataZenim pakového prepi-
nace se sviceni prodlouzi vidy
o 30 sekund, ale je aktivni maximalné
210 sekund; pak se svétlomety samo-
¢inn& vypnou.

Kazdou aktivaci paky se rozsviti kon-
trolka Z00Z na pfistrojové desce a na
displeji se zobrazi doba, po niz bude
funkce aktivni.

Kontrolka se rozsviti pfi prvnim za-
tazeni pakového prepinace a sviti az
do samocinného vypnuti funkce. Kaz-
dym zataZenim paky se prodlouzi
pouze doba sviceni svétel.

Deaktivace

Zatazenim paky k volantu na vice nez
dvé sekundy.

STROPNI SVITIDLO

S BODOVYMI SVETLY

Spina¢ A-obr. 90 zapne/vypne za-
rovky predniho svitidla.

Spina¢ B ovlada bodova svétla.

V zavislosti na poloze nastavaji na-
sledujici stavy:

— se spina¢em A v poloze uprostied
se svitidla C a D rozsviti/zhasnou pfi
otevieni/zavieni dver;

— pri spinadi A stisknutém vlevo jsou
svétla C a D stropni svitilny zhasnuta
a nerozsvéceji se pri otevreni dveri;

— pFi spinaci A stisknutém vpravo
jsou svétla C a D stropni svitilny trva-
le rozsvicena.

FOA0189b

FOA0208b
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Pri zhasnuté stropni svitilné spina¢ B
jednotlivé ovlada:

— bodové svétlo C pri stisknuti vle-
vo;

—bodové svétlo D pfi stisknuti vpra-
vo.

UPOZORNENI Pred opuiténim
vozu zkontrolujte, zda jsou oba spina-
e ve stfedové poloze. Tim zajistite
zhasnuti stropni svitilny pFi zavreni
dveri a zabranite vybijeni baterie.

Casové spinani p¥i nastupu
do vozidla
Stropni svitidla se rozsviti takto:

— pri odemknuti prednich dvefi na
dobu |5 sekund;

— pFi zavFeni dverfi (do 3 minut) na
dobu 7 sekund.

Casové spinani se prerusi otocenim

klice ve spinaci skriice do polohy
MAR.

Casové spinani pri vystupu
z vozidla

Po vytazeni klicku ze zapalovani se
stropni svitidla rozsviti takto:

— do 2 minut po vypnuti motoru
na dobu 3 minut;

— Ppri zavieni dvefi (do 3 minut)
na dobu 7 sekund.

Casovani automaticky skonci za-
mknutim dveri.

S KOLEBKOVYM KRYTEM

Svitilna se rozsviti/zhasne stisknutim
kolébkového krytu na kratké strané
obr. 91.

Gl 1
obr. 91
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OVLADACE

VYSTRAZNA SVETLA obr. 92

Zapnou se stiskem spinace A bez
ohledu na polohu kli¢ku v zapalovani.

Pri zapnutém zafizeni blika spinac
a soucasné ve sdruzeném pristroji bli-
ka kontrolka <@ © nebo kontrolky
-9

Zhasinaji se opétovnym stiskem tla-
Citka.

Pouzivani vystraznych

@ svétel je upraveno Pravid-

ly silnicniho provozu, kte-

ré plati v zemi, v niz se pravé na-

chazite. Dodrzujte predpisy plat-
né v dané zemi.

OVLADACI TLACITKA
obr. 93

Nachazeji se mezi stfedovymi vy-
stupnimi otvory ventilace.

Funguji pouze s klickem zapalovani
na poloze MAR.

A — Zapnuti/vypnuti prednich svétel
do mlhy.

FOA0057b
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B — Zapnuti/vypnuti koncového svét-
la do mlhy.

C — Zapnuti/vypnuti vyhrivani zadni-
ho okna.

UPOZORNENI Rozsviceni pred-
nich svétel do mlhy zarover s dalko-
vymi svétly automaticky vypne potka-
vaci svétla.

Koncova svétla do mlhy Ize zapnout
pouze pfi rozsvicenych potkavacich
svétlech a/nebo prednich svétlech
do mlhy.

Koncova svétla do mlhy se vypnou
stisknutim tlacitka C, nebo rozsvice-
nim dalovych svétel, nebo otocenim
klice ve spinaci skrifice do polohy
STOP. Pri nasledujicim zhasnuti pot-
kavacich svétel a/nebo prednich svétel
do mlhy, nebo pfi pristim startovani,
museji byt v pripadé poti'eby opét ak-
tivovany.



ODPOJOVAC
PALIVA

Jedna se o bezpecnostni spinac umis-
tény pod palubni deskou na pravé stra-
né, dosazitelny skrz otvor uvedeny
na obr. 94. Tento spina¢ pri narazu
prrerusi privod paliva a tim zpUsobi
zhasnuti motoru.

Jestlize po narazu uciti-
te zapach paliva nebo zjis-
tite unik paliva z palivové

soustavy, neuvadéjte odpojovac
zpét do funkce, protoze hrozi ne-
bezpedi pozaru.

Pokud nejsou patrné uniky paliva
a vlz je schopen dalsi jizdy, stisknéte
tlacitko A, ¢imZ se obnovi dodavka pa-
liva.

Nezapomerite otocit kli¢ do polohy
STOP, aby se nevybijela baterie.

VYBAVENI
INTERIERU

ODKLADACI PRIHRADKA
obr. 95

Schranka se otevi‘e pomoci rukojeti
A zpiisobem vyznacenym Sipkou.

DRZAK MAGNETICKYCH
KARET - DRZAK MINCi
obr. 96 (pokud je ve vybavé)

Na sti‘edovém tunelu jsou $térbiny
na uloZeni magnetickych karet (tele-
fonni, Viacard, atd.), nebo minci.

FOA0081b

obr. 94

obr. 96
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ZAPALOVAC CIGARET obr. 97

Pri kli¢i ve spinaci skfifice v poloze
MAR: stisknéte tlacitko A; po cca
I5 sekundach se tlagitko automaticky
vrati do plvodni polohy a zapalovac ci-
garet je pripraven k pouZiti.

UPOZORNENI P¥i kazdém pous-
iti zkontrolujte, zda se zapalovac sku-
tecné vypnul.

Pozor! Zapalovac¢ cigaret

@ se zah#iva na vysoké te-

ploty. Zachazejte s nim

opatrné. Zajistéte, aby ho nepou-

Zivaly déti. Nebezpedi pozaru
a/nebo popaleni.

NAPAJECi ZASUVKA
(pokud je ve vybavé)

Vilz je vybaven napijeci zasuvkou
A-obr. 98 umisténou na palubni desce
(vlevo od radici paky); funguje pri kli-
¢i ve spinaci skfifice v poloze MAR.
Zasuvka mUzZe byt pouzivana k napa-
jeni prislusenstvi s odbérem do 15 A
(prikon 180 W).
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NepfFipojujte k napajeci
zasuvce prislusenstvi o vy-
$S8im nez uvedeném p¥i-

konu.

Dlouhodoby odbér proudu mlize vy-
bit baterii a znemoznit tak nasledné
startovani motoru.

obr. 97

FOA0062b

POPELNIK obr. 99

Pro poutziti: zatahnéte k sobé viko A.
Za ucelem vyprazdnéni popelnik B vy-
jméte smérem nahoru. Nekuraci mo-
hou po vytazeni popelniku pouzivat
schranku jako Ulozny prostor.

POLICE NA ODKLADANI
PREDMETU obr. 100

Police na odkladani predmétl se na-
chazi nad slune¢nimi clonami. Police ma
za Ukol poskytovat prostor pro nej-
rychlej$i mozné odlozeni lehkych pred-
métl (napf. doklady, autoatlas, atd.).

UPOZORNENI Police je dimenzo-
vana na zatizeni 3 kg na kazdé strang,
a proto na ni nepokladejte tézsi pred-
méty a nepridrzujte se v mistech vy-
znacenych na obr. 100. K pridrZovani
pouZivejte prislusna postranni madla.

FOA0063b

obr. 98
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SLUNECNIi CLONY obr. 101

Clony A jsou umistény po stranach
vniti'niho zpétného zrcatka. Mohou byt
orientovany celné, jak je vyobrazeno.
Na zadni strané slunecni clony na stra-
né ridice je drzak listkd a na zadni stra-
né slunecni clony na strané spolujezd-
ce je toaletni zrcatko.

STOLEK (u verzi pro prepravu
osob, pokud je ve vybavé)

Na zadni strané opéradel prednich
sedadel je u nékterych verzi k dispo-
zici sklopny stolek A-obr. 101a. Do
vodorovné polohy se prestavuje tahem
ve sméru vyznaceném Sipkou; zpét se
vraci opaénym smérem.

UPOZORNENI Na odkladaci plo-
chu neumistujte predméty tézsi nez

3 kg: z bezpeénostnich diivodu se od-
kladaci plocha pri vétsim nez povole-
ném zatiZeni uvolni v ulozeni.

Zpétné umisténi stolku
(po uvolnéni)

Postupuijte takto:

— zaloZte odkladaci plochu B-obr.
101b tak, aby pevny &ep drzaku A byl
uvniti* levého vedeni odkladaci plochy;

— otocte odkladaci plochu B, az se je-
ji spodni okraj dostane do kontaktu
s pohyblivym ¢epem C drzaku A;

— lehkym tlakem ve sméru Sipky pre-
stavte odkladaci plochu B do polohy

pro pouzivani. Cep C se nachazi uv-
niti* pravého vedeni odkladaci plochy.

Nejezdéte s odkladaci
plochou ve vodorovné po-
loze. Stolek a na ném po-

lozené predméty mohou p¥i na-
razu zranit cestujici.

FOA0506b

FOA0507b

obr. 100

obr. 101

obr. 101b
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POSUVNE BOCNIi OKENKO
(s podélnym posuvem)

Otvira se posuvem.

1) Odemknéte posuvné okénko stisk-
nutim a podrZenim tlacitka A-obr. 102.

2) Zatlacte sklo ve sméru vyznace-
ném Sipkou (1), aZ dosahne pozado-
vané polohy.

3) Zavie se zatlacenim posuvného

skla ve sméru vyznaceném Sipkou (2),
aZ se ozve zajiStovaci klapnuti tlacitka.

ZADNi BOCNi OKNA
Otviraji se odklopenim.

I) Prestavte paku zplsobem vyzna-
¢enym na obr. 103.

2) Zatlacte paku smérem ven, azZ se
dosahne Uplného otevieni okna.

3) Paku zatla¢te dozadu, a7 ucitite za-
klapnuti.

Pri zavirani postupujte obracené, az
ucitite radné zaklapnuti paky na misto.

VYKLOPNA ZADNI
CAST STRECHY

UPOZORNENI Vyklopnou zadni
cast stiechy otvirejte pouze pfi stoji-
cim voze.

Pro usnadnéni prepravy dlouhych
predmétl je viz Fiat Doblo vybaven
praktickou vyklopnou zadni ¢asti stre-
chy na konci zavazadlového prostoru.

Otevieni vyklopné zadni éasti
stifechy

Vyklopna zadni ¢ast sti‘echy se otev-
f'e zatazenim packy A-obr. 104 dold,
ve sméru vyznaceném Sipkou.

Uchopte rukojet’ B-obr. 105 pro pri-
drzovani vyklopné zadni ¢asti stfechy
pfi otvirani.

FOA0408b
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P¥i otevi‘ené vyklopné za-
dni &asti stiechy nepiekra-
cujte rychlost 110 km/h.
Nebezpeci zavreni (i nahlého) vy-
klopné zadni &asti stiechy.

Za UcCelem usnadnéni umisté-
ni/vyjmuti dlouhych predmétd Ize po-
hyblivou pricku C-obr. 106 sklopit
dold.

Za ucelem sklopeni ji uchopte levou
rukou a pravou rukou prestavte paku
D ve sméru Sipky, aZ uslysite zajist'o-
vaci klapnuti.

Spust'te ji dolii az do klidové polohy
a po naloZeni predmétl ji vrat'te do
pavodni polohy.

Zavieni vyklopné zadni casti
stifechy

Pohyblivou pricku C-obr. 106 vrat-
te do plvodni polohy; zasurite cep pri-
¢ky € do plvodniho uloZeni, az se
ozve zajist'ovaci klapnuti.

Tahnéte vyklopnou zadni ¢ast stiechy
ve sméru vyznaceném na obr. 105, pri
uchopené rukojeti B. Vyklopna zadni
Cast stfechy je zavrena, kdyz se ozve
klapnuti.

W

FOA0070b

obr. 105

obr. 106

FOA0071b

UPOZORNENI Zatizeni musi byt
rovnomeérné rozlozené po délce pri-
¢ky a naklad musi byt pripoutan po-
pruhy nebo jinak.

UPOZORNENI P¥itka nesmi byt
za jizdy nikdy ponechana nezajisténa
v uloZeni.

Jizda vozu s nezajisténou
a neumisténou pohybli-

vrv

vou pfickou muze zpuso-

bit vazné poskozeni struktury na-
kladového prostoru. Kridlové
dvefe by kromé toho byly upev-
nény pouze dole, ¢imz by se moh-
ly poskodit zavésy.
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DVERE

PREDNIi DVERE

Manualni otevreni zvenku

Prredni dvere: otocte kli¢ do polohy
2-obr. 107 a zatdhnéte za kliku.

Manualni zavieni zvenku

Predni dvere: zaviete dvere a otolte
kli¢ do polohy 1- obr. 107.

Manualni otevreni zevnitr
Predni dvere: zatahnéte za kliku.

Manualni zavreni zevnitr

Predni dvere: zaviete dvere a stisk-
néte kliku v misté vyzna¢eném na
obr. 108 (LOCK).

ELEKTRICKE
OVLADACE OKEN

Spinace elektrického ovladani oken
mohou byt umistény v zavislosti na
verzi bud’ uprostred palubni desky
obr. 109, nebo na dvefich Fidi¢e
obr. 109a a spolujezdce. Funguji
pouze s klickem zapalovani na MAR.

A — otevreni/zavieni predniho levé-
ho okna;

B — otevreni/zavieni pravého pred-
niho okna.

Stejné ovladani je mozné 2 minuty
po prepnuti spinaci skririky z polohy
MAR do polohy STOP nebo vytaze-
ni klice pri zavenych bocnich dvefich.

FOA0072b
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obr. 107
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Na strané ridice se pri stisknuti tla-
citka A-obr. 109 na dobu delsi nez pl
sekundy aktivuje automaticka funkce:
okno se zastavi, jakmile se dostane
do koncové polohy (nebo opétnym
stiskem tlacitka).

NepatFicné zachazeni s
elektrickymi  ovladaci
oken je nebezpecné. Nez

zacnete s oknem manipulovat,
zkontrolujte, zda nejsou spolu-
cestujici vystaveni nebezpecdi ura-
zu primo pohybujicim se sklem
nebo predméty, jez se zachytily
v okné nebo do nichz by okno na-
razilo. PFi opusténi vozidla vy-
jméte vzdy klicek ze zapalovani,
aby nevhodnou manipulaci s ovla-
danim oken nemohlo dojit k oh-
rozeni osob, které ziistanou ve
vozidle.

BOCNi DVERE

PFed otevienim dvefi
zkontrolujte, zda Ize ma-
névr provést bezpecné.

PrFed cerpanim paliva

(viz’ »U i':e.rpaci stanice‘

v této kapitole) zkontro-

lujte, zda jsou levé boéni posuvné

dvere zcela zaviené; v opac¢ném

pfipadé by se mohly poskodit

dvere a systém blokovani posu-

vu pFi otevirenych dvirkach hrdla

palivové nadrze, aktivni p¥i cer-
pani paliva.

Béhem cerpani paliva
pi otevienych dvifkach

hrdla palivové nadrze (viz
,U Cerpaci stanice* v této kapi-
tole) nelze otevrit levé boéni po-
suvné dvere.

Bocni posuvné dvere jsou u verzi Do-
blo Cargo opatfeny pruZinovou za-
razkou, ktera je u koncového dorazu
pri otevieni zastavi: oteviené dve-
fe pritlaéte do koncové polohy
a pfi zavirani za né v koncové poloze
vétsi silou zatahnéte dopredu.

Pokazdé zkontrolujte, Ze se dvere
radné uchytily k zadrznému zarizeni,
které dvere udrzuje UpIné otevrené.

Pokud vozidlo stoji ve
svahu, nenechavejte po-
suvné dvefre zajiSténé

v oteviené poloze: bezdé¢ény naraz
by je mohl vyhaknout, a dveie by
se nekontrolované posunuly.

PFed opusténim stojici-
ho vozidla s otevienymi
posuvnymi dvefrmi vzdy

zkontrolujte, zda je blokovaci
mechanismu zapnuty.
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Otevrenil/zavieni zvenku
(verze Fiat Doblo Cargo)

Otevreni: otocte kli¢ do polohy
2-obr. 110 a zatdhnéte rukojet’ pro
otvirani ve sméru Sipky a odsurite dve-
fe smérem dozadu, aZ se zastavi
v koncové poloze.

Zavieni: vnéjsi kliku tlacte smérem
k predni ¢asti vozu. Otocte kli¢ do po-
lohy I- obr. 110.

Otevrenil/zavieni zevnitr

(verze Fiat Doblo Cargo)
Otevreni: tahnéte za odjiSt'ovaci pa-

ku obr. 111 zdmku a odsurite dvefe

smérem k zadni &asti vozu, aZ na doraz.

Zavreni: zaviete dvefe posunutim
k predni ¢asti vozu a po zavFeni stisk-
néte paku v misté ,,LOCK* vyznace-
ném na obr. 111.

Otevieni/zavieni zvenku
(verze Fiat Doblo pro pifepravu
osob/Combi)

Otevieni: zatdhnéte rukojet’ ve
sméru Sipky obr. 110 a odsuiite dve-
e smérem k zadni ¢asti vozu.

Zavieni: zatahnéte rukojet’ ve smé-
ru Sipky obr. 110, uvolnéte zamek
a odsurite dvef'e smérem k prredni ¢as-
ti vozu.

Otevfenilzavieni zevnitF
(verze Fiat Doblo pro pifepravu
osob/Combi)

Otevfieni: zatahnéte za odjiSt'ovaci
packu zamku A-obr. 112 a odsurite
dvere k zadni ¢asti vozu.

Zavieni: zatahnéte za odjiSt'ovaci
packu zamku A a odsurite dvere smé-
rem k predni ¢asti vozu; zajistéte dve-
re stisknutim tlacitka B na rukojeti.

FOA0709b
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DETSKE POJISTKY

Znemoziiuje otevieni bocnich po-
suvnych dveri zevnitF.

Aktivuje se zasunutim konce kli-
¢e od vozu do uloZeni uvedeného
na obr. 113 a otolenim.

Poloha | — vypnuté zarizeni.
Poloha 2 — zapnuté zafizeni.

Détska pojistka zdstane zapnuta
i pri elektrickém odemknuti dveri.

Détskou pojistku pouz-
ivejte vzdy, jakmile s Va-

mi ve vozidle cestuji i déti.

obr. 113

FOA0235b

DVOUKRIDLOVE
ZADNi DVERE

Dvoukridlové zadni dvere jsou vyba-
veny pruzinovym zajiStovacim mecha-
nismem, ktery omezuje otevreni kii-
del na cca 90 stupnd.

Pruzinovy mechanismus

@ se spousti silou, navrhnu-

tou tak, aby slouzila k vy-

§Simu uzivatelskému komfortu;

nahodny naraz nebo silny poryv

vétru by mohl pruziny uvolnit
a kridla dvef#i zavfit.

Uhel oteviteni dvou kfidel Ize zvét-
Sit pro usnadnéni nakladani a vyklada-
ni. Pro provedeni této operace otvi-
rejte dvere vétsi silou; takto se kridla
otevirou na cca 180 stupnd.

PFi otevieni o 180° nej-

@ sou k#idla dvefi nijak za-
jisténa. U zaparkovaného
vozidla ve svahu nebo pfi silném

vétru proto dvere takto neotevi-
rejte.

Otevieni prvniho k¥idla zvenku
l-obr. 114

Otocte kli¢ do polohy 2-obr. 115
a tahnéte rukojet’ ve sméru vyznace-
ném Sipkou.

Zavieni prvniho k#idla zvenku
I-obr. 114

Otocte kli¢ do polohy I-obr. 115.

obr. 114
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Béhem zavirani dbejte,

@ aby se pravé kridlo dveri
radné dovielo 2-obr. 114,

a poté zaviete levé kfidlo 1-obr. | 14.

Nikdy nezavirejte obé kridla sou-
casné.

Otevieni prvniho kf#idla zevnitf
l-obr. 114

Paku A-obr. 116 zvednéte ve smé-
ru Sipky.

Otevieni druhého kfidla
2-obr. 114

Po otevreni prvniho kridla zatahnéte
za kliku A-obr. 117 ve sméru vyzna-
ceném Sipkou.

UPOZORNENI Klikou otacejte

A-obr. 117 pouze ve sméru vyznace-
ném na obr.

Kridlové dvere (pokud jsou ve vyba-
v€) jsou vybaveny omezovacem ote-
vieni A-obr. 117a.

Dejte pozor, aby se tahlo nedostalo
z uloZeni; pokud se nahodné dostane
z uloZeni @ obr. 117b, vratte je
do spravné polohy @ obr. 117b.

FOA0078b

obr. 116

FOA0077b

FOA0079b

obr. I'l5
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VYKLOPNE ]
DVERE ZAVAZADLOVEHO
PROSTORU

Otevienil/zavieni
vyklopnych dvefi zavazadlového
prostoru

Pri otvirani vyklopnych dveri zvenku
odemknéte zamek obr. 118 klicem
od vozu a zatahnéte za rukojet’ A ve
sméru vyznaceném Sipkou. Otevreni
zavazadlového prostoru usnadriuji po-
stranni plynové vzpéry.

UPOZORNENI Kli¢ musi byt pred
otocenim zcela zasunuty v zamku.

Pokud se kli¢ vytahne ze zamku
pri otoceni o 45 stupili doprava, vy-
klopné dvere Ize nasledné otevrit
pouze pomoci klice. Pro zavi‘eni dejte

=

obr. 118

FOA0231b

viko dolli a zatlacte na néj u zamku tak,
aby bylo znat zaklapnuti.

Pokud chcete piepravovat

@ rezervni benzin v kanystru,

ucinte tak v souladu s pred-

pisy a pouzijte schvaleny kanystr,

ktery dukladné upevnéte. Pama-

tujte, ze tim vzriista nebezpedi po-
Zaru v pripadé nehody.

Dodrzujte povolené max.

@ zatizeni zavazadlového
prostoru; viz kapitolu
,,Jechnické udaje‘. Zkontrolujte
rovnéz, zda jsou predmeéty v zava-
zadlovém prostoru dob-
e zajistény, aby se pfi prudkém
zabrzdéni nevymrstily dopredu
a nezranily osoby cestujici ve vo-
zidle. Tézky nezajiStény naklad
muzZe pri nehodé téZzce zranit ces-
tujici. Nejezdéte s otevienym za-
vazadlovym prostorem: vyfukové
plyny by mohly vnikat do interiéru.

UPOZORNENI P¥i jizd& v noci s
nakladem v zavazadlovém prostoru se-
ridte sklon svétlomett (viz ,,Svétlo-
mety" v této kapitole).

Pro spravnou funkci regulatoru kro-
mé toho zkontrolujte, zda zatiZeni ne-
prrekracuje hodnoty uvedené v kapi-
tole ,,Technické Udaje“, ¢ast ,,Hmot-
nosti.

PFi otevirani zavazadlo-

@ vého prostoru davejte po-

zor, abyste nenarazili na
pripadny stiesSni nosic.

PFri zvedani vyklopnych

dvefi nepouzivejte kli¢ ja-

ko rukojet’, protoze by se
mohl deformovat.

CENTRALNi ZAMYKANI
Zvenku

Pri zavi'enych dverich zasurite kli¢ do
jednéch prednich dvefi a otocte jim.
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Zevnitr

Pri zaviFenych dverich stisknéte (pro
zamknuti) nebo zvednéte (pro odemk-
nuti) jeden z vnitfnich bezpe€nostnich
knoflikd bo¢nich dveri (verze Fiat Do-
blo pro prepravu osob), nebo stiskné-
te v misté ,,LOCK* (pro zamknuti) ne-
bo zatdhnéte (pro odemknuti) kliky
prednich dveri a bocnich dvefi (verze
Fiat Dobld Cargo).

Pomoci knoflik(l bocnich dveri se za-
mykaji nebo odemykaji prislusné dvere.

UPOZORNENI Pokud nejsou né-
které dvere dovi‘ené nebo je v systé-
mu problém, centralni zamknuti se ne-
provede a po nékolika pokusech se vy-
radi z funkce na cca 2 minuty. Béhem
téchto 2 minut ze dvere zamknout ne-
bo odemknout manuilné, bez zisahu
elektrického systému. Po2 minutach je
ridici jednotka opét pripravena pfiji-
mat povely.

Pokud byla odstranéna pricina ne-

funkénosti, zafizeni obnovi svou nor-
malni funkci.
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ZAVAZADLOVY
PROSTOR

ZVETSENI
ZAVAZADLOVEHO
PROSTORU

Délené sedadlo

Pred jizdou se ujistéte, zda jsou
vSechna sedadla orientovana ve smé-
ru jizdy a jsou spravné ukotvena. Pouze
tato poloha umoziuje G¢inné pouz-
ivani bezpe¢nostnich past.

Lze zvétsit zavazadlovy prostor upl-
né nebo castecné.

Sklopeni celého sedadla

Odjistovaci mechanismy opéradla
a sedaku jsou v mistech vyznacenych
na obr. 119.

Zvednéte knofliky A-obr. 119 a opé-
radlo sklopte dopredu.

Pro sklopeni celého sedadla zvedné-
te sedak s pakou B-obr. 120.

obr. 120

FOA0181b
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Casteéné sklopeni levé Demontaz krytu zavazadlového 2) Zvednéte cast A-obr. 124 kry-
strany sedadla prostoru tu, az se opre o cast B.

Postup sklopeni levé &asti opéradla: Kryt zavazadlového prostoru se skla- 3) Zajistéte obé casti prosti‘ednic-
da ze dvou &asti obr. 124. PFi vyjimani tvim pryzovych pom(cek C-obr. 125.

— demontujte opérky hlavy (pokud postupuite takto:

jsou ve vybavé);

121 I) Otevrete kridlové nebo vyklop-
né zadni dvere.

— zvednéte knoflik A-obr.

a potom kompletné sklopte sedadla
obr. 122.

Umistéte opérky hlavy do uloZeni
A-obr. 123 ve spodni casti sedadla.

FOA0255b

obr. 124

FOA0256b
FOA0093b

obr. 121 obr. 123 obr. 125
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4) Zvednéte cast B-obr. 126, pri-
¢emz posurite kryt prres dostupny pro-
stor za sedadlem tak, aby zdstal zavé-
Seny v drzaku umisténém v horni ¢as-
ti a ve spodni stfedové ¢asti.

Pokud je sedadlo kompletné sloZené,
postupujte nasledovné:

5) Vyjméte kryt a umistéte jej pric-
né mezi opéradla prednich sedadel
a sklopené zadni sedadlo.

Pri zpétné montazi krytu umistéte
stiedové uchyty D-obr. 124 do pri-
slusnych ulozeni; nasledné sklopte cast
B a potom cast A, a zkontrolujte za-
jisténi v konzolach.

FOA0088b
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obr. 126
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UPOZORNENI Pokud je v nakla-
dovém prostoru tézky naklad, je vhod-
né pri jizdé v noci zkontrolovat sklon
potkavacich svétlometl (viz ,,Svétlo-
mety“ v této kapitole).

Postup vraceni zadniho sedadla
do normalni polohy:

1) Zkontrolujte, zda je popruh bez-
pecnostnich past radné zasunuty do
drzaku.

2) Prestavte sedak do vodorovné po-

lohy a zkontrolujte, zda je spravné
uchyceny.

3) Sklopte opéradlo dozadu a zkon-
trolujte, zda je Fadné uchycené.

Tmistna verze

Postup zvétSeni zavazadlového pro-
storu:

— vyjméte opérky hlavy z ulozeni;

— uvolnéte pravou odjistovaci paku
B-obr. 127 prestavenim do polohy |
(poloha ,,oteviena paka“); tuto ¢innost
provedte u paky na levé strang,
a potom snizte opéradlo a celé sedadlo
sklopte dopredu. Manévr usnadiuji
dvé pruziny. Zkontrolujte kompletni
sklopeni sedadla.

— umistéte opérky hlavy do ulozeni
C-obr. 128 ve spodni casti sedadla.

obr. 127
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Je ptisné zakazano pouz-
@ ivat sedadlo tieti Fady
pouze se sklopenym opé-
radlem kvili pfevazeni nakladu
nebo zavazadel. Naklad by mohl
byt vymrstén na opéradlo druhé
rady sedadel a mohlo by dojit
k tézkému zranéni cestujicich
obr. 127a.

Postup vraceni sedadla:

— zkontrolujte, zda jsou zajiSt'ovaci
paky na pravé i levé strané v poloze B-
obr. 127 v poloze | (otevieno);
v opacném pripadé uvedte obé paky
do polohy I;

— nejprve zvednéte opéradlo (bez za-
jiSténi), potom zajistéte kompletni se-
dadlo do ulozeni v podlaze a nasledné

zajistéte opéradlo.
@ téni sedadel v podlaze
a teprve potom zajistéte

opéradla.

Vidy zkontrolujte zajis-

Pokud chcete vyjmout sedadlo
za Ulelem zvétseni nakladového pro-
storu, po sklopeni celého sedadla vy-
jméte brasnu s naradim (nechte ji ve
voze) a potom plsobte na paku
D-obr. 128 a uvolnéte ukotveni.

Pri zpétné montazi
v opacném poradi.

postupujte

Dalsiho zvétseni Ize dosahnout sklo-
penim sedadel druhé zadni rady do-
predu; pritom postupujte nasledovné:

— sklopte krajni sedadla (jak je uve-
deno v ¢asti ,,pristup k treti radé za-
dnich sedadel®);

FOA0434b

FOA0405b

obr. 127a

obr. 129
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— sklopte opéradlo stfedového se-
dadla tahem za poutko A-obr. 129;

— zatahnéte za poutka B-obr. 130
a sedadlo kompletné sklopte;

— zajistéte takto sklopena sedadla po-
moci popruhd C-obr. 131 (po jed-
nom na sedadlo) k prrednim opérkam
hlavy.

UPOZORNENI Neni dovoleno
cestovat pfi sklopené druhé radé se-
dadel a treti radé sedadel v poloze
normalniho pouzivani. Bzuc¢ak upo-
zorfuje na abnormalni stav.

Pri vraceni sedadel vyvéste popruhy
C-obr. 131, sklopte kompletni kraj-
ni sedadla a nasledné sedak stredové-
ho sedadla zataZzenim za poutko
A-obr. 129 sklopte opéradlo a upev-
néte je k prislusnym achytim.

Je pFisné zakazano ces-

@ tovat p#i sklopené druhé

radé sedadel, s cestujici-

mi ve treti fadé sedadel (jak je

uvedeno na Stitku umisténém
na sedadlech).

UKOTVENiI NAKLADU

Podlaha zavazadlového prostoru je
vybavena kobercem (optional u verzi
Fiat Doblo Cargo base). Pro usnadné-
ni ukotveni nakladu jsou na podlaze
oka obr. 132 (jejichz pocet zavisi
na vybaveni); jsou pristupna i pri po-
dlahovém koberci.

FOA0412b

FOA0420b
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KAPOTA MOTORU

Otevieni kapoty motoru
Cinnost provadéijte pou-
ze p¥i stojicim voze. Pred

@ zvednutim kapoty zkon-

trolujte, zda jsou ramena stiracu
priklopena k ¢elnimu oknu.

) Zatahnéte za paku A-obr. 133
(Zluté barvy) ve sméru Sipky.

2) Lehce zvednéte kapotu, az lokali-
zujete odjiSt'ovaci paku mrizky.

3) Stisknéte bezpecnostni zafizeni A-
obr. 134 zpisobem vyznacenym
na obrazku.

4) Zvednéte kapotu a soucasné uvol-
néte opérnou tycku A-obr. 135 ze za-
jiSténi a nasledné jeji konec zasurite
do ulozeni B v kapoté motoru.

nout.

Pozor! PFi nespravné
umisténé opérné tycce
muze kapota nahle spad-

PFi zahfatém motoru
postupujte v motorovém

@ prostoru opatrné, abyste

se nepopalili. Pockejte, az motor

vychladne.
@ se Saly, kravaty ¢i jiné vol-
né ¢asti odévu byt’ jen na-
hodné nezachytily do pohybuji-
cich se ustroji motoru; pfi jejich
pripadném vtaZeni je osoba, kte-
ra je ma na sobg, vystavena velmi
vaznému riziku.

Davejte velky pozor, aby

obr. 133

FOA0082b

FOA0901b
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obr. 134
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obr. 135
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Zavieni kapoty motoru

) Drite kapotu jednou rukou
a druhou rukou vyjméte tycku A-obr.
135 z uloZeni B a uloZte ji do zajist'o-
vaciho ulozZeni.

2) sundejte viko do vysky asi 20 cm
nad motorovym prostorem a nechejte
je volné padnout. Pokusem o zvednuti
se ujistéte, zda se radné zavrelo. To
znamena, zda neni jen v poloze jisténé
pouze pojistkou.

Pokud neni viko motorového pro-
storu dovrené, nesnazte se je dovrit
tak, Ze na néj zatladite shora. Znovu
viko zvednéte a spustte je doll vy-
$e uvedenym postupem.

Z bezpecnostnich divo-

@ du musi byt kapota za jiz-

dy spravné zavi'ena. Pro-

to nikdy nezapominejte zkontro-

lovat a ujistit se, Ze je Fadné za-

virena a zajisténa. Pokud béhem

jizdy zjistite, Ze kapota neni za-

virena a zajiSténa, zastavte okam-

zité vozidlo a zaviete kapotu
spravné.
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STRESNi NOSIC
ZAVAZADEL

PRiIPRAVA

Ukotveni stie$niho nosice zavazadel
se zpfistupni vyjmutim krytek umis-
ténych v bodech vyznacenych na
obr. 136.

Patky stfeSniho nosice zavazadel
upevnéte k ukotveni.

UPOZORNENI Postupujte presné
podle montazniho navodu k nosici.
Montaz museji provést kvalifikovani
technici.

j

obr. 136

FOA0185b

Po ujeti nékolika kilo-

@ metri zkontrolujte, zda

jsou upeviovaci Srouby
uchytt Fadné utazeny.

Umistéte naklad na no-
si¢ rovhomérné a p¥i a pFi
Fizeni méjte na paméti

zvySenou citlivost vozidla na bo¢-
ni vitr.

Nikdy neprekracujte ma-

ximalni povolena zatizeni
P

(viz kapitola ,,Technické
udaje“).

Dodrzujte presné platné

predpisy o maximalnich

rozmérech nosicu.



NAKLADACiIi RAMPY

Nakladaci rampy jsou k dispozici
v Lineaccessori Fiat.

Nakladani pomoci ramp
@ se musi provadét p¥i sto-
jicim voze a se zabrzdé-

nou parkovaci brzdou.

Nepohybujte vozem p¥i
vytazenych  rampach.

Pred jizdou vzdy zkontro-
lujte zajisténi ramp v pFislusném
ulozeni.

Pro spravnou funkci zadni rampy
obr. 137 dodrzujte vizualni pokyny
uvedené na Stitku umisténém na levé
sténé nakladového prostoru.

UPOZORNENI
rampy je 250 kg.

Nosnost zadni

=78
PORTATA =

TRAGFAHIGKEIT B/EREEVME 00T

250 kg CAPRCIDAD  ORANGRRACHT NOUKOLA 550 Ibs

obr. 137
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Pro spravné poutziti bo€ni rampy
obr. 138 oteviete bocni posuvné dve-
f'e, uchopte rukojet’ A a vytahnéte
rampu posuvem ve sméru vyznaceném
Sipkou, az se kompletné zajisti.

UPOZORNENIi Nosnost boeni
rampy je 60 kg.

Po dokonceni nakladani uchopte ru-
kojet’ A a vratte bo¢ni rampu zpét
do uloZeni posuvem ve sméru vyzna-
¢eném Sipkou obr. 138.

SVETLOMETY

NASTAVENI SKLONU
SVETLOMETU

Nastaveni spravného sklonu svétlo-
metl je velice dlleZité nejen pro po-
hodli a bezpecnost ridice, ale i vSech
dalSich Gcastnikd silni¢niho provozu.

Nastaveni svétlometd je predepsano
i v Pravidlech silni¢niho provozu.

Radnym nastavenim svétlomet(i za-
jistite pro sebe i pro ostatni optimal-
ni viditelnost pFi jizdé s rozsvicenymi
svétlomety.

Svétlomety si nechejte zkontrolovat
a pripadné seridit v autorizovaném
servisu Fiat.

FOA0234b

Jow22: 117

obr. 138
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obr. 139

FOA0085b

KOMPENZACE NAKLONU

Viiz je vybaven elektrickym nastavo-
vacem sklonu svétlometd, ktery fun-
guje po otoceni klicku v zapalovani na
MAR a rozsviceni potkavacich svétlo-
metd.

Zatizeny vUz se nakloni dozadu a tim
se zvedne i svételny kuzel. V tomto
pripadé je nutné obnovit spravné na-
staveni.

Postup pri nastaveni sklonu svétlo-
metd:

— stisknéte a drzte tlacitko B-obr.
139, az do zvyseni o jednu polohu (na-
pr.: 0= 1, [ =2, 2=3);

— stisknéte a drzte tladitko A, aZ
do snizeni o jednu polohu (napr.: 3+2,
2|, |=0).

Displej C poskytuje vizualni informaci
béhem provadéni nastaveni.



Spravné polohy podle zatizeni

0 — jedna osoba nebo dvé osoby na
prednich sedadlech.

| — pét osob.

2 — pét osob + naklad v zavazadlo-
vém prostoru.

3 — fidi¢ + maximalni pFipustny

naklad v zavazadlovém prostoru.

Sklon svételného svazku

@ je nutno zkontrolovat po

kazdé zméné hmotnosti
prevazeného nakladu.

NASTAVENi SVETLOMETU
V ZAHRANIC|

Potkavaci svétlomety jsou nastaveny
podle piedpist platnych v zemi, pro
kterou bylo vozidlo urceno pfi prvnim
prodeiji. Pri pouZivani vozidla v zemich,
kde se jezdi v opa¢ném sméru, je tre-
ba zakryt oblasti svétlometu podle pfi-
slusnych Pravidel silni¢niho provozu
platnych v dané zemi, aby nebyla osl-
fiovana protijedouci vozidla.

ABS

Viiz miiZe byt vybaven brzdovou sou-
stavou s ABS, ktera zabrariuje bloko-
vani kol pfi brzdéni, vyuziva maximal-
né adhezi a udrzuje viiz na mezi adhe-
ze, ¢imz zachovava jeho Fiditelnost
i pfi nouzovém brzdéni.

Zasah ABS se pozna podle mirného
pulzovani brzdového pedalu doprova-
zeného hlucnosti.

To nesmi byt interpretovano jako se-
Ihani brzd, ale je to signalem o zasahu
ABS pro Fidice: je to upozornéni
na jizdu na mezi adheze, a Ze je proto
nutné prizplsobit rychlost danému ty-
pu vozovky.

Systém ABS je dopliikem zakladni
brzdové soustavy. V pripadé abnor-
mality se vypne a viiz potom brzdi stej-
né jako normalni vozidlo bez ABS.

V pripadé poruchy sice neexistuje
protiblokovaci ucinek, ale brzdné vlast-
nosti vozu nejsou z hlediska vykon-
nosti viibec naruseny.

Pokud jste dosud nejezdil s vozidly
vybavenymi ABS, doporucujeme, abys-
te si vozidlo nékolikrat vyzkousel pie-
dem na kluzkém terénu, samozrejmé
za bezpecnych podminek a zcela v sou-
ladu s Pravidly silni¢niho provozu, jez
plati v zemi, kde se pravé nachazite.
Doporucujeme rovnéz pozorné si pro-
Cist nasledujici informace.

ABS ma oproti tradi¢ni brzdové sou-
stavé vyhodu v tom, Ze umoZiuje udr-
Zovat maximalni moznou ovladatelnost
i pri prudkém brzdéni na mezi adheze
tim, Ze brani blokovani kol.

Neocekavejte vsak, ze ABS vidy
zkrati brzdnou drahu: napr. na kluzkém
povrchu, jako je led nebo ¢erstvy snih
na kluzkém povrchu, mlze byt brzdna
draha delsi.
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Za icelem maximalniho vyuZziti moz-
nosti protiblokovaciho systému v pri-
padé nutnosti je vhodné dodrZovat na-
sledujici pokyny:

ABS optimalné vyuziva
dostupnou adhezi, ale ne-
dokaze ji zvysit. Proto na

kluzkém povrchu jezdéte opatrné
a zbytecné neriskujte.

Zasah ABS je znamkou

@ dosazeni meze adheze
mezi pneumatikou a po-
vrchem vozovky: zpomalte a pFi-

zpusobte rychlost jizdy dostupné
adhezi.

90 SIGNALY PRO SPRAVNOU OBSLUHU

V ptipadé poruchy systé-

@ mu s rozsvicenim kontrol-
ky ve sdruzeném pf¥istroji

nechte vz zkontrolovat a obnovit
plnou funkénost systému v auto-
rizovaném servisu Fiat, kam do-

jed’te snizenou rychlosti.

Pokud musite brzdit v zataéce, brzdé-
te i s ABS maximalné opatrné.

vvvvvv

Jakmile podle pulzovani
@ pedalu ucitite zasah ABS,
nepovolte tlak na pedal,
naopak jej bez obav drzte nadale
radné seslapnuty. Zastavite tak
vozidlo s co nejkratsi brzdnou
drahou v zavislosti na stavu sil-
ni¢niho povrchu.

Tak zastavite s nejkratsi brzdnou dra-
hou pri daném stavu povrchu vozovky.

UPOZORNENI Vozy vybavené
ABS museji pouzivat vyhradné rafky,
pneumatiky a brzdové oblozZeni typu
a znacky schvalené vyrobcem.

Soudasti zarizeni je elektronicky roz-
délovac brzdné sily EBD (Electronic
Brake Distribution), ktery prostred-
nictvim Fidici jednotky a snimact ABS
umoZiiuje zvySovani vykonnosti brzdo-
vé soustavy.

Viz je vybaven elektro-
@ nickym rozdélovacem
brzdné sily (EBD). Jakmi-
le se s motorem v chodu soucas-
né rozsviti kontrolky (&) a (D), zna-
mena to zavadu nebo vypadek
soustavy EBD. V takovém pripa-
dé muze p¥i prudkém zabrzdéni
dojit k pred¢asnému zablokovani
zadnich kol a vyboceni vozidla ze
sméru jizdy Jed’te proto s nejvys-
$i opatrnosti do nejblizSiho auto-
rizovaného servisu Fiat, kde pro-
vedou kontrolu systému.



Rozsviceni samotné kon-
@ trolky ) motoru normal-
né znamena abnormalitu
pouze v systému ABS. V takovém
pripadé si brzdova soustava za-
chova svou ucinnost, ale bez pro-
tiblokovaciho u¢inku poskytova-
ného systémem ABS. Za téchto
podminek muze byt omezena
funkénost systému EBD. | v tom-
to pripadé se doporucuje okam-
zZité vyhledat nejblizSi autorizova-
ny servis Fiat, kde provedou kon-
trolu systému; pritom jed'te opa-
trné a nebrzdéte prudce.

Pokud se rozsviti kon-

@ trolka (© nizké hladiny

brzdové kapaliny, okam-

Zité zastavte viz a obrat’te se

na nejblizsi autorizovany servis

Fiat. Pfipadnym tnikem kapaliny

z hydraulické soustavy se totiz na-

rusi fungovani tradi¢ni brzdové
soustavy i systému ABS.

CELNIi A BOCNI
AIRBAGY

Viiz mliZe byt vybaven ¢elnimi airba-
gy ridice a spolujezdce a prednimi boc-
nimi airbagy (side bag).

CELNIi AIRBAGY

Celni airbag (Fidi¢e a spolucestuiici-
ho) chrani cestujici na prednich se-
dadlech pfi ¢elnim narazu stiedni i
velké sily tim, Ze se mezi télem a vo-
lantem &i palubni deskou nafoukne vak.

Jestlize tedy airbagy nezasdhnou
pri narazu jiné typologie (ze strany ne-
bo zezadu, prevraceni vozidla, atd.),
neznamena to, Ze systém selhal.

Pri ¢elnim narazu aktivuje nafouknu-
ti vaku v pripadé potreby elektronicka
ridici jednotka.

Vak se v mziku nafoukne a vyplni pro-
stor mezi cestujicim a zarizenimi, kte-
ra by mu mohly privodit zranéni. Vza-
péti na to se vak vyfoukne.

Je proto nutné si uvédomit, Ze Celni
airbag (pro ridice a spolucestujiciho)
nenahrazuje bezpecnostni pasy, ale
zvySuje jejich cinnost. Z toho diivo-
du se doporucuje jezdit zdsadné se za-
pnutymi bezpecnostnimi pasy, jak to
ostatné predepisuji zakony v evrop-
skych a ve vétsiné mimoevropskych
zemich.

Pokud neni spolucestujici pripoutany
bezpecnostnimi pasy, mliZe se pri po-
hybu dopredu vlivem narazu dostat do
prred¢asného kontaktu s nafukovanym
vakem. V takovém pripadé poskytuje
bezpecnostni zafizeni daleko mensi
ochranu.

Celni airbagy se nemuseji aktivovat
v nasleduijicich pripadech:

— pFi Celnich narazech do predmétd,
které se snadno zdeformuji a neza-

sahnou celou predni ¢ast vozu (napr.
naraz blatnikem do svodidel);
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— zaklinéni vozu pod jiné vozidlo ne-
bo ochrannou bariéru (napr. pod ka-
mién nebo svodidla); airbagy se ne-
naplni, protoze by nezvysovaly ochran-
ny Ucinek bezpecnostnich past a jejich
naplnéni by bylo zbytecné.

Pokud se tedy ve vySe uvedenych pri-
padech airbagy nenafouknou, nezna-
mena to, Ze je systém vadny.

Neumist'ujte nalepky
ani jiné pfedméty na vo-

lant a na kryt airbagu spo-
lujezdce. Na palubni desku pred
spolujezdce nepokladejte zadné
pFredméty, protoze by mohly na-
rusit spravné plnéni airbagu spo-
lujezdce.

Celni airbagy na stran& Fidi-
Ce i spolucestujiciho a kolenni airbag
ridi¢e byly vyvinuty a sefizeny tak, aby
poskytly co nejlepsi ochranu cestuji-
cim, ktefi jsou na prednich sedadlech
pripoutani bezpe¢nostnimi pasy.

SIGNALY PRO SPRAVNOU OBSLUHU
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Jejich objem ve chvili maximalniho na-
fouknuti umozni zaplnit vétSinu pro-
storu mezi volantem a ridicem a mezi
palubni deskou a spolucestujicim.

Pri narazech mensi sily (pri kterych
staci pridrzeni bezpe¢nostnim pasem)
se airbagy nenafouknou. Je proto nez-
bytné jezdit se zapnutymi bezpecno-
stnimi pasy, které zajisti spravnou po-
lohu téla v pripadé celniho narazu.

CELNIi AIRBAG NA STRANE
RIDICE obr. 140

Airbag tvori vak sloZeny v prostoru
uprostred volantu. Pri narazu se vak
okamZité nafoukne.

CELNI AIRBAG NA STRANE
SPOLUCESTUJICIHO obr. 141

Airbag tvori vak sloZeny v prostoru
v palubni desce. Vak ma vétsi rozmér
nez u airbagu ridice. Pri narazu se vak
okamZité nafoukne.

FOA0711b

obr. 140

obr. 141
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&=, VAZNE NEBEZPE-
Ci:v zadném pfi-
padé nemontujte

détskou sedackou proti sméru
jizdy na predni sedadlo spoluces-
tujiciho, jehoz airbag byl uveden
do pohotovostniho stavu. Na-
fouknutim by mobhl airbag pFivo-
dit ditéti smrtelné zranéni. Po-
kud je skute¢né nutné pripevnit
détskou sedacku na predni se-
dadlo, vyrad'te z funkce airbag
na strané spolu spolucestujiciho.
Sedadlo spolucestujiciho je pak
nutno posunout co nejvice doza-
du, aby se détska sedacka nedo-
tykala palubni desky. Byt’ to ne-
ni povinnost ze zakona, pro lepsi
ochranu dospélych osob se do-
porucuje uvést airbag do poho-
tovostniho stavu ihned, jakmile jiz
neni nutné dopravovat détskou
sedacku na pfednim sedadle.

Manualni deaktivace

Musite-li v nutném pripadé prepra-
vovat dité na prednim sedadle, je
vlz vybaven vypinatelnymi airbagem
spolujezdce.

Vypnuti/zapnuti se musi provadét
pri spinaci skifice v poloze STOP, pi-
¢emz se klicem od vozu ovlada pri-
slusny spinac obr. 142 umistény na pa-
lubni desce, na strané spolujezdce.

obr. 142

FOA0213b

UPOZORNENI Spina¢ ovladejte
pouze pFi vypnutém motoru a vytaze-
ném kli¢i ze spinaci skririky.

Kli¢em ovladany spinac obr. 142 ma
dvé polohy:

— zapnuty Celnf airbag spolujezdce
(poloha ON ®): kontrolka \g% ve
sdruZeném pristroji zhasnuta; je prisné
zakazano prepravovat dité na prednim
sedadle.

— vypnuty Celni airbag spolujezdce
(poloha OFF \./“) kontrolka ¥ ve
sdruzeném pfistroji rozsvicena; na
prrednim sedadle Ize prepravovat dité
ve vhodném zadrzném systému.

Kontrolka \&¥ ve sdruzeném pFistroji
zUstava neprerusované rozsvicena az
do opétovného zapnuti airbagu spo-
lujezdce.

Vypnuti Eelniho airbagu spolujezdce
neznemozniuje funkci bo¢niho airbagu.

SIGNALY PRO SPRAVNOU OBSLUHU
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BOCNIi AIRBAG

Tvori jej vak ulozeny v opéradle pred-
niho sedadla. Pri aktivaci se vak
v mziku nafoukne. SlouZi pro ochranu
hrudniku cestuijicich pfi stfedné silném
narazu ze strany.

OBECNA UPOZORNENI

Celni a/nebo bogni airbagy (pokud je
ve vybav€) se mohou aktivovat i v pri-
padé, Ze bude vozidlo vystaveno silnym
naraztm v oblasti spodku karosérie, ja-
ko napf. pfi narazu na vystupky, ob-
rubniky ¢i pevné vyénélky, pri viezdu
do hlubokych vymold ¢i silni¢nich ne-
rovnosti.

204

obr. 143

FOA0517b
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Pri nafouknuti vaku se vyvine teplo
a dojde k uniku malého mnozstvi pra-
chu. Ten neni Skodlivy a neznamena vy-
puknuti pozaru. Povrch vaku a vnitiek
kabiny se mohou pokryt zbytky pras-
ku, ktery mize drazdit pokozku
a odi. Pri pripadném zasazeni se omyj-
te vodou a neutralnim mydlem.

V systému airbagi ma pyropatrona Zi-
votnost |4 let a spiralova propojka
10 let (viz Stitek umistény uvniti* schran-
ky v palubni desce). Jakmile ma Zivot-
nost vyprset, nechejte si naloz vymé-
nit u autorizovaného servisu Fiat.

Pokud doslo pfi nehodé k naplnéni
airbagu, obrat'te se na autorizovany
servis Fiat, kde provedou vyménu ce-
Iého zadrzného systému, elektronické
ridici jednotky, bezpe¢nostnich pas,
predpinacl a zkontroluji integritu elek-
trické soustavy.

Vsechny prohlidky, opravy a vymény
airbagu mohou provadét pouze au-
torizované servisy Fiat.

V pripadé likvidace vozu se obratte
na autorizovany servis Fiat, kde
systém zneskodni.

V pripadé zmény majitele vozu je nut-
né, aby se novy majitel seznamil se
zplsobem pouzivani a s vySe uvede-
nymi upozornénimi, a obdrzel navod
k obsluze a udrzbé.

O aktivaci dotahovace, ¢elnich ¢i po-
strannich airbagli rozhoduje diferen-
cované elektronicka ridici jednotka
v zavislosti na typu narazu. Pokud se
tedy ve vySe uvedenych pripadech air-
bagy nenafouknou, neznamena to,
Ze systém selhal.



Jestlize se pFi otoceni klic-
ku v zapalovani na MAR
kontrolka 2 nerozsviti

nebo se rozsviti za jizdy, je moz-
né, ze je v nékterém ze za-
drznych systémiu zavada. Airba-
gy nebo predpinace by se nemu-
sely pfi nehodé aktivovat nebo by
se v omezeném poctu pripadu
mohly aktivovat chybné. Pied po-
kracovanim v jizdé kontaktujte
autorizovany servis Fiat za Gcelem
okamzité kontroly systému.

PFi otoceni klice ve spi-
@ naci skriiice do polohy
MAR se kontrolka \z%
(pti vypinaci celniho airbagu spo-
lujezdce v poloze ON) rozsviti
na cca 4 sekundy, dalSi 4 sekundy
blika, aby upozornila na moznost
naplnéni airbagu spolujezdce
a prislusného bocniho airbagu
(pokud je ve vybavé) pFi narazu,
a nasledné musi zhasnout.

Pokud byl viiz odcizen
nebo se stal obéti vanda-
14, nebo byl zaplaven, ne-

chte zkontrolovat systém airba-
gu v autorizovaném servisu Fiat.

Zasah celnich airbagi
nastava p#i silnéjSim na-

razu nez zasah predpina-
ca. U naraza v rozmezi mezi té-
mito dvéma prahovymi hodnota-
mi je proto normalni, Ze zasah-
nou pouze predpinace.

Na volant a schranku

@ airbagu spolujezdce ne-

umist'ujte samolepky ani

jiné predméty. Nejezdéte s pred-

méty na kliné, pfed hrudnikem,

ani neméjte v tstech dymku, tuz-

ku, apod. V pripadé nehody s na-

plnénim airbagu byste mohli byt
vazné zranéni.

P¥i Fizeni méjte vzdy ru-

@ ce na vénci volantu tak,

aby se airbag mohl p¥i za-

sahu naplnit bez kolize s prekaz-

kami, které by Vam mohly zpiiso-

bit tézké zranéni. Nejezdéte s té-

lem naklonénym dopredu, ale opi-
rejte se vzprimené o opéradlo.
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Neprekryvejte opéradla
prednich sedadel Zadnym
calounénim nebo potahy

neuréenymi pro bocni airbagy
(Side-bag).

PFipominame, ze pokud
je kli¢ ve spinaci sk¥ifce

v poloze MAR, miuze
i pfi vypnutém motoru a stojicim
voze dojit k naplnéni airbagt, po-
kud do néj narazi jiné jedouci vo-
zidlo. Znamena to, Ze ani ve sto-
jicim vozidle se na pFednim se-
dadle nesméji v zadném pripadé
nachazet déti. PFipominame ta-
ké, Ze u stojiciho vozu s vypnutym
zapalovanim se airbagy p¥i nara-
zu nenaplni; nenaplnéni airbagt
v takovém pripadé proto nelze
povazovat za selhani systému.
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Spravna funkce celnich
@ airbagl, bocnich airbagti
a predpinacu je zarucena

pouze pFi nepretizeném voze.

U vozi vybavenych boc-
nimi airbagy nemyijte opé-
radla tlakovou vodou ne-

bo parou v automatickych disti-
cich stanicich na sedadla.

Airbag nenahrazuje bez-
@ pecnostni pasy, ale zvysu-
je jejich ucinnost. Celni
airbagy nezasahnou p¥i ¢elnich
narazech p¥i nizké rychlosti, pFi
postrannich narazech, narazech
zezadu nebo pFi prevraceni vo-
zidla. V takovych pfipadech chra-
ni osadku pouze bezpecnostni pa-
sy. Proto jezdéte zasadné se za-
pnutymi bezpecnostnimi pasy.

SPEED BLOCK
(je-li soucasti vybavy)

Vozidlo je opatreno funkci omezeni
rychlosti, kterou Ize na Zadost uZiva-
tele nastavit na ¢tyfi hodnoty: 90,
100, 110, 130 km/h. Aktivaci / deak-
tivaci této funkce svérte autorizova-
nému servisu Fiat. Po aktivaci musi byt
na celni sklo nalepen 3titek s tdajem o
max. nastavené rychlosti.

POZOR! Rychlomér miize ukazovat
vy$8i nez skute¢nou maximalni rych-
lost nastavenou servisem, v souladu s
platnymi predpisy.



SYSTEM EOBD

Systém EOBD (European On Board
Diagnosis) pribézné diagnostikuje kom-
ponenty vozidla, jez maji vliv na emise.

Prostrednictvim kontrolky % ve sdru-
Zeném pristroji také signalizuje ridici stav
opotrebeni téchto komponentd.

Cilem je:
— dohliZet na G€innost zarizeni;

— signalizovat poruchu vyvolavajici zvy-
Seni emisi Skodlivin nad mezni hodno-
tu stanovenou evropskymi predpisy;

— signalizovat nutnost vymény opo-
trebenych komponentt.

Soucasti soustavy je i diagnosticka za-
suvka, do které Ize pripojit prislusné
diagnostické pristroje, jeZ umoziiuji na-
Cist jednak chybové kédy ulozené
v paméti Fidici jednotky, jednak Fadu di-
agnostickych a provoznich parametrd
motoru.

Jestlize se po otoceni kli-
¢e ve spinaci sk¥ince

do polohy MAR kontrolka
) nerozsviti, nebo se rozsviti
trvale, ¢i blika béhem jizdy, je
nutno vyhledat co nejrychleji au-
torizovany servis Fiat. Funkénost
kontrolky = mohou pFislusnym
pristrojem zkontrolovat i prislus-
nici dopravni policie. V kazdém
pripadé postupujte podle plat-
nych predpisti v dané zemi.

Upozornéni Po odstranéni zavady
maji autorizované servisy Fiat
za povinnost provést test na zkuSebni
stolici a v pripadé potreby i zkuSebni
jizdy, které si mohou vyzadat ujeti
i vétsiho poctu kilometrd.

AUTORADIO

Pokud neni viz vybaven autoradiem,
ma v palubni desce instalovanou
schranku.

Pokud chcete instalovat
autoradio dodate¢né po

zakoupeni vozu, nejprve se
obrat’te na autorizovany servis
Fiat, kde Vam jsou schopni po-
skytnout radu ohledné zachovani
Zivotnosti baterie. PFilis velky kli-
dovy odbér poskozuje baterii a
muze zpusobit zanik zaruky na ni.

7

CASTECNA PRIPRAVA
Zarizeni tvori:
— napajeci kabely autoradia;

— kabely pro predni reproduktory
v palubni desce, ve dverich (pokud
jsou ve vybavé) a pro zadni u verzi pro
prepravu osob;

— zasuvka pro autoradio;

— anténni kabel a anténa.
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PLNA PRIPRAVA
Zafizeni tvori:
— napajeci kabely autoradia;

— kabely pro predni reproduktory
v palubni desce;

— 2 reproduktory v palubni desce;

— kabely pro reproduktory ve dverich
(pokud je ve vybavé);

— 2 reproduktory ve dverich;

— 2 zadni reproduktory (u verzi pro
prepravu osob);

— kabely pro zadni reproduktory;
— zasuvka pro autoradio;
— anténni kabel a anténa.

Reproduktory

— 2 reproduktory mid-range v palub-
ni desce, prdmér 100 mm, vykon
po 30 W.

— 2 reproduktory woofer v prednich
dverich, primér 165 mm, vykon po
40 W (pouze verze Panorama).

— 2 eliptické reproduktory full-ran-

ge vzadu v nosici krytu zavazadlového
rostoru, 95 x 154 mm, vykon po
0 W (pouze verze Panorama).

Instalace autoradia

Pri instalaci autoradia je nutné de-
montovat schranku uvedenou na
obr. 145. Pri demontazi schranky in-
stalované zatlaenim zasurite dovnitF
ruku, tlaéte nahoru a nasledné schran-
ku vysurite dovnitf vozu.

PRIPRAVA PRO
MOBILNi TELEFON

Priprava je usporadana nasledovné:

— dvoufunkéni anténa (autoradio +
mobilni telefon) umisténa na stre-
Se vozu;

— pripojovaci kabely dvoufunkéni an-
tény a kabelaz s desetipélovym ko-
nektorem obr. 146.

— reproduktor se dvéma civkami (au-
toradio + mobilni telefon) umistény
na palubni desce na strané spolujezdce.

FOA0162B

FOA0096B

109 87 65

obr. 144
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Maximalni vykon p#ena-
Seny anténou je 20 W.

Pripojovaci schéma kabell je nasle-
dujici:

I Funkce MUTE autoradia.
Neobsazeno.

Signalové ukostreni INPUT mobil-
niho telefonu.

Signal INPUT mobilniho telefonu.

Dvoufunkeni reproduktor v palu-
bni desce na strané spolujezdce (+).

6 Dvoufunkéni reproduktor v palu-
bni desce na strané spolujezdce (-).

7 Napajeni pres spinaci skrinku (+15).
8 Neobsazeno.

9 Napajeni (+) z baterie.

10 Ukostreni.

Instalaci mobilniho telefonu a jeho
pripojeni k pripravé ve voze svéfte au-
torizovanému servisu Fiat.

U verzi Fiat Doblo pro prepravu
osob je mozno desetipolovy konektor
zpristupnit  pomoci  Sroubovaku
v misté vyznaceném na obr. 147.
Zvednéte oblozeni sti'edového tunelu
a vytahnéte konektor.

U verzi Fiat Doblo Cargo je mozno
desetipdlovy konektor zpfistupnit de-
montéazi Sroubt schranky v mistech vy-
znacenych na obr. 148. Sroubovakem
plsobte na oblozZeni stfedového tu-
nelu v perforovaném misté a vytahné-
te konektor.

Zakoupeni sady hands-
free je véci zakaznika,

protoze musi byt kompa-

tibilni s mobilnim telefonem.

Instalaci mobilniho tele-
fonu a jeho pFipojeni k pFi-

pravé ve voze svéfte vy-
hradné autorizovanému servisu
Fiat. Takto se dosahne nejlepsiho
vysledku a vylouci se moznost vy-
skytu problému narusujicich bez-
pecnost vozu.

FOA0210b

obr. 147

obr. 148
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PRISLUSENSTVI
ZAKOUPENA
UZIVATELEM

Jestlize po koupi vozu chcete insta-
lovat dalsi prisluSenstvi (autoradio, sa-
telitni sledovani vozidla atd.), ktera vy-
Zaduiji trvalé napajeni, €i jina zafizeni,
jeZ zatizi energetickou bilanci vozu, ob-
rat'te se na autorizovany servis Fi-
at, jehoz odborni pracovnici Vam do-
porudi nejvhodnéjsi zarizeni z fady do-
pliikd Lineaccessori Fiat, vyhodno-
ti, zda elektricka soustava vozu snese
pozadovanou zatéz i zda je naopak
ti'eba poutzit silnéjsi baterii.

INSTALACE ELEKTRICKYCH/
ELEKTRONICKYCH
PRISTROJU

Elektricka/elektronicka zarizeni in-
stalovana po zakoupeni vozu a v ram-
ci poprodejniho servisu museji byt
opatrena oznacenim:

e (€
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Fiat Auto S.p.A. schvaluje montaz
vysilacl za prredpokladu, Ze je instala-
ce provedena odborné dle pokyn( vy-
robce a ve specializovaném stredisku.

UPOZORNENI Po namontovani
zafizeni, jimiz se pozméni charakteris-
tiky vozidla, se mlize stat, Ze prislus-
né organy odejmou vozidlu technicky
prikaz a pripadé prestane platit i za-
ruka na zavady zpUsobené touto Upra-
vou nebo z ni primo ¢i nepfimo do-
voditelné.

Fiat Auto S.p.A. nenese Zadnou od-
povédnost za Skody zplisobené instala-
ci dopliikd a prislusenstvi nedodanych
nebo nedoporuéenych spolecnosti Fi-
at Auto S.p.A. a nenainstalovanych
podle prisluSnych predpist.

RADIOSTANICE A MOBILNi
TELEFONY

Mobilni telefony a ostatni radiostani-
ce (mobilni telefony, CB a podobna za-
Fizeni) se nesméji pouzivat ve vozidle,
pokud nejsou vybaveny samostatnou
venkovni anténou.

UPOZORNENI Pouzivanim téchto
zarizeni v kabiné (bez venkovni anté-
ny) se mize jednak jednak ohrozit
zdravi, jednak zpUsobit poruchy ve fun-
govani elektronickych soustay, jimiz je
vozidlo vybaveno, a ohrozit tak bez-
pecnost vozidla jako takového.

Sila vysilani a prijmu téchto zafizeni
se navic mdze sniZit rusivym Gcinkem
od skeletu vozidla.

Co se tyce pouzivani mobilnich te-
lefont (GSM, GPRS, UMTS) s homo-
logaci EU, doporucujeme postupovat
presné podle pokynii vyrobce dané-
ho pristroje.



PARKOVACI
ASISTENT
(pokud je ve vybavé)

Jsou nainstalované v zadnim narazni-
ku vozidla. PFi parkovani upozoriuji
prerusovanou zvukovou vystrahou fi-
dice na pripadné prekazky za vozidlem.

AKTIVACE

Senzory se zapnou automaticky
pri zarazeni zpatecniho rychlostniho
stupné.

Se sniZujici se vzdalenosti od pre-
kazky za vozidlem se zvySuje kmitocet
zvukové vystrahy.

ZVUKOVA SIGNALIZACE

Pri zar'azeni stupné zpétného pojez-
du se automaticky spusti prrerusova-
na zvukova signalizace (kratké pipnuti
na znameni, Ze se systém zapnul).

Frekvence zvukové signalizace:

—zvySuje se Umérné zkracovani vzda-
lenosti mezi vozidlem a prekazkou;

— zni bez prerusovani, jakmile se
vzdalenost mezi vozidlem a prekazkou
zkrati na asi 30 cm. PFi zvétSeni vzda-
lenosti zvukova vystraha ustane;

—zni trvale, jestliZe se vzdalenost vo-
zu od prekazky neméni.

UPOZORNENI V piipadé abnor-
mality detekéniho systému je Fidic
upozorfiovan poplasnym signalem pfi
zar'azeni zpatecky.

Snimace jsou prizplisobeny tvaru na-
razniku za Gcelem optimalizace de-
tekénich uhld.

obr. 149

FOA0723b

Detekované vzdalenosti:
Centralni akéni radius ........... 130 cm
Uhlovy akéni radius ................. 60 cm
Minimalni/maximalni
dosah ... 25/180 cm
Pokud prekazku detekuje nékolik sni-

macd, ridici jednotka signalizuje krat-
$i vzdalenost.

Systém se vSak automaticky vypne
i pri zarazené zpatecce, kdyz viz uje-
de vice nez 50 m nebo prekrodi rych-
lost 30 km/h.

Aby byla zaruéena sprav-
na fuvn.kcgsnvimaél"l, prayi-

delné je cistéte. Led, snih,
blato, atd., nashromazdéné na za-
dnim narazniku, mohou branit
spravné funkci snimact a ome-
zovat vykonnost systému.

SIGNALY PRO SPRAVNOU OBSLUHU
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U PLNICi STANICE

PrFed cerpanim paliva
zkontrolujte, zda jsou za-

virené levé bocni posuvné
dvere. V opac¢ném pripadé mu-
Ze dojit k poskozeni dvefi a blo-
kovaciho mechanismu posuvu pFi
otevitenych dviitkach hrdla pali-
vové nadrze, ktery se aktivuje bé-
hem cerpani paliva.

Béhem cerpani paliva

pFi otevienych dvirkach

palivové nadrze nelze otvi-
rat levé bocni posuvné dvere.

SIGNALY PRO SPRAVNOU OBSLUHU
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SE ZAZEHOVYM MOTOREM

Pouzivejte vyhradné bezolovnaty
benzin.

K vylouceni chyby je primér plnici-
ho hrdla palivové nadrze tak maly, Ze
se do néj benzinova pistole s olovna-
tym benzinem nevejde.

Do vozidla ¢erpejte vyhradné bez-
olovnaty benzin nejméné 95 oktand.

UPOZORNENI Nefunkénim kata-
lyzatorem se zamofruje Zivotni pro-
stedi Skodlivymi vyfukovymi emisemi.

UPOZORNENI Nikdy, ani v nej-
vys$i nouzi, necerpejte do palivové
nadrze byt jen malé mnoZstvi olovna-
tého benzinu. Nenapravitelné byste
poskodili katalyzator

SE VZNETOVYM MOTOREM

Viuz musi byt provozo-
van vyhradné na motoro-

vou naftu spliiujici poza-
davky evropské normy EN 590.
Pouzivanim jinych produkti ne-
bo smési se miize nenapravitelné
poskodit motor a pozbyt platnost
zaruka na vozidlo. V pFipadé ne-
chténého nacerpani jiného typu
paliva nespoustéjte motor a vy-
prazdnéte nadrz. Pokud i presto
byl motor v provozu. byt’ jen po
velmi kratkou dobu, je nezbytné
vyprazdnit jak nadrz, tak cely pa-
livovy okruh.



Pri nizkych teplotich mize nafta
zhoustnout u¢inkem parafind, které se
v ni zacnou vytvaret, coz mlze vést k
selhavani palivové soustavy.

Aby se predeslo provoznim problé-
m0, je podle ro¢niho obdobi bézné k
dostani letni nebo zimni nafta.

Pokud je nutno nacerpat naftu ne-
odpovidajici aktualni venkovni teploté,
doporucujeme pridat do nafty prisadu
TUTELA DIESEL ART v poméru
uvedeném na obalu tohoto vyrobku.
Do nadrze nejdrive nalijte nemrznou-
ci smés, a az pak nacerpejte naftu.

CERPANI

Pro uplné naplnéni nadrze: jakmile
Cerpaci pistole poprvé povyskoci, do-
Cerpejte s ni palivo jesté dvakrat. Pak
cerpani ukoncete, dalSim cerpanim pa-
liva do nadrze by se mohl poskodit pa-
livovy systém.

VIi€KO HRDLA PALIVOVE
NADRZE obr. 150

Pfed cerpanim paliva
zkontrolujte, zda jsou za-

vi‘ené levé bo¢ni posuvné
dvere. V opac¢ném piipadé mu-
Ze dojit k poskozeni dvefi a blo-
kovaciho mechanismu posuvu pFi
otevienych dvirkach hrdla pali-
vové nadrze, ktery se aktivuje bé-
hem ¢&erpani paliva.

Béhem cerpani paliva

pFi otevirenych dvirkach

palivové nadrze nelze otvi-
rat levé bocni posuvné dvere.

Otevreni:

1) Pootocte vicko cca Ctvrt otacky do-
leva a sejméte je.

UPOZORNENI Hermetickym za-
vienim se mlzZe v nadrzi zvysit tlak:
pripadny sycivy zvuk pfi otoceni uza-
véru je proto zcela normalni.

2) Pri Cerpani paliva umistéte vicko
na hac¢ek umistény na dvirkach, jak je
uvedeno na obrazku.

Zavreni:

Vicko ma bajonetovy uzavér, a proto
jej nasad'te, otocte doprava, az se ozve
jedno nebo nékolik klapnuti.

U nékterych verzi je vicko vybaveno
mechanickym zamkem; pred ¢erpanim
paliva visko oteviete klicem dveri.

ig. 150

SIGNALY PRO SPRAVNOU OBSLUHU

103

FOA0219b



Nepfriblizujte se k hrdlu
palivové nadrze s otevre-

nym ohném nebo se za-
palenou cigaretou. Nebezpecdi po-
Zaru. Nepriblizujte se oblicejem
k hrdlu palivové nadrze, abyste se
nenadychali skodlivych par.

UPOZORNENI V pripadé potie-
by musi byt vicko palivové nadrze vy-
ménéno za originalni vitko; v opa¢ném
pripadé mize byt narusena funkce sys-
tému zpétného nasavani palivovych par.

SIGNALY PRO SPRAVNOU OBSLUHU
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OCHRANA
ZIVOTNiHO
PROSTREDI

Ochrana Zivotniho prostredi vedla
vSechny faze projektovani a realizace
vozu Fiat Doblo. Vysledek je v pouz-
iti material( a zafizeni schopnych znac-
né omezovat Skodlivé vlivy na Zivotni
prostredi.

Soucasti vybavy vozidla jsou nasledu-
jici zafizeni pro sniZovani emisi z ben-
zinovych motor(:

— tricestny katalyzator;

— lambda sondy;

— systém zpétného nasavani palivo-
vych par.

Soucasti vybavy vozidla jsou nasledu-
jici zafizeni pro snizovani emisi z die-
selovych motort:

— oxidacni katalyzator;

— recirkula¢ni soustava vyfukovych
plynd (E.G.R.).

— filtr pevnych &astic (DPF)

— lambda sondy (pokud jsou ve vy-
bavé).

Proto je vlz Fiat Doblo pripraven
s rezervou spliiovat nejprisné&jsi mezi-
narodni emisni normy.



ODLUCOVAC PEVNYCH
CASTIC DPF

(DIESEL PARTICULATE FILTER)
(pro verze Multijet 1,3 85 k

a 1,9 120 k)

Lapac pevnych ¢astic (DPF — Diesel
Particulate Filter) je mechanicky filtr za-
budovany do vyfukové soustavy,
v némz se zachycuiji uhlikaté ¢astice ob-
sazené ve vyfukovych plynech dieselo-
vych motord.

Filtr zachyti téméF vSechny uhlikaté
¢astecky. Vozidlo je tak v souladu se
soucasnymi, ale i budoucimi predpisy.

Bé&hem normalniho pouzivani vozidla
sleduje Fidici jednotka motoru para-
metry filtru (dobu filtrovani, typ trasy,
dosahované teploty, atd.) a stanovi po-
dle nich mnozstvi ¢astic zachycenych ve
filtru.

Ten je samozfejmé nutné pravidelné
regenerovat (Cistit) spalenim uhlikatych
castic.

Regeneraéni proceduru ridi samocin-

né Fidici jednotka motoru podle zane-
seni filtru a provoznich stavi vozidla.

Béhem regenerace se muize projevit:
zvySeni volnobéZnych otacek, zapnuti
elektrického ventilatoru, mirné zvyseni
kourivosti, zvySeni teploty vyfukovych
plynd. Tyto stavy nelze interpretovat ja-
ko zavady, nemaji vliv na chovani vozid-
la a okolni prostredi.

V pripadé, Ze se zobrazi vyhrazené hla-
Seni, proctéte si kapitolu ,,Kontrolky
a hlaseni.”

SIGNALY PRO SPRAVNOU OBSLUHU
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SPRAVLINE PoUZIVANT VoZY

SPUSTENI
MOTORU

Je nebezpecné nechavat
@ motor bézet v uzavie-

nych prostorach. Motor
spotiebovava kyslik a vypousti
uhlovodiky, oxid uhelnaty a jiné
jedovaté plyny.

PFi béZicim motoru se
nedotykejte vysokonapé-
t'ovych kabelid (kabely ke

svickam).

POSTUP PRI STARTOVANI

ZAZEHOVEHO MOTORU
1) Zabrzdéte parkovaci brzdu.

2) Radici pakou zafad'te neutral.

1 06 SsPRAVNE POUZIVANIi vOzZU

3) Seslapnéte spojkovy pedal az na
podlahu bez seslapnuti pedalu akcele-
race.

4) Otocte klickem zapalovani na po-
lohu AVYV a uvolnéte jej, jakmile mo-
tor naskoci.

Pokud motor nenaskodi, je treba
pretocit klicek zpét na polohu STOP,
a teprve zopakovat spousténi motoru.

Pokud se s klickem na MAR ziistane
rozsvicena kontrolka =® (&%) spolu
s kontrolkou 3, doporugujeme pre-
tocit klicek zpét na polohu STOP
a pak znovu na MAR; pokud kon-
trolka zUstane svitit, zkuste motor na-
startovat dalsimi klicky od vozidla.

Pokud motor ani tentokrat nena-
skodi, pouZijte nouzové spusténi mo-
toru (viz bod ,,Nouzové spusténi mo-
toru® v kapitole ,V nouzi“) a zajed'te
do autorizovaného servisu Fiat.

UPOZORNENIS vypnutym moto-
rem nenechavejte otocte klicek zapa-
lovani na MAR.

POSTUP U VERZI SE
ZAZEHOVYM MOTOREM

1) Zabrzdéte parkovaci brzdu.
2) Radici pakou zafad'te neutral.

3) Otocte kli¢ ve spinaci skrifice do
polohy MAR. Ve sdruzeném Fistr'olj
se rozsviti kontrolky '), a o

().

4) Pockejte na zhasnuti kontrolek

a o (6D).

5) Vyéke%%do okamziku zhasnuti
kontrolky , ktera zhasne rychleji,
kdyz je motor zahraty.

6) Seslapnéte spojkovy pedal aZ na
podlahu bez seslapnuti pedalu akcele-
race.

7) Otocte kli¢ ve spinaci skrifice do
polohy AVYV ihned po zhasnuti kon-
trolky 00". PFili§ dlouha prodleva
zmari praci potfebnou pro nazhaveni
svicek.



Rozsviceni a blikani kon-

trolky 00" po dobu 60 se-

kund od spusténi motoru

nebo pf#i delSim pokusu o nastar-

tovani motoru signalizuje poru-

chu soustavy pifedzhaveni svicek.

Pokud motor naskodi, je mozné

s vozidlem normalné jet, ale je

treba co nejdFive vyhledat auto-
rizovany servis Fiat.

Pokud motor nenaskodi, je treba
pretocit kli¢ek zpét na polohu STOP,
a teprve zopakovat spousténi motoru.

Pokud se s klickem na MAR ziistane
rozsvicena kontrolka =% (¢f%), dopo-
rucujeme pretocit klicek zpét na po-
lohu STOP a pak znovu na MAR;
pokud kontrolka ziistane svitit, zkuste
motor nastartovat dal$imi klicky od
vozidla.

Pokud se motor nezdafi nastartovat
ani tentokrat, vyhledejte autorizo-
vany servis Fiat.

UPOZORNENI S vypnutym mo-
torem nenechavejte otocte klicek za-
palovani na MAR.

JAK ZAHRAT ]
PRAVE NASTARTOVANY
MOTOR (zazehovy a vznétovy)

— Pomalu se rozjed’te s motorem ve
stfednich otackach bez prudkych ak-
celeraci.

— Pri prvnich kilometrech nechtéjte
od vozidla nejvy3si vykony. Doporu-
cujeme pockat, az se ukazatel teploty
chladici kapaliny motoru za¢ne hybat.

NOUZOVE SPUSTENI
MOTORU

Pokud systém Fiat CODE nerozpo-
znal kéd vyslany kliéem (kontrolka =%
(51%) ve sdruzeném pfistroji nepferu-
Sované sviti), miiZete provést nouzové
startovani pomoci kodu z CODE card.

Viz kapitola ,V nouzi*.

Motor v zadném pripa-

dé nespoustéjte tlacenim,

taZzenim nebo rozjezdem

z kopce. Tyto manévry by mohly

zpusobit vniknuti paliva do kata-

lyzatoru a neopravitelné jej po-
skodit.

Nezapomeiite, Ze kdyz

@ motor nebézi, nepracuji
posilovace Fizeni a brzd,

a proto je na pedal brzdy a na vo-

lant nutné vyvijet nohem vétsi si-
lu nez normalné.
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VYPNUTi MOTORU

S motorem na volnobéh otocte kli-
ek zapalovani do polohy STOP.

,,Protoceni motoru* jed-

norazovym proslapnutim

pedalu akcelerace k nice-

mu neslouzi, jen se zbytecné spo-

tirebuje palivo a navic je to velmi

Skodlivé zejména pro motory
s turbokompresorem.

UPOZORNENI Po narogné jizdé
dejte motoru pied vypnutim moznost,
aby ,,nabral dech®. To znameng, ze ho
nechate chvilku béZet naprazdno, aby
se sniZila teplota v motorovém pro-
storu.

108 SsPRAVNE POUZIVANIi vOzZU

ODSTAVENI VOZIDLA

Vypnéte motor, zabrzdéte parko-
vaci brzdu, zarad'te rychlostni stupefi
(I. do kopce a zpatecku z kopce)
a natocte kola. Pri stani v prudkém
svahu doporudujeme kola zajistit kli-
nem nebo kamenem.

Nenechavejte kli¢ ve spinaci skfifice
v poloze MAR, protoze se vybiji ba-
terie.

Pri opousténi vozu vidy vytahnéte
kli¢.

Ve vozidle nikdy nene-
chavejte déti bez dozoru.

rys. |
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PARKOVACI BRZDA

Péaka parkovaci brzdy se nachazi mezi
prrednimi sedadly.

Parkovaci brzda se zabrzdi zatazenim
paky nahoru, az do zajisténi vozu, ke
kterému normalné staci na roviné
Ctyri aZ pét zubl rohatky, a devét az
deset v prudkém kopci a zatizeném
voze.

UPOZORNENI Pokud tomu tak
neni, vyhledejte autorizovany ser-
vis Fiat a nechte parkovaci brzdu se-
ridit.

Se zatazenou parkovaci brzdou a kli¢-
kem zapalovani na MAR se na pfi-
strojové desce rozsviti kontrolka ().

Odbrzdéni parkovaci brzdy:

1) Nadzvednéte lehce paku a stisk-
néte uvoliiovaci tlacitko A-obr. 1.

2) Drite tlacitko a sundejte paku
dold. Kontrolka (@) zhasne.

3) Pri uvoliiovani paky parkovaci
brzdy radéji seslapnéte brzdovy pedal,
aby se vozidlo nechténé nerozjelo.



RAZENi REVODOVKY

Pri razeni seslapnéte pedal spojky az
na doraz a radici paku uvedte do
jedné z poloh uvedenych na obr. 2
(schéma je i na hlavici radici paky).

UPOZORNENI Zpatetni rychlost
je mozné zaradit pouze se stojicim
vozidlem. Pred zarazenim zpatecni
rychlosti s motorem v chodu pockeite
alespon dvé sekundy se spojkovym
pedalem seslapnutym na doraz, aby se
neposkodily prevody a aby neskfipaly.

Postup Fazeni zpatecky (R) z neu-
tralu:

— presuiite paku doprava a pak do-
zadu.

U verze 1,4 8V a |,6 16V pri razeni
zpatecky (R) z neutralu zvednéte po-
suvny prstenec A-obr. 3 pod hlavici
a soucasné presurite paku doprava
a pak dozadu.

Pro Fadné prerazeni
rychlostnich stupiit je ti‘e-
ba seslapnout spojkovy
pedal az na podlahu. Proto se na
podlaze pod pedaly nesméji na-
chazet zadné prekazky. Zkontro-
lujte, zda jsou svrchni koberecky
dobie polozené a nepiekazeji po-
hybu pedala.

FOA0103b
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SNIZOVANi PROVOZNICH NAKLADU
A ZNECISTENI ZIVOTNIHO PROSTREDI

Vénujte pozornost nasledujicim uzi-
te€nym radam, jejichz dodrzenim je
mozné snizit provozni naklady a sniZit
obsah skodlivych emisi.

ZAKLADNi DOPORUCENI

Udriba vozidla

Stav vozu predstavuje dllezity faktor
rozhodujici o spoti‘ebé paliva, klidu ce-
stovani a o celé Zivotnosti vozu. Z to-
hoto diivodu je vhodné diikladné pro-
vadét udrzbu, kontroly a sefizovani dle
PLANU UDRZBY (viz polozky...
svicky, vzduchovy filtr, palivovy filtr, se-
fizovani).

Pneumatiky

Pravidelnég, nejméné jednou za mésic,
kontrolujte tlak v pneumatikach. Prilis
nizky tlak v pneumatikach vede ke zvy-
Seni spotreby pohonnych hmot, pro-
toze je vyssi valivy odpor pneumatik.

110 SPRAVNE POUZIVANi vOzZU

Je tfeba zdlraznit, Ze tyto podminky
zvysuji opotrebeni pneumatik a zhor-
Suji chovani vozu na vozovce, a tedy
i jeho bezpecnost.

Zbytecna zatizeni
Nejezdéte s pretizenym zavazadlo-
vym prostorem. Hmotnost vozidla (ze-

jména v méstském provozu) ma vliv na
spotrebu paliva a na stabilitu vozidla.

Nosice nakladu / lyzi

Ze stiechy sundejte nosice nakladu
¢i nosice lyzi, pokud je jiz nebudete
pouzivat.

Tato prisluSenstvi zvysSuji aerodyna-
micky odpor vozidla a tim i spotrebu
paliva. Pro prepravu objemnych na-
kladd pouZijte radéji pripojné vozidlo.

Elektrické spotiebice

Pouzivejte elektrické spotrebice
pouze po nezbytné nutnou dobu. Vy-
hrivani zadniho okna, pridavné svét-
lomety, stirace, ventilator topeni maji
velkou spotrebu energie, a proto zvy-
Suji odbér proudu a tim i spotrebu pa-
liva (az 0 25 % v méstském provozu).

Klimatizace

Klimatizace reprezentuje dalsi zati-
Zeni zna¢né ovliviiujici motor a zvysu-
jici spotrebu (v praméru az o 20 %).
Jakmile to venkovni teplota umozni,
ventilujte kabinu radéji privodem
vzduchu zvenku.

Aerodynamické doplitky

Pouziti neschvalenych aerodynamic-
kych dopliikd méze vést ke zhorseni
aerodynamického chovani vozidla a ke
zvySeni spotieby pohonnych hmot.



STYL JizDY

Startovani motoru

Nezahrivejte motor se stojicim vo-
zidlem a to ani chodem naprazdno,
ani vyssimi otackami. Motor se takto
ohriva jen velmi pomalu, av8ak zvySuje
se spotieba pohonnych hmot i emise.
Je proto vhodné okamzité se pomalu
rozjet a nepouzivat vysoké otacky;
takto se motor ohreje rychleji.

Zbyte¢né manévry

Pri stani na semaforech nebo pred
vypnutim motoru neproslapujte pedal
akcelerace. Tento manévr, a rovnéz
meziplyn, jsou u soucasnych vozl zby-
tecné. Tyto Cinnosti zvySuji spotrebu
a emise Skodlivin.

Razeni rychlostnich stupi

Jakmile to dopravni situace a jizdni
trasa umozni, zarad'te vyssi stupen.
Zarazenim nizsSiho stupné za ucelem
brilantni akcelerace se zvySuje spo-
ti'eba paliva. Ke zvySeni spotreby po-
honnych hmot, emisi a opotrebeni
motoru vede i nevhodné pouzivani
vyssiho rychlostniho stupné.

Nejvyssi rychlost

Spotreba paliva se znaéné zvysuje se
zvysujici se rychlosti jizdy: je uzite¢né
védét, ze pri zvySeni z 90 na 120 km/h
se spotreba zvysi cca o 30 %. Kromé
toho udrzujte rychlost pokud mozno
stalou, vyvarujte se brzdéni a prud-
kych rozjezdu, které zvy3uji spotiebu
paliva a zaroven emise Skodlivin. Proto
se doporuduje poutziti ,,mirného*
stylu jizdy s predvidanim manévri
a dodrzovanim bezpecného odstupu
za Ucelem vylouceni prudkych zpo-
maleni.

Akcelerace

Prudka akcelerace s vysokymi otac-
kami motoru znaéné zvysuje spotiebu
paliva a emise $kodlivin; proto akcele-
rujte postupné a neprekracujte otacky
maximalniho momentu.

” V

PODMINKY POUZiVANI
VOZIDLA

Spousténi motoru za studena

Opakované spousténi motoru za
studena mu neumoziiuje se zahrat na
optimalni provozni teplotu. Naopak
se podstatné zvysi spotreba pohon-
nych hmot (o 15 - 30 % pri jizdé po
mésté) i emise Skodlivin.

Dopravni situace a stav vozovky

Pri hustém provozu, napf. pfi jizdé
v koloné vozidel s ¢astym razenim niz-
kych rychlostnich stupiid nebo ve vel-
kych méstech s mnoha semafory, se
pomérné zvysuje spoti‘eba pohonnych
hmot.

Spotrebu paliva ovliviiuje negativné
i jizda po trasach s mnoha zatackami,
napr. po horskych silnicich, ¢i po ko-
munikacich s nerovnym povrchem.

Stani v provozu

Béhem dlouhych zastaveni (napf.:
Zelezni¢ni prejezdy) je vhodné vy-
pnout motor.
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EKONOMICKA A EKOLOGICKA JiZDA

Ohleduplnost k Zivotnimu prostredi
byla jednim z princip(, které vedly re-
alizaci vozu Fiat Doblo. Jeho zafizeni
na omezeni obsahu Skodlivin s rezer-
vou splfiuji platné normy.

Ochrané Zivotniho prostredi vSak
musi kazdy vénovat maximalni pozor-
nost.

Ridi¢ mize dodrzovanim jednodu-
chych pravidel zabranit poskozovani
Zivotniho prostredi a soucasné zna¢né
omezit spotiebu.

Za tim Ucelem jsou v dalsi ¢asti uve-
deny uzite¢né pokyny, které se pripo-
juji k pokyndm oznacenym symbolem
H, umisténym v riznych astech to-
hoto navodu.

Doporucujeme Vam jejich pozorné
precteni.
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OCHRANA ZARIZENi NA
SNIiZENI EMISi SKODLIVIN

Spravna funkce zarizeni na snizeni
emisi Skodlivin slouzi nejen k ochrané
Zivotniho prostredi, ale i k ekonomic-
kému provozu vozu. UdrZovani téchto
zafizeni v dobrém stavu je tedy prv-
nim pravidlem ekologické a zaroven
ekonomické jizdy.

Prvni zasadou je tedy presné dodr-
Zovani PLANU UDRZBY.

U zazehovych motoril pouzivejte vy-
hradné bezolovnaty benzin.

Pokud je startovani obtizné, nepodni-
kejte dlouhé pokusy o nastartovani. Vy-
varujte se hlavné startovani roztlace-
nim, roztaZenim a rozjezdem z kopce:
to viechno jsou manévry poskozuijici
katalyzator. Vidy pouzijte pomocnou
baterii.

Pokud motor nebézi spravné, po-
kracuijte v jizdé s vykonem omezenym
na minimum a co nejdrive se obrat'te
na autorizovany servis Fiat.

Pri rozsviceni kontrolky rezervy pri
nejblizsi prilezitosti dopliite palivo.
Nizka hladina paliva miize zpUsobit
nepravidelnosti dodavky paliva do mo-
toru, zvyseni teploty vyfukovych plynt
a nasledné tézké poskozeni katalyza-
toru.

S odpojenou svickou / svickami ne-
nechavejte béZet motor, a to ani pfi
testovani.

Pred jizdou nenechavejte motor za-
hrivat volnobéhem, pokud neni vnéjsi
teplota velmi nizk4, a ani za téchto
podminek nezahfrivejte motor volno-
béhem déle nez 30 sekund.

Neinstalujte zadné dalsi tepelné
kryty a neodstrafiujte stavajici kryty
katalyzatoru a vyfukového potrubi.



Neprovadéjte zadné na-
@ stFiky katalyzatoru, lamb-
da sond a vyfukového po-

trubi.

Béhem provozu se kata-

@ lyzator zah¥iva na vysokou
teplotu. Z toho duvodu
neparkujte s vozidlem na hofla-
vych latkach (na travé, suchém lis-
ti, jehlici, atd.): nebezpeci pozaru.

Nedodrzovani téchto
pokynt vytvari nebezpe-

¢i pozaru.

TAZENI PRiIPOJNYCH
VOZIDEL

UPOZORNEN:I

Pro pripad tazeni obytného nebo na-
kladniho pripojného vozidla musi byt
vozidlo vybaveno schvalenym taznym
zafizenim a odpovidajicim elektrickym
rozvodem. Tazné zafizeni museji in-
stalovat kvalifikovani pracovnici, kteri
vystavi Fadnou dokumentaci opraviiu-
jici k silni¢nimu provozu.

Pripadna specialni zpétna a/nebo pri-
davnd zrcatka je tireba pripevnit v sou-
ladu s pravidly silni¢niho provozu.

Pamatuijte, Ze pri taZeni privésu se
v zavislosti na celkové hmotnosti sni-
Zuje vykon vozidla pfi stoupani, pro-
dluZuje se brzdna draha a doba po-
ti'ebna k predjeti jiného vozidla.

Pri jizdé v klesani namisto trvalého
brzdéni radéji zarad'te nizsi rychlostni
stupen.

Hmotnost, kterou pripojné vozidlo
pUsobi na tazné zarizeni, Umérné sni-
Zuje nosnost vozidla.

Aby bylo zajisténo, Ze nebude pre-
krocena maximalni pripustna hmot-
nost pripojného vozidla (uvedena
v technickém prlkazu), je nutno brat
v tvahu hmotnost pIné nalozeného
privésu v€etné prisluSenstvi a osob-
nich zavazadel.

Neprekracujte nejvyssi rychlost,
ktera je pro jizdu s tazenym privésem
povolena v prislusné zemi. V kazdém
pripadé nesmi byt maximalni rychlost
vyssi nez 100 km/h.
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Soustava ABS, kterou je

@ vozidlo p#ipadné vybave-
no, nepusobi na brzdovou
soustavu pFipojného vozidla. Po

kluzkém povrchu je proto tiéeba
jezdit s nejvyssi opatrnosti.

V zadném pripadé neu-

@ pravujte brzdovou sou-
stavu vozu tak, aby ovla-

dala i brzdu pf#ipojného vozidla.
Brzdova soustava pripojného vo-

zidla musi byt zcela nezavisla na
hydraulickém systému vozidla.

MONTAZ TAZNEHO
ZARIZENI

Tazné zarizeni museji upevnit ke ka-
rosérii odborni pracovnici, ktefi maji
za povinnost postupovat podle nasle-
dujicich a pripadnych dalSich a/nebo
dopliikovych pokynl od vyrobce to-
hoto zafizeni.
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Instalované tazné zafizeni musi
spliovat pripadné platné predpisy
s odvolanim na smérnici 94/20/ES
v platném znéni.

Pro kazdou verzi vozidla je nutno
pouZivat tazné zarizeni vhodné pro
hmotnost pripojného vozidla, na
které se bude rovnéz montovat.

K elektrickému pripojeni musi byt
pouzita normalizovana zasuvka umis-
té€na na tazném zafizeni.

Elektrické pripoje museji byt prove-
deny konektory se 7 nebo |3 pdly na-
pajenymi 12 VDC (normy CUNA/
UNI a ISO/DIN) v souladu s pripad-
nymi pokyny vyrobce vozidla a/nebo
tazného zafizeni.

K pripojeni poutzijte ridici jednotku
svétel privésu.

Pripadnou elektrickou brzdu i jiné
zarizeni (elektricky navijak, atd.) je
nutno napajet primo z baterie kabe-
lem o prirezu min. 2,5 mm

K elektrické soustavé vozidla se na-
vic ke stavajicim elektrickym pripojim
smi pripojit pouze kabel pro napéjeni
pripadné elektrické brzdy a kabel pro
vnitFni osvétlovaci téleso pripojného
vozidla o vykonu max. 15 W.

Pro pripoje poutzijte skrifiku osaze-
nou kabelem od baterie o prirezu
min. 2,5 mm?Z

MONTAZNI
SCHEMA
Struktura tazného zarizeni musi byt

upevnéna ve vyznacenych bodech (viz
schéma obr. 4).

Deska | musi mit tloustku alespon
6 mm. Upeviiovaci body 2 museji byt
opatieny distan¢nimi dily J16 x 2 mm.
Konstrukci tazného haku je nutno
upevnit ve vyznaéenych bodech &
celkem Sesti Srouby M8 a CtyFmi
Srouby M10.

Tazné zarizeni se upeviiuje ke karo-
sérii, pficemz se naraznik vyfizne dle
Sablony dodané s montazini sadou.



S nainstalovanym taznym zarizenim o8
ma vtz o 15,5 kg vyssi pohotovostni REZ A-A 40 s
hmotnost. 3 N\ &
— «| L
. ’ . o = N
Po ujeti 1000 km zkontrolujte uta- = \_'
Zeni upeviiovacich $roubd tazného za- 5 #h 8 £
Fizeni. Tuto ¢innost svéfte autorizo- 5 2
vanému servisu Fiat. © E
’ >0CJ
UPOZORNENI Do vyse kulové Sroub MI0 Urovefi zemé =
hlavy tazného zafizeni je nutné umis- //
o

tit dobre viditelny Stitek ze vhodného
materidlu a s vhodnymi rozméry, s na-
sledujicim napisem:

MAXIMALNI ZATiZENi NA KOULI
60 kg.

Stavajici

[
!

100

3 Srouby M 8
Stavajici mati

otvor

©

Normalizovana
koule

FOA0207b

Po ukoncéeni montaze je
nutno otvory Sroubt zat-
melit, aby jimi pFipadné

nevnikaly vyfukové plyny.

3 Srouby M 8
Stavajici matire

5145

! I !
g1 — § & A }—-—{AW

|

|

-~
|
100

Stavajici otvor

-

50

Sroub M10 195

rys. 4
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SNEHOVE RETEZY

Pouziti snéhovych retézl je upra-
veno zakony prislu§ného statu.

Snéhové retézy je nutno nasadit
pouze na pneumatiky hnacich (pred-
nich) kol.

Pneumatiky s moznosti

@ nasazeni snéhovych reté-
z0 a typy snéhovych fFeté-

z0 pro kazdou verzi jsou uvedeny

v nasledujici tabulce; dodrzujte
piresné uvedené pokyny.

116 SsPRAVNE POUZiVANi vOzZU

Doporucujeme pouzit snéhové re-
tézy z nabidky prislusenstvi Linea-
ccessori Fiat.

Po ujeti nékolika desitek metrd s na-
sazenymi snéhovymi retézy zkontro-
lujte, zda jsou radné napnuty.

Pneumatiky, které je mozné
osazovat snéhovymi Fetézy

S nasazenymi

snéhovymi retézy
jezdéte pomalu,

nanejvys rychlosti 50 km/h. Vyhy-
bejte se vymolim, vystupkim
a obrubnikim. Nejezdéte s nasa-
zenymi Fetézy dlouhé Gseky po ne-
zasnézené vozovce, abyste nepo-
Skodili vozidlo a povrch vozovky.

Typ snéhovych fetéza

185/65 R15

175/75 R14

175/70 R14

Snéhové retézy s malymi ¢lanky precnivajici nad
obrys pneumatiky 12 mm




ZIMNi PNEUMATIKY

Jsou to pneumatiky navrzené pro
jizdu po snéhu a ledé a urc¢ené k mon-
taZi misto pneumatik dodanych s vo-
zem.

Pouzivejte zimni pneumatiky stej-
nych rozmérd jako pneumatiky do-
dané s vozidlem.

Technici servisni sité Fiat radi po-
radi s volbou nejvhodnéjsiho typu zim-
nich pneumatik podle ucelu pouZiti.

Typ pneumatik a tlak vzduchu v pneu-
matikach jsou uvedeny u pneumatik
dodanych s vozem o stejném roz-
méru; viz ¢ast ,,Kola“ v kapitole ,,Tech-
nické Udaje*.

Zimni vlastnosti zimnich pneumatik
se znacné zhorsi pfi hloubce vzorku
mensi nez 4 mm. V takovém pripadé
je nejlepsi provést vyménu.

Vzhledem ke specialnim vlastnostem
zimnich pneumatik pfi jizdé v normal-
nich podminkach nebo na delsi vzda-
lenosti po dalnici podavaji tyto pneu-
matiky nizsi vykony neZ standardni
pneumatiky.

Proto je tfeba pouzivat zimni pneu-
matiky pouze v podminkach, pro néz
byly schvaleny.

UPOZORNENI Pri poutiti zim-
nich pneumatik s nizsim rychlostnim
indexem nez je dosazitelna rychlost
vozu (zvySena o 5%) umistéte do zor-
ného fidice pole v interiéru upozor-
néni na maximalni povolenou rychlost
zimnich pneumatik (jak je predepsano
smérnici EC).

Pro zaji$téni bezpecnosti jizdy a brz-
déni je nezbytné, aby byla v§echna
kola vozidla osazena stejnymi pneu-
matikami (stejné znacky a profilu).

Nezapominejte, Ze neni vhodné za-
ménovat smér otaceni pneumatik.

Se zimnimi pneumati-
kami, ozna¢enymi pisme-

nem ,,T%, se nesmi jezdit
rychlosti vyssi nez 190 km/h a sa-
moziejmé pri dodrzeni Pravidel
silni¢niho provozu.
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ODSTAVENI VOZIDLA NA DELSi DOBU

Jestlize ma byt vozidlo odstaveno na
nékolik mésicl, doporucujeme ucinit
nasledujici opatreni:

— Odstavte vozidlo v krytém, su-
chém a pokud mozno vétraném pro-
storu.

— Zarad'te rychlostni stupen.

— Zkontrolujte, zda neni zatazena
parkovaci brzda.

— Odpoijte kabely od pold baterie
(nejprve od kladného) a kontrolujte
stav nabiti baterie. Tuto kontrolu je
nutno na odstaveném vozidle prova-
dét jednou za tri mésice. Pokud je na-
péti bez zatiZeni nizsi nez 12,5 V, ba-
terii dobijte.
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UPOZORNENI Pokud je vozidlo
vybaveno alarmem, deaktivujte alarm
dalkovym ovladac¢em.

— Ocistéte a oSetrete nalakované
dily konzerva¢nimi pripravky.

— Odistéte a osetrete kovové lesklé
dily specialnim pripravky k dostani
béZné na trhu.

— Gumicky stirac¢t predniho skla
a prednich svétlometd posypte mast-
kem a odklopte je od skel.

— Pootevrete okna.

— Prikryjte vozidlo plachtou z tkaniny
nebo dérovaného plastu. Nepouzivejte
plachtu z plastu bez otvorl, protoze
neumoziiuje odparovani vihkosti z po-
vrchu vozidla.

— Nahustéte pneumatiky na tlak
o 0,5 bar vyssi, nez je normalné pre-
depsana hodnota, kontrolujte pravi-
delné tlak v pneumatikach.

— Nevypoustéjte chladici soustavu
motoru.



~ r

NOUZOVE SPUSTENI
MOTORU

Pokud systém Fiat CODE nedeakti-
vuje imobilizér motoru, kontrolky =%
() a 3 ziistanou rozsvicené a mo-
tor nelze nastartovat. K nastartovani
motoru je nutno pouzit nouzovy po-
stup.

Je vhodné precist si cely postup prred
zalatkem postupu. Pokud udélate
chybu, musite otodit kli¢ ve spinaci
skrifice do polohy STOP a zopako-
vat ¢innosti od zacatku (bod 1).

I) Prectéte si 5 mistny elektronicky
kéd uvedeny na CODE card.

2) Otocte kli¢ ve spinaci skrifice do
polohy MAR.

VAN O ZAl

3) Seslapnéte pedal plynu az na do-
raz. Kontrolka vstfikovani ) se roz-
sviti cca na 8 sekund a nasledné
zhasne; nyni uvolnéte pedal plynu a
pripravte se na pocitani bliknuti kon-
trolky 0.

4) Pockejte do okamziku, kdy se po-
cet bliknuti kontroly bude rovnat
prvni Cislici kodu na CODE Card, po-
tom seslapnéte a podrite gdél plynu,
az se rozsviti kontrolka (na Ctyri
sekundy) a potom zhasne; nyni uvol-
néte pedal plynu.

5) Kontrolka ) zaéne znovu blikat:
kdyz je pocet bliknuti roven druhé ¢is-
lici k6du na CODE Card, seslapnéte
a drzte pedal plynu.

6) Stejné postupuijte i u zbyvajicich
Cislic kédu na CODE card.

7) Po zadani posledni ¢islice podrzte
seslapnuty pedal plynu. Kontrolka 3
se rozsviti na 4 sekundy a nasledné
zhasne; nyni mizete uvolnit pedal
plynu.

8) Rychlé blikani kontrolky
(cca 4 sekundy) potvrzuje spravné
provedeni postupu.

9) Nastartujte motor otocenim
klice ve spinaci skririce z polohy MAR
do polohy AVV.

Pokud naopak kontrolka 3 zlistane
rozsvicena, otocte kli¢ ve spinaci
skrifice do polohy STOP a zopakuijte
postup od bodu 1).

UPOZORNENI Po nouzovém star-
tovani je vhodné obritit se na autori-
zovany servis Fiat, protoZe postup
nouzového startovani je nutno opako-
vat pri kazdém startovani motoru.

V NOuUZI



STARTOVANIi S POMOCNYM AKUMULATOREM

Je-li baterie vybita, je mozné spustit
motor pomoci jiné baterie, kterd ma
stejnou nebo o néco vyssi kapacitu
nez ta vybita.

Postupujte nasledovné, obr. I:

1) Vhodnym vodi¢em propojte plu-
sové svorky (znaménko + vedle
svorky) obou baterii.

2) Druhym kabelem propojte minu-
sovou svorku (=) pomocné baterie na
kostru 1 na motoru nebo na prevo-
dovce startovaného vozidla.

UPOZORNENI Nepropojujte pri-
mo zaporné svorky obou baterii. Od
pripadnych jisker by se mohl vznitit vy-
busny plyn, ktery se mlze uvolnit
z akumulatori. Je-li pomocna baterie
instalovana ve druhém vozidle, je tfeba
zabranit, aby se vozidla nedotykala Zad-
nou kovovou &asti.

120 vnouzi

3) Nastartujte motor.

4) Jakmile motor naskodi, odpojte
vodice v opac¢ném poradi nez pri pri-
pojovani.

Pokud se po nékolika pokusech ne-
podari motor nastartovat, nepodni-
kejte dalsi zbyte¢né pokusy a obrat’te
se na autorizovany servis Fiat.

FOA0106b

Tuto spoustéci procedu-
@ ru museji provadét pouze
zkuSené osoby, protoze
nespravny postup muize zpusobit
elektrické vyboje znac¢né intenzi-
ty. Elektrolyt je jed a Ziravina. Za-
brafnte zasazeni oéi a pokozky.
Nepfriblizujte se k baterii s otev-
renym ohném, zapalenou cigare-
tou a se zdroji jiskFeni.

K nouzovému startovani
“ nepouzivejte v Zadném
femme) . v s

pripadé nabijec¢ku: moh-
ly by se poskodit elektronické
systémy a hlavné Fidici jednotka
motoru.



SPOUSTENI MOTORU
SETRVACNOSTI

Motor v zadném pripa-
dé nespoustéjte tlacenim,

tazenim nebo rozjezdem
z kopce. Tyto manévry by mohly
zpusobit vniknuti paliva do kata-
lyzatoru a neopravitelné jej po-
Skodit.

Nezapomeiite, zZe kdyz

@ motor nebézi, nepracuji
posilovace Fizeni a brzd, a

proto je na pedal brzdy a na vo-
lant nutné vyvijet nohem vétsi si-

lu nez normalné.

KDYZ SE PICHNE
PNEUMATIKA

Obecné pokyny

Pri pripadné vyméné kola a spravném
pouzivani zvedéku a rezervniho kola je
nutno dodrZet nasledujici zasady.

Nepouzivejte zvedak

@ pro zvedani vysSich hmot-

nosti nez téch, jez jsou
uvedeny na jeho Stitku.

Zvedak slouzi vyhradné pro vy-
ménu kol na vozidle, s nimz je do-
davan, nebo na vozidlech téhoz
modelu. V Zadném pripadé se ne-
smi pouzivat pro jiny ucel, napr.
pro zvedani vozidla jiného mode-
lu. V zadném pripadé se nesmi
pouzivat pro opravy pod vozidlem.

PFi nespravném umisténi zve-
daku muze vozidlo spadnout.

Oznacte fadné stojici vo-

@ zidlo podle platnych pred-

pisa: vystrazna svétla, vy-
strazny trojuahelnik, atd.

Je vhodné, aby cestujici vystoupi-
li z vozidla, zejména pokud je hod-
né zatizené, a vyckali mimo néj
v bezpecné vzdalenosti a s ohle-
dem na silni¢ni provoz.

Ve svahu nebo na nerovné vo-
zovce umistéte pod kola kliny ne-
bo jiny material vhodny k zajisté-
ni vozu.

Kolo z vybavy je uréeno jen pro
dany model; nemontujte je na ji-
ny model a nemontujte na své vo-
zidlo rezervni kolo z jinych mo-
deld.
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Pfed montazi nepotirejte
@ zavity Sroubd tukem.

Mohly by se samovolné
uvolnit.

Nespravna montaz krytu kola
muzZe zpusobit, ze kryt za jizdy
odpadne.

V zadném pripadé neupravuje
plnici ventil pneumatiky.

Mezi rafek a pneumatiku ne-
vkladejte zadné nastroje.

Pravidelné kontrolujte a dopl-
fujte tlak v pneumatikach a v re-
zervnim kole podle hodnot uve-
denych v kapitole ,,Technické
udaje*.

VYMENA KOLA

Je nutno védét toto:
— zvedak vazi 1,85 kg
— zvedak neni tfeba serizovat

— zvedék se neopravuje. PFi zdvadé
je nutno jej vyménit za novy originalni
zvedak

— na zvedak se nesmi montovat
7adné naradi kromé ovladaci kliky.
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Postup pFi vyméné kola:

I) Odstavte vozidlo tak, aby netvo-
filo prekazku v silni¢nim provozu
a bylo mozné kolo vyménit v bezpec-
nych podminkach. Pokud mozno, po-
stavte vlz na rovny a dostatecné
pevny podklad.

FOA0040b

2) Vypnéte motor a zatdhnéte par-
kovaci brzdu.

3) Zarad'te prvni nebo zpatecni
rychlostni stupen.

4) Presunte dopredu opéradlo le-
vého predniho sedadla (u verzi Fiat
Doblo Cargo) zvednutim paky A-obr. 2
a po uvolnéni pruzného popruhu vez-
méte brasnu obr. 3, nebo zvednéte
zadni lavici (u verzi Fiat Dobld pro pre-
pravu osob) pakou B-obr. 4 a po uvol-
néni pruzného popruhu vezméte bras-
nu obr. 5 a umistéte ji k vyménova-
nému kolu.

5) Pripravte si kli¢ na demontaz kol.

FOA0094b



6) Klicem na demontaz kol A-obr. 6
demontujte zajist'ovaci Sroub rezerv-
niho kola.

UPOZORNENI Zajistovaci droub
se zpristupni zvednutim vicka na ob-
loZeni.

7) Uvolnéte nosic kola z pojistného
lanka a vyjméte kolo.

8) U vozu vybaveného rafky z lehké
slitiny zacloumejte vozem, aby se kolo
oddélilo od naboje.

9) Povolte zhruba o | otocku upev-
novaci Srouby vymeénovaného kola kli-
cem z vybavy.

10) Pomoci kole¢ka A-obr. 7 poo-
tevirete zvedak a umistéte jej pod viz
ke znackam A-obr. 8 u vyménova-
ného kola.

1) Zasunite kliku a umistéte zvedak
tak, aby se casti A-obr. 9 patficné
vsunul do spodniho profilu B vyhlou-
beného na pri¢niku vozidla.

12) Upozornéte pripadné osoby na-
chazejici se v blizkosti, Ze bude vo-
zidlo zvednuto; je tfeba se nedrzet
v tésné blizkosti vozidla a hlavné se jej
nedotykat, dokud nebude znovu dole.

I

e m\e 9

FOA0428b

FOA0429b

FOA0107b

obr. 8
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13) Zvedejte vozidlo, dokud se vy-
ménované kolo neocitne nékolik cen-
timetr( nad zemi. Zkontrolujte, zda
se klika zvedaku otadi volné, aby vam
pfi pripadném drhnuti o zem nezpU-
sobila odérky rukou. Zranéni mohou
zpUsobit i ¢asti zvedaku v pohybu
(Srouby a klouby): vyvarujte se kon-
taktu. Pokud se zamaZete mazacim
tukem, peclivé se ocistéte.

14) Kompletné vysroubuijte vSechny
Ctyri upeviiovaci Srouby a kolo vyjméte.

15) Zkontrolujte, zda se na sty¢nych
plochéch rezervniho kola a naboje ne-
nachazeji necistoty, které by mohly
zplsobit povoleni upeviiovacich
Sroubd.

16) Namontujte kolo tak, aby byly
otvory A-obr. 10 zirovern s ustavo-
vacimi cepy B.

17) U verzi s malymi kryty kol je
umistéte pred montazi ¢ty upeviio-
vacich Sroubd.

18) Otacenim klikou zvedaku spust'te
vz na zem a odstraiite zvedak.

19) Radné dotahnéte Srouby kizem
v poradi uvedeném na obr. I1.

20) u verzi s velkymi kryty kol jej
umist&te symbolem ¢ obr. 12 k ven-
tilku a zaSroubujte Ctyfi Srouby jak je
uvedeno v bodé 19).

Po skonceni prace

1) Ulozte kolo s defektem do nosice
pod podlahou a zavéste pojistné lanko
A-obr. 14a na pruzinku B.

2) Zavéste vysokou dast drzaku
C-obr. 15 nosice na pruzinu D a za-
Sroubujte zajiSt'ovaci Sroub obr. 6.
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U nékterych verzi pro prepravu
osob se misto plnohodnotného re-
zervniho kola pouziva nouzové re-
zervni kolo, které se k nosici upeviiuje
nasledovné:

— V pripadé pouziti nouzového re-
zervniho kola nelze doraz umistit na
vnéjsi stranu rafku plnohodnotného
kola, ale musi se do¢asné umistit do
zavazadlového prostoru.

— PFi umist'ovani nouzového rezerv-
niho kola do kose vloZte distanéni do-
raz na vnéjsi stranu rafku a potom
umistéte nouzové rezervni kolo na
vngjsi stranu rafku obr. 14b smérem
nahoru.

— zavéste nizkou ¢ast drzaku C-obr.
16 nosice na pruzinu D a zasroubujte
zajiSt'ovaci Sroub obr. 6.

FOA0713b

obr. 13

obr. 14b

FOA0611b

3) Naradi a zvedak uloZte do brasny.

4) Umistéte brasnu s naradim za
levé predni sedadlo u verzi Fiat Doblo
Cargo a pod zadni lavici u verzi Fiat
Doblo pro prepravu osob.

5) Zajistéte brasnu pruznym popru-
hem.

UPOZORNENI Do bezdusovych
pneumatik nikdy nepouzivejte duse.

Pravidelné kontrolujte tlak v pneu-
matikach a v rezervnim kole.

Pri demontazi a montazi cepicky
ventilku pouZivejte nastavec uvedeny
na obr. 13.

FOA0280b

C

~ 5

FOA0281b

obr. 14a
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SADA NA RYCHLOU
OPRAVU PNEUMATIK
FIX & GO automatic

Sada pro rychlou opravu pneumatik
Fix & Go automatic je uloZena v zava-
zadlovém prostoru v uréeném misté.

Sada pro rychlou opravu obsahuje
obr. l6a:

— tlakovou nadobu A s tekutym le-
pidlem opatfenou:

— plnici trubickou B

— samolepkou C s upozornénim
,max. 80 km/h*, kterou je nutno
umistit na dobre viditeIné misto u Fi-
dic¢e (napr. na pristrojovou desku) po
opravé pneumatiky

— pribalovy letak obr. 16b s pokyny
o poutziti sady pro rychlou opravu,
ktery je nutno posléze predat techni-
kdm, kteri budou s takto opravenou
pneumatikou manipulovat

— kompresor D véetné manometru
a spojek ulozeny v zavazadlovém pro-
storu

— par ochrannych rukavic ulozeny
v prostoru vedle kompresoru

— adaptéry pro rtzné ventilky.

Soucasti sady je i Sroubovak a tazné
oko.

FOA0540b
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Pribalovy letak s pokyny

@ o pouziti sady pro rychlou
opravu pneumatik je nut-

no predat technikim, ktefi bu-
dou s opravenou pneumatikou

manipulovat.

Po propichnuti pneuma-
tiky cizim télesem, je

=\ mozné opravit pneumati-
ky s poSkozenim vzorku a rame-
na do prdméru max. 4 mm.

Poskozeni na bocich

@ pneumatiky nelze opra-

vit. Sadu pro rychlou

opravu nepoutzijte v pripadé, po-

kud byla pneumatika poskozena
jizdou s prazdnym kolem.



P¥i poskozeni rafku kola
(zdeformovaném natolik,

Ze unika vzduch) nelze
pneumatiku opravit. Nevytahujte
cizi télesa (Srouby nebo hrebiky),
ktera se zapichla do pneumatiky.

JE NUTNO VEDET TOTO:

Tekuta lepici hmota, ktera je sou-
¢asti sady pro rychlou opravu, je
ucinna pri teplotach v rozsahu -20 °C
- +50 °C.

Lepici hmota ma stanovenou trvan-
livost.

Kompresor smi byt v &in-

@ nosti pouze 20 minut. Ne-

bezpedi prehrati. Sada

pro rychlou opravu neni urcena

pro definitivni opravu pneumati-

ky, proto je nutno takto oprave-

nou pneumatiku pouzivat jen po
nezbytné nutnou dobu.

Tlakova nadoba obsahu-
@ je ethylenglykol. Obsahu-
je latex: mize zpusobit
alergickou reakci. Skodlivina pFi
pozieni. Drazdi oci. Miize vyvolat
reakci pfi vdechnuti a kontaktu.
Zabraiite zasazeni oci, pokozky
a odévu. V piipadé zasazeni hoj-
né oplachnéte vodou. V pripadé
pozfeni nevyvolavejte zvraceni,
vyplachnéte Usta a napijte se hod-
né vody. Bez prodleni kontaktuj-
te lékaie. Skladujte mimo dosah
déti. Osoby s astmatem nesméji
produkt pouzivat. PFi praci s pro-
duktem nevdechujte vypary. PFi
pripadné alergické reakci vyhle-
dejte bez prodleni lékare. Skla-
dujte bombicku ve vhodném pro-
storu, daleko od zdrojii tepla. Le-
pici hmota ma stanovenou tr-
vanlivost.

Bombicku, obsahujici le-
pici hmotu s proslou zi-
votnosti, vyménte. Bom-

bicku a tmelici hmotu neodha-
Zujte nefizenym zpusobem. Od-
pad je nutno zpracovat podle
platnych p#edpist.

POSTUP PRI PLNENI
PNEUMATIKY

Navléknéte si ochranné
@ rukavice dodané se sadou
pro rychlou opravu pneu-

matik.

— Zatahnéte parkovaci brzdu.
Vysroubuijte nasadku ventilu pneuma-
tiky, vytahnéte plinici hadici A-obr. 16c
a zaSroubujte objimku B-obr. 16c na
ventil pneumatiky;
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— zkontrolujte, zda je spina¢ E-obr.
1 6f kompresoru v poloze 0 (vypnuto),
nastartujte motor, zasufte vidlici
D-obr. 16e do nejblizsi napajeci za-
suvky a zapnéte kompresor prepnutim
vypinace E-obr. 16f do polohy I (za-
pnuto). Naplrite pneumatiku na spra-
vnou hodnotu predepsanou v ¢asti
,» 1 lak naplnéni pneumatik® v kapitole
»lechnické ddaje”. Doporucujeme
zkontrolovat hodnotu nahusténi pneu-
matiky pri vypnutém kompresoru ma-
nometrem F, aby byl odecet co nej-
prresnéjsi;

— pokud se do 5 minut nepodafri do-
sahnout tlaku nejméné 1,5 bar, odpojte
kompresor od ventilku a od zasuvky,
popojedte s vozem cca |0 metrd

vpred kvtli rozloZeni tésnici kapaliny
uvnitr pneumatiky a zopakujte postup
husténi;

— pokud se ani v tomto pripadé ne-
podari do 5 minut po zapnuti kompre-
soru dosahnout tlaku nejméné 1,8 bar,
nepokracujte v jizdé, protoze pneu-
matika je pro opravu touto sadou pfi-
li§ poskozena a nelze u ni zajistit utés-
néni. Obrat'te se na autorizovany
servis Fiat;

— po nahusténi pneumatiky na tlak
prredepsany v odstavci ,, Tlak husténi*
v kapitole ,,Technické daje* pokra-
Cujte ihned v jizdé;

Do zorného pole Fidice
@ nalepte samolepku s upo-
zornénim, ze byla pneu-
matika opravena sadou pro rych-
lou opravu. Opatrné pokracujte
v jizdé predevsim p¥i projizdéni
zatacek. Nejezdéte rychlosti vys-
§i nez 80 km/h. Vyvarujte se prud-
kych akceleraci a brzdéni.

obr. l6e
[ 2% g 8
— = 50 5 5
oA\ E
B
Q g
obr. l6c obr. 16d obr. |6f
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— po asi 10 minutach zastavte vo-
zidlo a prekontrolujte tlak v pneuma-
tice. nezapomeiite pritom zatah-
nout parkovaci brzdu;

Pokud tlak v pneumati-
ce klesne pod 1,8 bar, ne-
pokradujte v jizdé: sada

pro rychlou Fix & Go automatic
nemuze zajistit Fadnou tésnost,
protoze je pneumatika je prilis
poskozena. Vyhledejte autorizo-
vany servis Fiat.

— pokud namé¥ite tlak alespori 1,8 bar,
dohustéte pneumatiku na spravny tlak
(se spusténym motorem a zataZenou
parkovaci brzdou) a pokracujte v jizdé;

— jed'te nanejvys opatrné do nejbliz-
$iho autorizovaného servisu Fiat.

Autorizovanému servisu

@ je treba v kazdém pfipa-

dé nahlasit, Zze pneumati-

ka byla opravena sadou pro rych-

lou opravu. Pribalovy letak s po-

kyny o pouziti sady pro rychlou

opravu pneumatik je nutno pie-

dat technikiim, ktefi budou

s opravenou pneumatikou mani-
pulovat.

POUZE PRO KONTROLU A
DOHUSTENI

Kompresor Ize pouzit i pro dohusténi
pneumatik. Uvolnéte rychlospojku
a pripojte ji pfimo k ventilu pneuma-
tiky. Tlakova ladhev neni v tomto pri-
padé pripojena ke kompresoru a ne-
bude tedy vstrikovana lepici hmota.

POSTUP PRI VYMENE ]
TLAKOVE NADOBY S LEPICI
HMOTOU

Postup pri vyméné bombicky obr.
16h:

—rozpojte spojku A; otocte doleva
vymériovanou bombicku a zvednéte ji;
zasufite novou bombicku a otocte ji
doprava; pripojte k bombicce spojku
A a zasunte prihlednou hadici B do
prislusné schranky.

FOA0716b

obr. 16g

obr. 16h
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KDYZ JE NUTNE VYMENIT ZAROVKU

Zmény nebo opravy

@ elektrické soustavy, pro-
vadéné nespravné a bez
znalosti systému, mohou zplso-
bit poruchu s naslednym nebez-

pec¢im vzniku pozaru.

Doporucujeme, pokud

@ mozno, nechavat zarovky
vyménit v autorizovaném
servisu Fiat. Spravna funkce a se-
rizeni vnéjsich svétel jsou nutné
podminky pro bezpecnou jizdu
a pro splnéni platnych predpisi.
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U halogenovych zarovek
se dotykejte pouze jejich

kovovych casti. Dotek skle-
néné baiky zarovky snizuje in-
tenzitu vydavaného svétla a mu-
Ze také zkratit Zivotnost Zarovky.
Pokud se sklenéné casti zarovky
dotknete, otrete ji kouskem latky
navlhéenym v lihu a nechte
oschnout.

Halogenové zarovky ob-
@ sahuji stlaceny plyn, coz
Znamena, Ze p¥i rozbiti za-

rovky dojde k rozptylu strept.

ZAKLADNIi POKYNY

— Jestlize prestane svitit néktera svi-
tilna, zkontrolujte pred vyménou za-
rovky nejdrive prislusnou pojistku.

— Umisténi pojistek je popsano
v bodé ,,Kdyz se spali pojistka* v této
kapitole.

— Pred vyménou zarovky je nutno
zkontrolovat, zda nejsou kontakty zo-
xidované.

— Spélené Zarovky je nutno vyménit
za nové se stejnymi charakteristikami.

— Po kazdé vyméné Zarovky ve svét-
lometech zkontrolujte z bezpe¢nost-
nich diivodi sklon svételnych paprska.

UPOZORNENI Na vnit#nim povr-
chu svétlometu se mlze objevit mirné
zamlZeni: neni to zavada, je to pfiro-
zeny jev vyvolany nizkou teplotou a ur-
¢itym stupném vlhkosti vzduchu; po
zapnuti svétlomet( zamlZeni rychle
zmizi. Kapky ve svétlometu znamenaji
zatékani vody - vyhledejte autorizo-
vany servis Fiat.



TYPY ZAROVEK

Ve vozidle jsou nainstalované Zza-

rovky rdzného typu obr. 17:

A Celosklenéné zarovky
Nasazuji se zatla¢enim.
Vyjimaji se vytazenim.

obr. |7

FOA098b

B Bajonetové zarovky
Zatlacte na hlavici Zarovky,
otocte ji v objimce doleva
a vytahnéte ji ven.

C Trubicové zarovky
Vyjmou se uvolnénim
a vytazenim z kontaktd.

D-E Halogenové zarovky

Vyjmou se uvolnénim zajist'o-
vaci pruziny zarovky z ulozeni.

Zarovka Obr. 17 Typ Vykon
Dalkové svétlomety E HI 55W
Potkavaci svétlomety D H7 55W
Predni pozi¢ni A W5W 5W
Predni ukazatele sméru B PY2IW 21W
Bo¢ni ukazatele sméru A W5W 5W
Predni svétla do mlhy E HI 55W
Koncova a brzdova B P2IW/5W 21/5W
svétla

3. brzdové svétlo B P2IW 21W
(pridavné brzdové svétlo)

Zadni ukazatele sméru B PY2IW 2IW
Svétlo zpatecky B P2IW 21W
Predni svétla do mlhy B P2IW 21W
Osvétleni registracni znacky A W5W 5W
Stropni svitilna:

— s preklapécim krytem C clow oW
— s bodovymi svétly oW
Zavazadlovy prostor A W5W 5w

vnouzi 131



POKUD ZHASNE VNE)Si SVETLO

Nespravné provedené

@ upravy nebo opravy elek-

trické soustavy provede-

né v rozporu s technickymi cha-

rakteristikami soustavy mohou

zpusobit provozni zavady a vyvo-
lat nebezpeci pozaru.

Typ Zarovky a pfislusny prikon jsou
uvedeny v ¢asti ,,Kdyz se musi vymé-
nit Zarovka*.

DALKOVE SVETLOMETY

Postup pri vyméné halogenové za-
rovky:

I) Sejméte kryt C-obr. 18 otoce-
nim doleva;

2) Vyvéste pruzinku A-obr. 19, vy-
tahnéte konektor B a vyjméte Za-
rovku C.

POTKAVACI SVETLOMETY

Postup pri vyméné halogenové zZa-
rovky:

I) Sejméte kryt B-obr. 18 otoce-
nim doleva;

2) Vyvéste pruziny A-obr. 20, vy-
tahnéte konektor B a vyjméte Za-
rovku C.

FOA0523b

FOA0521b

obr. 18
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PREDNi OBRYSOVA SVETLA

Postup pfi vyméné Zarovky:

I) Sejméte kryt B-obr. 18 otoce-
nim doleva;

2) Otocte drzak zarovky A-obr. 21
a vytahnéte jej z ulozeni, potom vy-
jméte Zarovku B instalovanou zatla-
¢enim na konektoru A.

obr. 21

FOA0123b

PREDNi UKAZATELE SMERU
Postup pfi vyméné Zarovky:

I) Otocte drzak zarovky A-obr. 18
a vyjméte.

2) Zarovku mirné zatlate, otoéte do-
leva a vytahnéte (bajonetovy uzavér).

SVETLOMETY DO MLHY
(jsou-li soucasti vybavy vozidla)
Vyménu Zarovek prednich svétel do

mlhy A-obr. 22 svéfte autorizova-
nému servisu Fiat.

obr. 22
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BOCNi UKAZATELE SMERU ZADNi SDRUZENA SVITILNA u verzi bez zadnich polic:

Postup pri vyméné Zarovky: Postup pri vyméné Zarovky: 1) Zvenku vozu vyjméte horni pla-
stovy kryt C-obr. 27 Sroubovakem

I) PGsobte na prosvétlovaci kryt A- u verzi se zadnimi policemi: . . M .
NI o z vybavy, aby byl vidét upeviovaci
obr. 24 ve sméru Sipky, aby se stlacila 1) Zevnitr vozu sejméte plastovy kryt Sroub D svitiln
vnitFni pruzina a vyjméte svitilnu. Oz 5€) pastovy Y
obr. 25 umistény na uloZeni repro- o L1EX o
. o . . o L . 2) Nasad'te kli¢ z vybavy A-obr. 28
2) Otocte objimkou doprava, vytah- duktoru: zasurite Sroubovak pod plast oo (s
) L . oy ! (pouzivany i pri demontazi kola) na
néte Zarovku, ktera je namontovana a posuvem rovnobézné se Stérbinou . -~ o
. ) , A S upeviiovaci Sroub svitilny.
zatla¢enim, a vyméiite ji. proved'te klapnuti 2 prednich pridrz-

nych systémd, plastovy kryt tahnéte
rovnobézné s dosedaci plochou, aby
klapl zadni pridrzny systém; nasledné
sejméte horni plastovy kryt A-obr. 26
pomoci Sroubovaku z vybavy, aby byl vi-
dét upeviiovaci Sroub B svitilny.

VO .ﬁ

obr. 26

FOA0524b
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o
FOA0149b
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J

obr. 24 obr. 25

134 vnouzi

FOA0146b

FOA0147b



3) Po povoleni Sroubd demontujte
upeviovaci matice svitilny nastavcem
B-obr. 28 z vybavy.

U Sestimistnych verzi demontujte
upevriovaci Sroub svitilny nastavcem
B-obr. 28 nasazenym na tomto
$roubu skrz otvor C-obr. 28a.

4) Po vytazeni upeviovaciho Sroubu
demontuijte vnitrni upeviiovaci Srouby
svitilny dle obr. 29.

5) Rozpojte konektor instalovany
zatlacenim.

}?@
A\

%}

obr. 28

FOA0401b

FOA0406b

FOA0525b

6) Demontuijte 4 upeviovaci Srouby
pro vyjmuti drzakd Zarovek a zpfi-
stupnéni Zarovek.

7) Zarovky obr. 30 mirné zatlatte,
otocte doleva a vyjméte (bajonetovy
uzaver).

A — Zarovka brzdovych svétel
B - Zarovka ukazatelt sméru
C - Zarovka svétel zpatecky

D — Zarovka koncovych svétel

E — Zarovka koncovych svétel do
mlhy
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TRETi BRZDOVE SVETLO

Pri vyméné Zarovky otevrete levé
kridlo dveri nebo vyklopné dvere a de-

montuijte Srouby A a B-obr. 31.

Zvenku vytahnéte svitilnu z uloZeni.

Vyjméte Zarovku B-obr. 32 instalo-

vanou zatla¢enim a vymérnite ji.

OSVETLENI REGISTRACNI
ZNACKY

Pri vyméné zarovky pisobte na pri-
drzny jazycek v misté vyzna¢eném na
obr. 33 a vyjméte svitilnu, otoéte dr-
zak zarovky A-obr. 34 doleva a vy-
jméte Zarovku B.

FOA0528b

obr. 31

FOA0144b

obr. 32
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POKUD ZHASNE
VNITRNIi SVETLO

Nespravné provedené

@ upravy nebo opravy elek-

trické soustavy provede-

né v rozporu s technickymi cha-

rakteristikami soustavy mohou

zpusobit provozni zavady a vyvo-
lat nebezpeci pozaru.

Typ Zarovky a prislusny prikon jsou
uvedeny v casti ,,Kdyz se musi vymé-
nit Zarovka“ v této kapitole.



STROPNI SVITIDLA

S kolébkovym krytem
Vymeéna zarovky:

1) Vyjméte svitilnu obr. 35 plsobe-
nim na ramedek prosvétlovaciho
krytu instalovany zatla¢enim, v misté
vyznaceném Sipkou.

obr. 35

FOAO142b

2) Otevrete schranku A-obr. 36
a vyméite spalenou Zarovku.
S bodovymi svétly

Vyména zarovky:

I) Vyjméte svitilnu A-obr. 37 pu-
sobenim v misté vyznaceném Sipkami.

2) Otevrete schranku A-obr. 38 Za-
rovek.

3) Vyméiite spalenou zarovku.

OSVETLENi ZAVAZADLOVEHO
PROSTORU

Vyména zarovky:

) Vyjméte svitilnu A-obr. 39 pu-
sobenim ve sméru Sipky.

2) Otevrete drzak zarovky B a vy-
jméte Zarovku C instalovanou zatla-
cenim.

FOA0200b

FOA0140b

obr. 39
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KDYZ SE SPALI
POJISTKA

ZAKLADNI INFORMACE

Pojistka je ochranny prvek elektrické
soustavy: zasahne (prerusi se) pri po-
ruse nebo nespravné funkci zarizeni.

Jakmile prestane fungovat néjaké za-
Fizeni, zkontrolujte pfislusnou poji-
stku. Vodi¢ A-obr. 40 nesmi byt pre-
ruseny; v opacném pripadé vyméiite
spalenou pojistku za jinou, se stejnym
jmenovitym proudem (stejnd barva).

= ol
G o]

obr. 40
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B - Neporusena pojistka
C - Pojistka s prerusenym vodicim
prvkem.

Vytahnéte vadnou pojistku pomoci
pinzety D z pojistkové skfiriky.

Nikdy nenahrazujte po-
jistku dratem nebo jinym

nahradnim materialem.
Vzdy pouzijte nepierusenou po-
jistku stejné barvy.

Pojistku v zadném p¥i-
padé nenahrazujte pojist-

kou s vysSim proudem;
NEBEZPECI POZARU.

Pokud se prepali hlavni
pojistka (MAXI-FUSE), ne-
provadéjte zadnou opravu

a obrat’te se na autorizovany ser-
vis Fiat.

PFed vyménou pojistky

@ se presvédcte, Ze je vyta-

Zeny klic ze spinaci sk¥ii-

ky a vSechny spotrebice jsou vy-
pnuté a/nebo odpojené.

Pokud se pojistka znovu
prrepali, obrat’te se na au-

torizovany servis Fiat.



Pojistky vozu Fiat Doblo jsou umis-
tény ve dvou pojistkovych skrinkach,
jedna je pod palubni deskou a druha
vV motorovém prostoru.

Pojistkova skririka pod palubni des-
kou se zpristupni plisobenim v mis-
tech vyznacenych na obr. 41 a sejmu-
tim vika.

Vyhledejte pojistku podle souhrnné
tabulky uvedené na nasledujicich
strankach.

F34

| F48 |

[ F46 |

[ F45 |

| F52 |

| F33 |

[ F36 |

| Fa7 |

[ F41 |

F49

| F37 |

| F39 |

| F32 |

[ F43 |

F35

| F13]

[ Fa2 |

[ F38 |

[ F50 |

[ F40 |

[ F12 |

[ F53 |

| F51 |

| F44 |

| F31 |
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Pojistkova skrinka v motorovém
prostoru se zpfistupni uvolnénim pri-

drznych pruzinek A-obr. 42 a sejmu-
tim vika B.

Vyhledejte pojistku podle souhrnné
tabulky uvedené na nasledujicich
strankach.

POZNAMKA: Pojistka Zhaveni
(60 A) je integrovana kabelovém svaz-

% FO1 e
% FO6 o
o FO7 ®
% FO5 @
% FO4 &
% FO3 o

ku, ale je umisténa na strané ridici jed-

H % F02 0

notky uzlu motorového prostoru uv- F

niti* kryciho vylisku, takze je snadno

pristupna. 0
N N

n
N

R M
—
\V] ~

1

2

M
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—_ —_ = |= —_
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F23 |\ ) \ )|LF3
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TABULKA S PREHLEDEM POJISTEK

Obrazek Pojistka Ampéry
Pravé dalkové svétlo 42 Fl4 10
Levé dalkové svétlo 42 FIS 10
Pravé potkavaci svétlo 4] Fi2 10
Levé potkavaci svétlo 41 FI3 10
Zavazadlovy prostor 41 F42 10
Nouze 4] F53 10
Predni svétlomety do mlhy 42 F30 15
Ukazatele sméru 41 F53 10
Osvétleni komponentl na palubni desce 41 F51 7,5
Systém osvétleni 41 F32 15
Stropni svitilna 41 F42 10
Sdruzeny pristroj a kontrolky (napajeni pres spinaci skfifiku) 41 F37 10
Sdruzeny pristroj a kontrolky (napajeni z baterie) 41 F53 10
Zpatecka 41 F31 7,5
Brzdova svétla 4] F37 10
Osvétleni registracni znacky 41 F51 7,5
Treti brzdové svétlo 41 F37 10
Zapalovac cigaret 41 F44 20
Airbagy 41 F50 7,5
Napéjeni pojistkové skFifiky pod palubni deskou: funkce optional 42 F02 — MAXI FUSE 40
Napajeni pojistkové skFifiky pod palubni deskou: funkce standard 42 FOI — MAXI FUSE 70
Napajeni ABS (Eerpadlo) 42 F04 — MAXI FUSE 40
Ovladani pravého predniho okna 4] F48 20
Ovladani levého piedniho okna 41 F47 20
Zamykani dveri 41 F38 20
Zapalovaci civky 42 F22 20
Sekundarni obsluzné funkce systému Fizeni motoru 42 Fl1 I5
Ridici jednotka ABS (pfes spinaci skFifiku) 41 F42 7,5
Ridici jednotka motoru (+ z baterie) 42 FI8 7,5
viouzi 141



Obrazek Pojistka Ampéry
Ridici jednotka motoru (napajeni) 42 F17 10
Ridici jednotka motoru (pres spinaci skifiku) 42 Flé6 7,5
Ridici jednotka predzhaveni svicek 42 FIl 15
Houka¢ka 42 FI0 15
PoZadavek zapnuti manualni klimatizace 41 F31 7,5
Spinaci skfirika 42 FO3 — MAXI FUSE 20
Kompresor manualni klimatizace 42 FI9 7,5
Nastaveni sklonu svétlomet( 41 FI3 10
Elektroventil zp&tného nasavani palivovych par 42 FIl 15
Snimac¢ rychlosti vozu 42 FIl 15
Vstrikovace 42 F22 20
Vyhfivané zadni sklo 4] F40 30
Jednorychlostni ventilator chladice 42 FO6 — MAXI FUSE 30
Palivové ¢erpadlo 42 F22 20
Palivové cerpadlo 42 F21 15
Cerpadlo ostfikovace €elniho / zadniho skla 41 F43 30
Zasuvka, proudova pridavna 41 F44 20
Napajeni ABS (ventil) 42 FO5 — MAXI FUSE 30
Prvni rychlost ventilatoru chladice
(verze s manualni klimatizaci) 42 FO6 — MAXI FUSE 30
Prvni rychlost ventilatoru chladice (verze 1,3 -1,9 Multijet) 42 FO6 — MAXI FUSE 40
Druha rychlost ventilatoru chladi¢e
(verze 1,4 - 1,6 s manualni klimatizaci) 42 FO7 — MAXI FUSE 60
Druha rychlost ventilatoru chladi¢e (verze 1,3 -1,9 Multijet) 42 FO7 — MAXI FUSE 40
VyhFivani sedadel 41 F45 15
Obsluzné funkce +30
(autoradio, mobilni telefon, diagnosticka zasuvka) 41 F39 10
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Obrazek Pojistka Ampéry

Obsluzné funkce +15 (autoradio, mobilni telefon,

osvétleni ovladacich prvk{ na palubni desce, ovladani zrcatek

privés, osvétleni ovladani vyhrivani sedadla) 41 F49 7,5
Lambda sondy 42 FIl 15
VyhfFivani zpétnych zrcatek 41 F41 7,5
Relé chlazeni motoru 42 FI8 75
Relé Fizeni motoru 42 Flé 7,5
Relé elektrického erpadla 4] F31 75
Relé ventilatoru topeni 4] F31 7,5
Relé SBR 4] F49 7,5
Stiraé &elniho skia 4 F43 30
Stira¢ zadniho skla 4] F52 I5
Ventilator v kabin& 9 FO8 30
Subwoofer 4] F36 I5
Neobsazeno 41 F35 -
Neobsazeno 42 FO9 -
Neobsazeno 4] F33 -
Neobsazeno 4] F34 -
Neobsazeno 4] F46 -
Neobsazeno 42 F23 -
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KDYZ SE VYBIJE
BATERIE

Nejprve se doporucuje v kapitole
,Jdrzba vozu* vyhledat pokyny k pre-
venci vybijeni baterie a k zajisténi jeji
dlouhé Zivotnosti.

DOBITi AKUMULATORU

Doporucuje se akumulator dobijet
pomalu nizkou proudovou hodnotou
po dobu asi 24 hodin. PFili§ dlouhé na-
bijeni by mohlo akumulator poskodit.

Postupujte nasledovné:

1) Odpoijte svorky elektrické sou-
stavy od poll baterie.

UPOZORNENI Pokud je vozidlo
vybaveno alarmem, deaktivujte alarm
dalkovym ovladacem.

144 vnouz

2) Pripojte k polim baterie kabely
nabijecky.

3) Zapnéte nabijecku.

4) Po dobiti baterie vypnéte nejdrive
nabijecku, a teprve pak ji odpojte od
baterie.

5) Pripojte svorky k polim baterie
se spravnou polaritou.

Kapalina v akumulatoru

@ je jedovata s ziravym

Gcinkem. Nesmi se dostat

na pokozku a do o¢i. Dobijeni ba-

terie se musi provadét ve vétra-

ném prostoru a mimo otevieny

ohen a mozné zdroje jiskieni: ne-
bezpeci vybuchu a pozaru.

STARTOVANI
S POMOCNYM
AKUMULATOREM

Viz ,,Startovani s pomocnou baterii*
v této kapitole.

Nepokousejte se nabit

@ zamrznutou baterii. Nej-
dfive je tfeba akumulator
rozmrazit, jinak hrozi nebezpedi
vybuchu. U baterie, ktera za-
mrzla, pted nabijenim zkontro-
lujte, zda nejsou desky ¢lanki ba-
terie popraskané (nebezpeci
zkratu), a zda neni praskly plast’
baterie, protoze by hrozil unik je-
dovatého a ziravého elektrolytu.

Nikdy nepouzivejte na-
bijecku baterii ke starto-

vani motoru: mohou se
poskodit elektronické systémy
a hlavné ridici jednotka motoru.



KDYZ JE NUTNE
VUZ ZVEDNOUT

ZVEDAKEM

Viz ,Kdyz se pichne pneumatika*
v této kapitole.

Zvedak slouzi pouze k
vyméné kola vozu, se kte-
rym byl dodan. V zadném

pripadé se nesmi pouzivat pro ji-
ny ucel, napfF. pro zvedani vozid-
la jiného modelu. V zadném p#i-
padé jej nepouzivejte pFi opra-
vach pod vozem.

PFi nespravné umisté-

@ ném zvedaku muze zved-

nuty vz spadnout. Ne-

pouzivejte zvedak pro zvedani

vysSich hmotnosti nez téch, jez
jsou uvedeny na jeho Stitku.

Je nutno védét toto:
— zvedak neni treba sefizovat;

— zvedak se neda opravit. Pri zdvadé
je nutno si poridit novy originalni zve-
dak;

— na zvedak se nesmi montovat
Zadné naradi kromé ovladaci kliky vy-
obrazené v této kapitole.

DILENSKYM ZVEDAKEM

Predni strana

Viz se smi zvedat vyhradné umisté-
nim ramene zvedaku na prevo-
dovku/diferencial, s vloZzenim kusu
pryZe, jak je uvedeno na obr. 43.
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Ze strany RAMENOVYM ZVEDAKEM KDYZ JE NUTNE

o r
Viiz se smi zvedat vyhradné umisté- Viz se zveda s umist&nim ramen do VUZ TAHNOUT
nim ramene zvedéku do bodl v zéné z6n uvedenych na obr. 45.
uvedené na obr. 44, pficemz je nutné Tazné oko je soudasti vybavy vozu.

vloZit vhodny kus pryze.
y Pryz Jak instalovat tazné oko:

1) Vezméte tazné oko z brasny s na-
radim.
2) Vyjméte krytku z narazniku, kte-

rou uvolnéte pacenim Sroubovakem
v misté uvedeném na obr. 46.

3) Oko A-obr. 46 nasroubujte az
na doraz na zavitovy Cep.

FOA0717b
FOA0134
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B-obr. 47 - zadni oko pro tazeni ji-
ného vozidla.

PFi tazeni vozu je nutné
dodrzovat specificka pra-
vidla silni¢niho provozu ty-

kajici se taznych pomucek a cho-
vani na silnici.

FOA0417b

Pied tazenim otocte klic

@ ve spinaci skFifice do po-
lohy MAR a nasledné do
polohy STOP a nevytahujte je;j.
Vytazenim klicku by se automa-

ticky zamknul zamek Fizeni a ne-
bylo by mozné natacet kola.

PFi tazeni vozidla méjte

@ na paméti, Ze posilovace
brzd a Fizeni nejsou aktiv-

ni. Proto je nutné pfi praci s brz-
dovym pedalem a volantem vyvi-
nout daleko vétsi usili. Nepouzi-
vejte k tazeni pruzna lana, vyva-
rujte se trhavych pohybi. BEéhem
tazeni kontrolujte, zda se taznymi
prostiedky upevnénymi k vozidlu
neposkodi dily, jichz se dotykaji.

V PRIPADE
NEHODY

— Je dilezité zachovat vzdy klid.

— Pokud nejste primymi ucastniky,
zastavte nejméné deset metr(i od ne-
hody.

— Na dalnici zastavte mimo odstavny
pruh.

— Vypnéte motor a zapnéte vystra-
7nd svétla.

— V noci osvétlete misto nehody
svétlomety.

— Chovejte se opatrné a neriskujte
zranéni.

— Oznacte nehodu trojuhelnikem
umisténym do spravné vzdalenosti.

— Zavolejte zachrannou sluzbu a po-
skytnéte co mozno nejpresnéjsi in-
formace. Na dalnici pouzijte prislusné
hlasky.

— P¥i Fetézovych nehodach na dalnici
pri Spatné dohlednosti je riziko dal-
Sich narazt. Okamzité opustte viz
a odejdéte za svodidla.
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— Pokud jsou dvere zablokované, ne-
pokousejte se opustit vz rozbitim
celniho okna, protoze je vrstvené,
Bocni okna a zadni okno lze rozbit
snadnéji.

— Vytdhnéte klice ze spinacich skfi-
nék zucastnénych vozidel.

— Pokud ucitite zapach paliva nebo
jinych chemikalii, nekurte a zhasnéte
cigarety.

— K uhaseni pozar(, byt i malych,
poutzijte hasici pFistroj, prikryvky, pi-
sek, zeminu. Nikdy nepouzivejte vodu.

148 vnouzi

POKUD JSOU ZRANENi

— Nikdy zranéného neopoustéjte. Po-
vinnost zachrafiovat plati i pro osoby,
které nejsou primymi G&astniky ne-
hody.

— Neshlukujte se okolo zranénych.

— Ujistéte zranéného o rychlé po-
moci a bud'te mu nablizku kvl zvlad-
nuti pripadného Soku.

— Rozepnéte nebo prefiznéte bez-
pecnostni pasy drzici zranéné.

— Nedavejte zranénym piti.

— Se zranénym se nesmi nikdy hybat,
s vyjimkou pripadl uvedenych v na-
sledujicim bodé.

— Zranéného vytahnéte z vozu
pouze v pripadé nebezpeli pozaru, za-
liti vodou nebo padu do hloubky. Pri
vytahovani zranéného: netahejte za
koncetiny, nikdy nenaklanéjte hlavu,
a drzte télo pokud mozno vodorovné.

LEKARNICKA PRVNi POMOCI
Kromé lékarnicky je vhodné ve voze
mit i hasici pfistroj a prikryvku.
Lékarni¢ka prvni pomoci miize byt
pohodiné uloZena v polici zplisobem
uvedenym na obr. 48.

s
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PLANOVANA
UDRZBA

Spravna udrzba je zdkladem pro za-
chovani vozidla v optiméalnim stavu po
co nejdelsi dobu.

Pro tento vz Fiat je pfipravena série
kontrol a ¢innosti Udrzby s intervalem
20.000 km.

Je vSak vhodné pripomenout, Ze pla-
novana tdrzba nepokryva pIné viech-
ny naroky vozu: proto je nutno trvale
vénovat vozidlu patfiénou pozornost,
a to i pred prvni servisni prohlidkou
pri 20.000 km a posléze i v obdobi
mezi dalSimi planovanymi servisnimi
prohlidkami. Napriklad je tFeba syste-
maticky kontrolovat a pripadné dopl-
nit naplné, dohustit pneumatiky, atd.

UDRZBA VOZY

UPOZORNENI Presny rozpis pra-
videlnych prohlidek stanovil vyrobce
vozidla. Jejich neprovedenim mize po-
zbyt platnost zaruka.

Servisni prohlidky s planovanou udrz-
bou provadéji v predepsanych interva-
lech vSechny autorizované servisy
Fiat.

Jestlize se béhem pravidelné plano-
vané prohlidky v servisu zjisti, Ze jsou
kromé planovanych radnych ukont
nutné dalsi vymény nebo opravy, Ize
je provést pouze s vyslovnym souhla-
sem zékaznika.

UPOZORNENI Doporucujeme,
abyste vyhledali servis Fiat bez pro-
dleni pri kazdé pripadné mensi neob-
vyklosti pfi provozu vozidla a necekali
na dal$i pravidelnou servisni pro-
hlidku.

ubrzeavozu 149



PLAN UDRZBY

Interval prohlidek je 20.000 km.

tisice kilometru

20

40

60

80

100

120

140

160

180

Kontrola stavu a opotiebeni pneumatik a pripadné sefizeni tlaku

Kontrola fungovani osvétlovaci soustavy (svétlomety, ukazatelé
sméru, vystrazna svétla, osvétleni zavazadlového prostoru,

osvétleni kabiny, osvétleni odkladaci skiriky, kontrolky
v pristrojové desce, atd.)

Kontrola fungovani stiraci a ostfikovaci soustavy, sefizeni trysek

Kontrola polohy/opotiebeni stiracli celniho skla/zad.

Kontrola stavu a opotiebeni oblozeni prednich kotoucovych brzd

Kontrola stavu a opotrebeni obloZeni zadnich bubnovych brzd

Vizualni kontrola stavu: ochrana spodku karosérie, potrubi
(vyfuk, dodavka paliva, brzdy), pryZové dily (prachovky, manzety,
silentbloky, atd.), ohebna potrubi systému dodavky paliva a brzd

Kontrola ¢istoty vika motorového a zavazadlového prostoru,
vyCisténi a promazani mechanismu

Vizualni kontrola stavu Femene nahonu vedlejSich agregatt

Vyména rozvodového femene vedlejSich agregat

Kontrola a sefizeni vile ventild (verze 1,4 8V a 1,9 Multijet)

Kontrola sefizeni zdvihu paky parkovaci brzdy

Kontrola koufivosti (verze se vznétovym motorem)

Kontrola odvétravaci soustavy palivovych par

Vyména palivového filtru (provedeni Multijet)
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tisice kilometru 20 40 60 80 100 120 140 160 180

Vyména vlozky vzduchového filtru (verze se zdZehovym motorem) () ) o )
Vyména vlozky vzduchového filtru (provedeni Multijet) [ [ L
Obnova hladin kapalin (chlazeni motoru, brzdy, ostrikovace,

baterie, atd.) e 6 o o o o o o o
Kontrola stavu rozvodového Femene

(s vyjimkou verzi 1,3 Multijet) ® °
Vyména rozvodového Femene (s vyjimkou verzi 1,3 Multijet) (*) [

Vyména zapalovacich svi¢ek (benzinova provedeni) [ [ L [ ]
Kontrola funkénosti systéma Fizeni motoru (pres diagnostickou zasuvku) o [ ] [ [ ]
Kontrola hladiny oleje mechanické prevodovky o [ ]
Vyména motorového oleje a olejového filtru (verze bez DPF) (V) e o6 o6 o o o o o o
z;);]ngsgak;c;;zl;‘ozih;ézliijﬂe) a(*il)ejoveho filtru (verze Multijet s DPF) ® ® ©® © ©® ©® © @® (@®
Vyména brzdové kapaliny (anebo kazdych 24 mésicl) [ [ L
Vyména pylového filtru (anebo kazdych 24 mésic) e o6 o6 o o o o o o

(*) Pripadné kazdé 4 roky pfi provozu za ztizenych podminek (chladné podnebi, méstsky provoz s dlohodobym chodem na volnobéh, prasni prostredi).
Anebo jednou za pét let bez ohledu na kilometrickych probéh.
(V) Kazdych 30.000 km nebo 24 mésicli u verzi Multijet

(**) Skute&ny interval vymé&ny motorového oleje a filtru motorového oleje zavisi na provoznich podminkach vozu a je signalizovan kontrolkou
nebo hlasenim (pokud je ve vybavé) ve sdruzeném pristroji (viz kapitola ,,Kontrolky a hlaseni‘).
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PLAN ROCNIiCH
PROHLIDEK

U vozu s ro¢nim kilometrickym
probéhem nizSim nez 20.000 km
(napf. cca 10.000 km) je piede-
psan plan ro¢nich prohlidek s na-
sledujicimi polozkami:

— Kontrola stavu/opotrebeni pneu-
matik a pripadna Gprava tlaku vzduchu
(v€etné rezervniho kola).

— Kontrola fungovani osvétlovaci so-
ustavy (svétlomety, ukazatelé sméru,
vystrazna svétla, osvétleni zavazadlo-
vého prostoru, osvétleni kabiny, osvét-
leni odkladaci skririky, kontrolky v prist-
rojové desce, atd.).

— Kontrola fungovani stiraci a ostf-
kovaci soustavy, sefizeni trysek.

— Kontrola polohy/opotiebeni sti-
raca celniho skla/zad.

— Kontrola stavu a opotiebeni pred-
nich brzdovych desticek.
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— Kontrola cistoty zamku kapoty
motoru a dveri zavazadlového prosto-
ru, vyc¢isténi a namazani mechanismu

— Vizualni kontrola stavu: motor, pre-
vodovka, potrubi (vyfuk, dodavka pa-
liva, brzdy), pryzové dily (prachovky,
manzety, silentbloky, atd.), ohebna po-
trubi systému dodavky paliva a brzd.

— Kontrola stavu nabiti akumulato-
ru.

— Vizualni kontrola stavu Femend na-
honu vedlejsich agregatd.

— Kontrola a pripadné doplnéni hla-
din kapalin (chlazeni motoru - brzd -
ostrikovace - akumulatoru, atd.)

— Vyména motorového oleje.
— Vyména filtru motorového oleje.

— Vyména pylového filtru (pokud je
ve vybaveé).

CINNOSTI NAViIC

Kazdych 1.000 km anebo pred
dlouhou cestou je nutno zkontrolo-
vat a pripadné doplnit: hladina chladici
kapalina motoru, hladina brzdové ka-
paliny, hladina kapaliny ostrikovaca,
tlak a stav pneumatik.

Kazdé 3.000 km zkontrolujte
a pripadné doplite: hladinu oleje
v motoru.

Doporucujeme pouzivat vyrobky
firmy FL Selenia, které byly vyvinuty
a vyrobeny vyhradné pro vozidla
znacky Fiat (viz ,,NapIné“ v kapitole
,,Technické udaje®).



UPOZORNEN:I - Motorovy olej

Pokud je viiz prevaziné pouzivan za
nasledujicich naro¢nych stav(:

— taZeni pripojného vozidla

— prasné prostredi

— opakovana jizda na kratké vzdale-
nosti (do 7 - 8 km) a pri venkovni te-
ploté pod nulou

— dlouhodoby chod motoru na vol-
nobéh nebo dlouhodoba jizda nizkou
rychlosti (napf. taxi nebo rozvoz
zboZi ode dvefi ke dverim), pripadné
dlouhodoba necinnost vozu, vyménuj-
te motorovy olej Castéji nez je uvede-
no v planu udrzby

UPOZORNENI - Vzduchovy
filer

Pri pouzivani vozu v prasném pro-
stiedi je tfeba ménit vzduchovy filtr
Castéji nez je uvedeno v planu udrzby
v této kapitole. Pri jakékoliv pochyb-
nosti ohledné intervalu vymény moto-
rového oleje a vzduchového filtru
v zavislosti na provoznich podminkach
vozu se informujte v autorizovaném
servisu Fiat.

UPOZORNEN:I
Protipylovy filtr

Pri pouzivani vozu v pra§ném nebo
znecisté€ném prostredi je tfeba ménit
pylovy filtr castéji. Tento je treba
v kazdém pripadé vyménit v pripadg,
Ze se vlivem jeho zaneseni snizi vy-
konnost systému klimatizace.

UPOZORNEN!I - Baterie

Doporucuje se kontrola stavu nabiti
baterie obzvlasté pred zacatkem
chladnych ro¢nich obdobi proto, aby
nezamrzl elektrolyt. Vyse uvedenou
kontrolu je treba provadét castéji
v pripadé, Ze je viiz pouZivan prevaziné
na kratké jizdy, pripadné ma instalo-
vany trvale zapnuté elektrické spo-
trebice, které nejsou napajeny pres
spinaci skririku, obzvlasté spotrebice
instalované dodatecné.

V pripadé poutziti vozu v oblastech
s horkym klimatem nebo za obzvlast
tézkych podminek je tfeba provadét
kontrolu hladiny elektrolytu castéji
nez je uvedeno v planu Udrzby.

Udribu vozu musi prova-
dét autorizovany servis

Fiat. PFi béZné a drobné
udrzbé a vlastnorucné prova-
dénych opravach vzdy dbejte na
to, abyste méli spravné naradi,
originalni nahradni dily Fiat a spo-
trebni material. Pokud nemate
dostatek zkusSenosti, tyto ¢inno-
sti neprovadéjte.
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KONTROLA
HLADIN

I. motorovy olej - 2. baterie -
3. brzdova kapalina - 4. kapalina
ostrikovacli - 5. chladici kapalina
motoru - 6. kapalina posilovace
Fizeni.

PFi praci v motorovém
prostoru nekurte: mohly
by se zde nachazet hoflavé

plyny a vypary s nebezpecim
pozaru.

Pozor: PFi doplhovani se

nesméji zaménit kapaliny

razného typu: kapaliny
nejsou kompatibilni a vozidlo by
se mohlo vazné poskodit.
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obr. 2 - Verze 1,9 Multijet

FOA0719b

I. motorovy olej - 2. baterie -
3. brzdova kapalina - 4. kapalina
ostrikovacli - 5. chladici kapalina
motoru - 6. kapalina posilovace
Fizeni.

PFi praci v motorovém
prostoru nekurte: mohly
by se zde nachazet hotlavé

plyny a vypary s nebezpedim
pozaru.

Pozor: PFi doplihovani se

nesméji zaménit kapaliny
razného typu: kapaliny

nejsou kompatibilni a vozidlo by

se mohlo vazné poskodit.
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I. motorovy olej - 2. baterie -
3. brzdova kapalina - 4. kapalina
ostiikovacli - 5. chladici kapalina
motoru - 6. kapalina posilovace

Fizeni.
@ prostoru nekurte: mohly
by se zde nachazet ho#lavé

plyny a vypary s nebezpedim

pozaru.
nesméji zameénit kapaliny

A razného typu: kapaliny

nejsou kompatibilni a vozidlo by
se mohlo vazné poskodit.

PFi praci v motorovém

Pozor: PFi doplihovani se



MOTOROVY OLE])
obr. 6,7, 8

Pri kontrole hladiny oleje musi vo-
zidlo stat na rovné plose a motor
musi byt jesté zahraty (asi 5 minut po
vypnuti).

Hladina oleje se musi nachazet mezi
znackami MIN a MAX na mérce
oleje.

Hladina mezi zna¢kami MIN a MAX
se rovna asi | | oleje.

Jestlize je motor zahraty,
provadéjte vSechny ukony

vV _motorovém prostoru

s co nejvétsi opatrnosti. nebezpedi
popalenin. Jestlize je motor
zahraty, muze se kdykoli spustit
elektricky vétrak. Nebezpedi

zranéni.
pouzivejte olej s jinymi

charakteristikami nez ma

olej v motoru.

K doplnéni hladiny ne-

Jakmile hladina oleje klesne na
znacku MIN nebo dokonce i pod
tuto znacku, dopliite hladinu oleje
plnicim otvorem az na znacku MAX.

Hladina oleje nesmi nikdy prekrocit
znacku MAX.

FOA0536b
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UPOZORNENI Pokud pfi kon-
trole zjistite, Ze hladina oleje dosahuje
nad znacku MAX, obrat'te se na au-
torizovany servis Fiat, kde sprav-
nou naplii obnovi.

UPOZORNENI Ped kontrolou
hladiny po doplnéni nebo vyméné
oleje nechejte motor bézZet nékolik
sekund a po vypnuti pockejte nékolik
minut.

Ly =7

/Z& Ap =0\
( o J

i gy

obr. 8 - Verze 1,9 Multijet
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SPOTREBA MOTOROVEHO
OLEJE

Motor spotiebuje maximalné asi
400 gramu oleje na 1000 km

V prvnim obdobi provozu se vozidlo
zabiha. Spotrebu oleje Ize proto po-
vazovat za stabilizovanou teprve po
ujeti prvnich 5000 - 6000 km.

UPOZORNENI Spotieba oleje z4-
visi na stylu jizdy a podminkach pouz-
ivani vozidla.

Pouzity motorovy olej

a filtr obsahuji latky Sko-

dici Zivotnimu prostredi.

Doporucujeme, abyste si nechali

vyménu oleje i filtru provést

u autorizovanych servisi Fiat,

které jsou vybaveny zafizenim na

zpracovani vyjetého oleje a pou-

zZitych filtra podle piredpist o och-
rané Zivotniho prostredi.



CHLADICi KAPALINA
MOTORU obr. 11

Hladinu kapaliny je nutno kontrolo-
vat, kdyz je motor studeny. Hladina se
musi nachazet mezi zna¢kami MIN a
MAX na nadrzce

Pri nedostate¢né hladiné chladici ka-
paliny nalijte pomalu plnicim otvorem
smés 50 % destilované vody a 50 %
pripravku PARAFLU UP od FL Se-
lenia az na zna¢ku MAX.

Smés PARAFLU UP a destilované
vody v koncentraci 50 % je mrazuvz-
dorna do -35 °C.

FOA0262b

Pri pouzivani vozidla v obzvlast’ na-
ro¢nych klimatickych podminkach do-
porucujeme smés 60 % PARAFLU
UP a 40 % destilované vody.

Do chladici soustavy mo-
toru pouzivejte ochrannou

nemrznouci smés PARA-
FLU UP. Do soustavy je nutno
pripadné doplnit kapalinu stejného
typu jako ta, jez se v ni jiz nachazi.
Kapalina PARAFLU UP se nesmi
michat s Zadnym jinym typem ka-
paliny. Pokud by k takovému ne-
dopatfeni doslo, nespoustéjte mo-
tor a kontaktujte autorizovany se-
rvis Fiat.

Chladici soustava je pod

@ tlakem. P# vyméné je nut-
no pouzivat pouze ori-

ginalni uzavér nadrzky chladici ka-
paliny, aby se nenarusila G¢innost
chladici soustavy. S horkym moto-

rem nesnimejte uzavér nadrzky.
Nebezpecdi popalenin.

KAPALINA PRO STRIKOVANI
CELNIHO/ZADNIHO OKNA

Pri dopliovani kapaliny sejméte
vicko A-obr. 12 a zvednéte telesko-
pické hrdlo B az na doraz.

Do ostrikovacli pouzivejte smés vo-
dy a kapaliny TUTELA PROFE-
SSIONAL SC 35 v nasledujicim po-

meéru:

30% TUTELA PROFESSIONAL
SC 35 a 70% vody v lété; 50% TU-
TELA PROFESSIONAL SC 35
a 50% vody v zimé. Pri teplotach pod
-20°C poutzivejte nef'edénou kapalinu
TUTELA PROFESSIONAL SC 35.
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Nikdy nejezdéte s praz-
dnou nadrzkou ostriko-
vace celniho/zadniho skla.

OstFikovani ma zasadni vyznam
pro lepsi vyhled.

KAPALINA DO POSILOVEHO
RIZEN( obr. 13

U vozu zaparkovaného na roviné
a pri studeném motoru zkontrolujte,
zda je hladina kapaliny mezi znackami
MIN a MAX na nadrzce.

Pokud je hydraulicka kapalina za-
hrata, hladina mdze byt i nad znackou
MAX.

Pokud je hladina hydraulické kapali-
ny niz, dopliite ji vyhradné produktem
se shodnymi charakteristikami.
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Kapalina do posilového

@ Fizeni se nesmi dostat do

kontaktu s horkymi dily
motoru: je hoflava.

Spotieba kapaliny posi-
lového Fizeni je velmi
nizka; pokud tedy po do-

pinéni hladiny bude zanedlouho
opét hladina nedostatecna, nech-
te zkontrolovat tésnost soustavy
v autorizovaném servisu Fiat.

BRZDOVA/SPOJKOVA
KAPALINA obr. 14-15

Pravidelné kontrolujte, zda hladina
kapaliny v nadrzi dosahuje na maxi-
mum.

Potrebujete-li doplnit brzdovou ka-
palinu, pouZzivejte pouze tfidu DOT4.
Doporuéujeme Vam pouzivat brzdo-
vou kapalinu TUTELA TOP 4, kte-
rou je brzdova soustava naplnéna
ve vyrobnim zavodé.

Zkontrolujte, zda hladina kapaliny
v nadrzi dosahuje na maximum. Pro
doplnéni pouzivejte brzdovou kapa-
linu uvedenou v tabulce ,,Kapaliny
a maziva® (v kapitole , Technické
Udaje”). PFi otevieni uzavéru davejte
co nejvétsi velky pozor, aby se do
nadrzky nedostaly Zadné necistoty.

Dopliiujte kapalinu jediné nalevkou
se zabudovanym filtrem s max. veli-
kosti ok sitka 0,12 mm.

Brzdova kapalina je vy-
soce korozivni, proto se
nikdy nesmi dostat do

kontaktu s lakovanymi dily. Je-
stlize se tak stane, bez prodleni
omyjte zasazené misto vodou.
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Brzdova kapalina je vy-
soce toxicka a zirava. PFi

nahodném  potfisnéni

omyjte zasazené casti téla vodou
a neutralnim mydlem a oplach-
néte je hojnym mnozstvim vody.
PFi nahodném pozieni okamzité
vyhledejte Iékai*skou pomoc.

FOA0127b

Symbol © vyznaéeny na
obalu kapaliny oznacuje
brzdové kapaliny synte-

tického typu a odliSuje je od ka-
palin mineralniho typu. Kapalina-
mi mineralniho typu se mohou
nenapravitelné poskodit specialni
gumova tésnéni brzdové soustavy.

UPOZORNENI Brzdova kapalina
je hygroskopicka (tj. absorbuje vodu).
Proto, pokud je viiz pouzivan pre-
vazné v oblastech s vysokou vlhkosti
vzduchu, je nutné kapalinu ménit cas-
téji neZ je uvedeno v planu udrzby.

PYLOVY FILTR

Pylovy filtr je umistén pod palubni
deskou, u stfedové konzoly na strané
spolujezdce.

Pri pouzivani vozu v prasném nebo
silné znecisténém prostredi je vhodné
ménit pylovy filtr Castéji nez je uvede-
no v planu Udrzby. Tento je treba
v kazdém pripadé vyménit v pripadg,
Ze se vlivem jeho zaneseni omezi pra-
tok vzduchu zvenku do interiéru vozu.

UDRZBA VOZU



VYMENA obr. 16

Demontujte Srouby A, sejméte viko
a vyjméte filtracni viozku B.

FOA0150b

VZDUCHOVY FILTR
VYMENA

U verzi se zazehovym
motorem

Demontujte obvodové Srouby

a Srouby na viku vzduchového filtru,
sejméte viko A-obr. 17 a vyjméte filt-
raéni vlozku.

U verzi 1,9 Multijet

Demontujte 3 obvodové Srouby
A-obr. 18 na viku vzduchového filtru,
sejméte viko B-obr. 19 a vyjméte filt-
racni vlozku C.

FOA0720b

obr. 16
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U verzi 1,3 Multijet AKUMULATOR

Demontujte Srouby D-obr. 21, se- o .
jméte viko E a vyjméte filtraéni vlozku. Baterie je typu ,,s omezenou udrz-
bou*: V bé&znych provoznich podmin-
kach neni nutné elektrolyt doplfiovat

destilovanou vodu.

FOA0347b
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Zbarveni Dopliite elektrolyt

KONTROLA STAVU NABITI
obr. 22

Musi se provadét vyhodnocenim op-
tického indikatoru umisténého ve
viku baterie, skrz kontrolni otvor.
Provadéji se Cinnosti v zavislosti na za-
barveni indikatoru.

Viz nésleduijici tabulka nebo na bate-
rii umistény Stitek (viz obrazek).

Obrat'te se na autorizovany
servis Fiat

/—W b %) bila zariva

tmavé bez zeleného

obr. 21 Zbarveni Nedostateéné nabiti

Dobijte baterii
(doporucujeme obratit se na

a w . 7 . .
§  stfedu autorizovany servis Fiat)
s AN El
o
CARICA SUFFICIENTE / SUFFICIENTLY CHARGED | |™= . . L. Y -
@ CHARGE SUFFISANTE / AUSREICHEND GELADEN Zbarveni Hladina elektrolytu a nabiti Zadné opatreni
tmavé se zelenym dostatecné
O DA RICARICARE / INSUFFICIENTLY CHARGED v
ARECHARGER / NICHT AUSREICHEND GELADEN stredem

O DA RABBOCCARE / TO BE FILLED UP
AREMPLIR/ NACHFOLLEN

- J

obr. 22
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Kapalina v akumulatoru

@ je jedovata s ziravym
ucinkem. Nesmi se dostat

na pokozku a do oci. NepFiblizuj-
te se k akumulatoru s volnym pla-
menem nebo moznymi zdroji ji-

sker. Nebezpedi pozaru.

Provozem s p#ili$ nizkou
hladinou kapaliny v aku-
mulatoru se akumulatoru

nenapravitelné poskodi a mize
i vybouchnout.
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VYMENA
AKMULATORU

Stary akumulator je ti'eba vymeénit za
novy se stejnymi charakteristikami.

Vyménou za akumulator s jinymi
charakteristikami ztraci platnost ¢a-
sovy rozpis planu Udrzby. Udrzbu aku-
mulatoru je pak tfeba provadét v sou-
ladu s pokyny jejiho vyrobce.

Nespravné pripojeni

‘ elektrického i elektro-
o) s b 2 e 1w .
nického prisluSenstvi

muze viz vazné poskodit. Jestlize
chcete sviij viiz dodate¢né vyba-
vit dalSim p#islusenstvim (alarm,
telefon, atd.), navstivte Autorizo-
vany servis Fiat. Zde Vam poradi
nejvhodnéjsi typ tohoto prislu-
Senstvi a pripadné i doporudi
pouziti baterie s vétsi kapacitou.

Akumulatory obsahuji
latky, které jsou zivotnimu
prostredi velmi Skodlivé.

Doporucujeme, abyste si nechali
akumulator vymeénit u Autorizo-
vanych servisti Fiat, které jsou vy-
baveny pro zpracovani odpadu
v souladu s predpisy o ochrané
zZivotniho prostredi.



Jestlize je nutno viiz za-
parkovat na dlouhou do-
bu ve velké zimé&, vymon-

tujte akumulator a preneste ho
do teplého prostiedi, jinak hrozi
nebezpedi, Ze zamrzne.

PFi praci s akumulato-

@ rem nebo v jeho okoli si

chrante oci ochrannymi
brylemi.

DOPORUCENI OHLEDNE
PRODLOUZENI ZIVOTNOSTI
AKUMULATORU

Dodrzujte peclivé nasledujici opa-
ti'eni, abyste predesli rychlému vybiti
akumulatoru a zachovali ho dlouho-
dobé v provozuschopném stavu:

— po zaparkovani vozu zkontrolujte,
zda jsou dvere, okna i vika dobre za-
vi'ené, aby nezlstala svitit stropni svi-
tidla;

— zhasnéte stropni svitidla: vozidlo je
nicméné vybaveno systémem pro au-
tomatické zhasnuti vnitFnich svétel;

— pFi vypnutém motoru nepouZzivejte
prili§ dlouho elektrické spotrebice
(napf. autoradio, vystrazna svétla, ob-
rysova svétla, atd.);

— pred jakymkoli zdsahem do elek-
trické soustavy odpojte kabel od mi-
nusového pélu akumulatoru;

— utahnéte na doraz svorky akumu-
latoru.

UPOZORNENI Je-li akumulator
del$i dobu nabit na méné nez 50 % ka-
pacity (opticky indikator je tmavé za-
barven a je bez zeleného stredu), po-
Skodi se sulfataci, sniZi jeho kapacita,
startovaci schopnost a také mnohem
snadnéji zamrzne (teba i pri —10 °C).

V pripadé odstaveni vozidla na delSi
dobu postupujte podle pokyn(l uve-
denych v &asti ,,Odstaveni vozidla na
delsi dobu“ v kapitole ,,Spravné pouz-
ivani vozu“.

Jestlize po koupi vozidla chcete in-
stalovat dalsi prisluSenstvi (alarm,
hands-free, atd.), ktera vyzaduji trvalé
napajeni, ¢i jina zafizeni, ktera zatizi
energetickou bilanci vozidla, obrat'te
se na autorizované servisy Fiat, jejichZ
odborni pracovnici Vam doporuci ne-
jvhodnéjsi zarizeni z rady dopliku
Lineaccessori Fiat, vyhodnoti celko-
vou spotrebu elektrické energie
a zkontroluji, zda elektricka soustava
vozidla snese pozadovanou zatéz i
zda je naopak treba pouzit siln&jsi
akumulator.

Neéktera z téchto zarizeni totiz ode-
biraji elektrickou energii i pri vyp-
nutém motoru a postupné tak vybijeji
akumulator.
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Celkovy klidovy odbér veskerého
prisluSenstvi (sériové a dodateéné
montovaného) musi byt niz$i nez
0,6 mA x Ah (kapacita akumulator),
jak je vysvétleno v nasleduijici tabulce:

Akumulator Maximalni
povoleny klidovy
odbér
40 Ah 24 mA
50 Ah 30 mA
60 Ah 36 mA
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ELEKTRONICKE
RIDICI JEDNOTKY

Pri bé&Zném pouzivani vozu neni
tieba Cinit Zadné zvlastni kroky.

V pripadé praci na elektrické sou-
stavé nebo pFi nouzovém startovani
je nutno peclivé dodrzovat nasleduijici

pokyny:
— Nikdy neodpojujte baterii pri béz-
icim motoru.

— Pri dobijeni baterii odpojte od
elektrické soustavy vozu. Moderni na-
bijecky totiz vytvareji napéti az 20 V.

— V nouzi nikdy nestartujte motor
pomoci nabijecky baterii. Vidy pouz-
ijte pomocnou baterii.

— Zejména dbejte na to, aby bylo
spolehlivé spojeni mezi baterii a elek-
trickou soustavou a aby byla dodrzena
spravna polarita.

— Pred odpojovanim a pripojovanim
elektronické ridici jednotky se vzdy
ujistéte, Ze kli¢ ve spinaci skrifice neni
v poloze MAR.

— Nikdy nezjist'ujte pritomnost na-
péti pomoci jiskieni.

— V pripadé elektrického svarovani
karosérie odpojte elektronické Fidici
jednotky. Jestlize bude viz vystaven
teploté vyssi nez 80 °C (zvlastni prace
na karosérii, atd.), demontujte elekt-
ronické ridici jednotky.

UPOZORNENiI Nespravné nain-
stalované autoradio nebo alarm mize
zplUsobovat ruSeni s naslednymi
funkénimi abnormalitami elektronic-
kych ridicich jednotek.

Nespravné provedené

@ Upravy nebo opravy elek-
trické soustavy provedené

v rozporu s technickymi charak-
teristikami soustavy mohou zpu-
sobit provozni zavady a vyvolat

nebezpedi pozaru.



KOLA A NEUMATIKY

TLAK VZDUCHU
V PNEUMATIKACH

Tlak v pneumatikach kontrolujte pri-
blizné jednou za 14 dnl a pred kaz-
dou dlouhou cestou. Kontrolujte
i tlak v pneumatice rezervniho kola.

Tlak je nutno méfit ve studenych
pneumatikach, které jsou delSi dobu
v klidu.

Pri jizdé se tlak vzduchu v pneuma-
tikach zvysi. Pokud tedy musite tlak
zmé¥it v zahratych pneumatikach, pa-
matujte, Ze spravny tlak musi byt
o 0,3 bar vyssi, nez kolik ¢ini prede-
psana hodnota.

Spréavna hodnota tlaku vzduchu
v pneumatikach je uvedena v casti
,»Kola* v kapitole ,,Technické udaje*.

Nezapominejte, Ze i pneu-

@ matiky nahusténé na sprav-

ny tlak prispivaji k lepsi
stabilité vozidla na vozovce.

Nespravny tlak zplsobuje nadmérné
opotrebovani pneumatik obr. 22:

A - Normalni tlak: stejnomérné
opotrebeni béhounu.

B - Nedostate¢ny tlak: nadmérné
opotiebeni béhounu po stranach.

C - Nadmérny tlak: nadmérné opo-
ti'ebeni béhounu uprostred.

Jaagany
B)

obr. 22

(3

Il

>
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Nedostatecny tlak zpi-

@ sobuje pfehfivani pneu-

matik a jejich mozné pos-
kozeni.

Jakmile je hloubka drazek b&hounu
mensi nez 1,6 mm, je nutno pneuma-
tiky vyménit. V kazdém pripadé po-
stupujte podle platnych predpisi
v dané zemi.

UPOZORNEN:I

Vyvarujte se pokud moZno pru-
dkého brzdéni a protaceni kol pfi roz-
jezdu.

Davejte pozor, abyste kolem nenajeli
na obrubnik, do vymolu ¢&i jinou
tvrdou prekazku. Dlouhou jizdou po
nerovnych cestich se pneumatiky
mohou poskodit.

Pravidelné kontrolujte, zda nejsou na
bocich pneumatik trhliny, zda nejsou
v béhounu vypukliny nebo zda neni
vzorek pneumatiky nepravidelné sjety.
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Je-li tfeba, vyhledejte autorizovany
servis Fiat.

Nejezdéte s pretizenym vozidlem.
Mohla by se vazné poskodit kola
a pneumatiky.

Jestlize dojde k prodéravéni pneu-
matiky, neprodlené zastavte a vy-
ménte ji, aby se neposkodila jak pneu-
matika, tak rafek, zavéseni a Fizeni.

Pneumatika starne i pfi malém pouz-
ivani. Popraskany bé&houn a bo¢nice
jsou priznakem starnuti. V kazdém
pripadé je nutno nechat pneumatiku
prrekontrolovat odbornikem po Sesti
letech od obuti a posoudit mozZnost
dalsiho pouziti. Nezapominejte kon-
trolovat peclivé také pneumatiku re-
zervniho kola.

V pripadé vymény montujte vidy
nové pneumatiky, nemontujte pneu-
matiky pochybného plvodu.

Fiat Doblo pouziva bezdusové pneu-
matiky. Do téchto pneumatik za Za-
dnych okolnosti nepatfi duse.
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Pri vyméné pneumatiky je vhodné
vymeénit téz ventilek.

Pro rovnomérné sjizdéni prednich
a zadnich pneumatik je doporucujeme
kazdych 10.000 - 15.000 km prohodit,
ale vzdy na téZe strané vozidla, aby se
nezménil smér otaceni.

PFi zaméné pneumatik

@ dodrzujte strany, aby

nedochazelo ke zméné
sméru otaceni pneumatiky.

PRYZOVA POTRUBI

U hadicovych rozvod( brzdné a pa-
livové soustavy dodrzujte presné plan
Udrzby uvedeny v této kapitole. Vli-
vem ozénu, vysokych teplot a dlou-
hodobého setrvani soustav bez kapa-
lin mize dojit ke ztvrdnuti a pripadné
i k popraskani hadic, ze kterych zacne
unikat kapalina. Proto je nutno hadice
pozorné kontrolovat.



STIRACE CELNIHO/
ZADNIHO OKNA

STERKY

Pravidelné cCistéte pryzové stérky sti-
racd. Doporucujeme pouZivat pripra-
vek TUTELA PROFESSIONAL
SC 35.

Bez prodleni vymérite zkroucené ¢i
jinak opotrebované pryzové stérky.
V kazdém pripadé doporucujeme vy-
ménit stérky vzdy po jednom roce
provozu.

Poskozeni stérek Ize predejit néko-
lika jednoduchymi opatrenimi:

— Jakmile klesne venkovni teplota
pod nulu, zkontrolujte, zda pryz sté-
rek nepfimrzla ke sklu. Pro uvolnéni
primrzlych stérek pouZzivejte rozmra-
zovaci prostiredek.

— Odstraiiujte z okna snih. Setfite
nejen stérky, ale chranite i elektro-
motor pred pretizenim a prehfivanim.

— Stirace Celniho a zadniho okna
nikdy nezapinejte, kdyz je sklo suché.

Jizda s opotiebovanymi
stérkami je velmi nebez-
pecna, protoze v pripadé

nepriznivych atmosférickych pod-
minek je nizsi viditelnost.

Vymeéna stérek stirace celniho
okna

1) Odklopte rameno A-obr. 23 sti-
race od skla a vyhnéte stérku tak, aby
svirala pravy thel s ramenem.

2) Stisknéte jazycek B pridrzné pru-
Ziny a sejméte stiratko z ramene A.

3) Navléknéte na stira¢ novou
stérku. Zkontrolujte, zda na ném
dobre sedi. Ujistéte se o radném upev-
néni stérky na stiraci.
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Vyména stérky stirace zadniho
okna

1) Zvednéte kryt A-obr. 24 a fig. 25
a vySroubujte matici B ramena, ktera
je pripeviiuje k oto€nému Cepu a se-
jméte rameno.

2) Umistéte spravné nové rameno
a utadhnéte matici na doraz.

3) Upevnéte kryt.

OSTRIKOVACE

Pokud z trysek ostrikovace nestrika
zadna kapalina, zkontrolujte nejprve
hladinu kapaliny v nadrzce: viz ¢ast
,,Kontrola hladiny provoznich kapalin*
v této kapitole.

Pak zkontrolujte, zda nejsou zane-
sené vystupni otvory trysek. Pfipadné
je vycistéte Spendlikem.

Trysky ostrikovace celniho okna
obr. 26 maji nastavitelny sklon sefid'te
je tak, aby proud kapaliny dosahoval
do nejvyssiho plochy stirané stiraci.

Ostrikovac zadniho okna obr. 27 se
sefizuje nastavenim sméru trysky.

FOA0158b

FOA0159b
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KAROSERIE

OCHRANA KAROSERIE PRED
ATMOSFERICKYMI VLIVY

— znecisténi ovzdusi
— sll a vlhkost v ovzdusi (primorské

nebo velmi teplé oblasti s vysokou
vlhkosti vzduchu)

— vlivy prostredi specifické v jednot-
livych rocnich obdobich.

Nelze podcefiovat ani odérny Ucinek
mikroskopického prachu, ktery se
vznasi v ovzdusi, pisku prenaseného
vétrem, blata a kaminkd odrazenych
od ostatnich vozidel.

Vyrobce uplatnil u Vaseho vozidla
Fiat Doblo nejlepsi technologicka re-
$eni na Gc¢innou ochranu karosérie
pred korozi.

Zejména:

— Laky a lakovaci postupy zajistujici
vysokou odolnost proti rezivéni
a odéru.

— Pozinkované (nebo jinak upravené)
plechy s vysokou odolnosti proti re-
zivéni.

— Osetreni spodku karosérie, moto-
rového prostoru, vniti‘kl podbéht
a jinych dilG pripravky na bazi vosku
s vysokym ochrannym ucinkem.

— Ochranné nastriky plastovych dilt
v mistech nejvice vystavenych koro-
znim ucinkdm: prahy, vnitrky blatnika,
hrany, atd.

— Poutzivaji se ,,otevi‘ené* duté dily,
aby nedochazelo ke kondenzaci a za-
drzovani vody uvnitF téchto dil0.

ZARUKA NA VNEJSEK
VOZIDLA A SPODEK
KAROSERIE

Na vozidlo Fiat Doblo se vztahuje
zéruka na prodéraveni U¢inkem ko-
roze jakéhokoli originalniho prvku
nosné konstrukce nebo karosérie.
VSeobecné zaruéni podminky jsou
uvedeny v zarucni knizce.

RADY PRO UDRZENI{
KAROSERIE V DOBREM
STAVU

Lak

Lak nema pouze estetickou funkci,
ale slouzi i jako ochrana plechu.

Doporucujeme nechat bez prodleni
opravit vSechny hlubsi skrabance nebo
odreni laku, aby se zabranilo korozi.

Pro malé opravy pouZzivejte zasadné
originalni lak (viz ,,Identifikacni Stitek
laku“ v kapitole ,,Technické udaje*)

BéZna udrzba laku spociva v umyti
vozu. Pravidelnost myti zavisi na Cet-
nosti a podminkach, v nichz se vozidlo
provozovano. Doporucujeme napfi-
klad vozidlo vice umyvat napriklad
v oblastech se silné zneci§ténym ovz-
dusim nebo pFi jizdach po silnicich
oSetrenych soli.
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Cistici prostiedky zne-
¢ist'uji vodni zdroje. Vozi-
dlo umyvejte pouze v mis-

tech, ktera jsou vybavena
zarizenimi na sbér a Cisténi myci-
ch roztokd.

Spravné myti:

I) Pfed mytim vozidla v automatické
mycce sundejte anténu ze stiechy, aby
se neposkodila.

2) Nejdrive namocte karosérii niz-
kotlakym proudem vody.

3) Houbou namocenou ve slabém
Cisticim roztoku omyvejte karosérii.
Houbu &asto vymyvejte.

4) Karosérii pak radné oplachnéte
Cistou vodou a osuste proudem vzdu-
chu nebo jelenici.

Béhem suseni se zamérte hlavné na
skryté casti, jako jsou otvory dveri,
kapota, okoli svétlometd, kde se
muze voda snadno drzet. Doporucu-
jeme, abyste po umyti nebyl viiz ihned
odstaven do uzavi‘eného prostoru, je
dobré jej nechat po urcitou dobu
venku, aby se voda mohla odpafit.
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Nikdy neumyvejte viz, ktery byl za-
parkovany na slunci nebo ma jesté te-
plou kapotu motoru. Mohlo by dojit
ke snizeni lesku laku.

Vnéjsi plastové dily je nutno distit
stejnym postupem jako pri bézném
myti vozidla.

Pokud mozno neparkuijte s vozidlem
pod stromy. Ucinkem pryskyrice,
ktera pada z mnoha druhG stromd, se
stava lak matny a nachylné&;jsi k napa-
deni korozi.

UPOZORNENI Ptagi trus je nutné
bez prodleni peclivé umyt, protoze
kyselina v ném obsaZena je obzvlast
agresivni.

Skla

Na cisténi skel pouzivejte specialni
pripravky. Pro disténi pouzZivejte
pouze Cisté utérky, ktera neposkra-
bou sklo a nesnizi jeho prihlednost.

UPOZORNENI Vnitini stranu skla
zadniho okna otirejte opatrné po
sméru vodi¢l topného odporu, aby se
neposkodily.

Motorovy prostor

Na konci zimniho obdobi je nutno
motor peclivé umyt. PFi myti moto-
rového prostoru se nesmi proud vody
dostat primo do elektronickych jed-
notek a pojistkovych skrinék. Moto-
rovy prostor nechejte radéji umyt ve
specializovanych servisech.

Cistici prostiedky
znedist'uji vodni zdroje.
Motorovy prostor umy-

vejte pouze v mistech, ktera jsou
vybavena zafizenimi na sbér
a Cisténi mycich roztoki.

UPOZORNENI Pfi myti vozidla
musi byt motor studeny a klicek za-
palovani v poloze STOP. Pred mytim
vozu zkontrolujte, zda nebyly odstra-
nény kryty a uzavéry (napriklad pry-
Zové nasadky ¢i jiné kryty).



INTERIER

Kontrolujte pravidelnég, zda se pod
koberecky nedrzi voda, ktera sem za-
tekla (z podrazek, destnikd, atd.)
a mohla by zpUsobovat oxidaci plechu.

PFi cisténi interiéru
nikdy nepouzivejte
hoFlavé produkty, jako

jsou nap#. benzinova distidla ¢i
petrolejovy ether. Elektrostatické
vyboje, tvoFici se pFi CiSténi
vozidla, by mohly zpiisobit pozar.

CISTENIi SEDADEL
A TKANIN

— Prach odstrarite jemnym navlhce-
nym kartacem nebo vysavacem.

— Sedadla vytrete houbou navlhée-
nou v roztoku vody a neutralniho &is-
tidla.

PLASTOVE DILY
V INTERIERU

Pouzivejte vhodné vyrobky, které
neméni vzhled komponentd.

UPOZORNENI Na ¢isténi skla
pristrojové desky nepouZivejte lih ani
benzin.

Neméjte uvnit# vozu ae-

@ rosolové pripravky. Ne-
bezpecdi vybuchu. Aeroso-

lové spreje se nesméji vystavit te-
plotam vice nez 50 °C - ve vozidle
zaparkovaném na slunci muize

byt teplota daleko vyssi.

CISTENI VOLANTU/HLAVICE
RADICi PAKY S KOZENYM
POTAHEM

Tyto dily se sméji Cistit vyhradné vo-
dou a neutralnim mydlem. NepouZivej-
te nikdy lih nebo produkty na bazi lihu.

Pred pouzitim prosti‘'edki na isténi
interiéru si pozorné prectéte obal
a ujistéte se, ze prostredky neobsahuji
alkohol a/nebo latky na bazi alkoholu.

Pokud b&hem umyvani vnitFni ¢asti
celniho okna ukapne €istici prostredek
na kozZeny potah volantu/hlavice radici
paky nebo rucni brzdy, je potreba kap-
ky okamZité odstranit a omyt zasaZenou
Cast vodou a neutralnim mydlem.

UPOZORNENI Doporucujeme,
abyste v pripadé, kdy je Fizeni za-
mcené imobilizérem na volantu, vé-
novali nejvétsi péci pri jeho aplikaci,
aby nedochazel k odreni koZeného
potahu.
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TECHLIICHE CHARAKTERISTIIC

IDENTIFIKACNi UDAJE
VOZU obr. |

Je vyrazeno na plosiné kabiny ved-
le pravého predniho sedadla.

Zpristupni se otevienim okénka
v koberci a obsahuije:

— typ vozu ZFA 223000;

— poradové vyrobni Eislo podvoz-
ku.

ZNACENi MOTORU

Oznaceni je vyrazeno na bloku mo-
toru na strané prrevodovky a obsahu-
je typ a vyrobni Eislo.

SOUHRNNY STITEK S
IDENTIFIKACNIMI UDAJI

Stitek s identifikagnimi tdaji A-obr.
2-3, se nachazi na hornim pri¢niku mo-
torového prostoru.

FOA0163b

FOA0537b

obr. |
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obr. 2 - Verze 1,4 8V

obr. 3 - Verze Multijet
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Souhrnny stitek obr. 4 obsahuje na-
sledujici identifikacni udaje:

B - Homologacni ¢islo.
C - Identifika¢ni kéd typu vozidla.

D - Poradové vyrobni ¢isla podvoz-
ku.

E - Maximalni celkova hmotnost pl-
né zatizeného vozidla.

F - Maximalni celkova hmotnost pl-
né zatizeného vozidla s pripojnym vo-
zidlem.

( FIAT GROUP AUTOMOBILES S.p.A.)
B ]
Cc 1 [ b ]
E Kg
F Kg
O D 1- [ G ] Kg O
cal[2- [ H ] kg
MOTORE-ENGINE | 1 |
N] VERSIONE-VERSION | L |
i w1
obr. 4

FOA0722b

G - Maximalni dovolené zatiZeni prv-
ni (predni) napravy.

H - Maximélni dovolené zatiZeni dru-
hé (zadni) napravy.

I - Typ motoru.

L - Koéd verze karosérie.

M - Cislo pro objednavani nahradnich
dila.

N - Korigovany soucinitel kourivos-
ti (u dieselovych motor).

IDENTIFIKACNI ]
STITEK LAKU KAROSERIE

Stitek obr. 5 je umistén na vnitini
strané kapoty motoru.

Obsahuje nasledujici tdaje:
A - Vyrobce laku.

B - Nazev barvy laku.

C - Kod barvy Fiat.

D - Kéd laku pro drobné opravy ne-
bo prelakovani.

Mi);

obr. 5
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KODY MOTORU - PROVEDENI KAROSERIE

EVROPSKA HOMOLOGACE

HOMOLOGACE PRO SPECIFICKE TRHY

Motor Kéd Motor Kod
motoru motoru
1,4 8V 350A1000 1,4 8V 350A1000
Verze Kéd Verze Kod
karosérie karosérie
Cargo 223ZXP1AAX Cargo 223ZXPIAXX
Cargo vysoka strecha 223ZXPIABX Cargo vysoka strecha 223ZXPIAXY
Cargo zvysSena nosnost 223WXPIAAX Cargo zvysSena nosnost 223WXPIAXX
Cargo vysoka stiecha a zvySena nosnost 223WXPIABX Cargo vysoka stiecha a zvySena nosnost 223WXPIAXY
Cargo snizZena nosnost 223ZXPIAAY Cargo Maxi (dlouhy rozvor) 223WXPIAXXL
Cargo vysoka stiecha a sniZena nosnost 223ZXP1ABY Combinato 5 mist NI 223WXPIAXZ
Cargo Maxi (dlouhy rozvor) 223WXPIAAXL Panorama 223AXPIAXX
Cargo Maxi (dlouhy rozvor) - snizena nosnost 223WXPIAAYL Panorama vysoka strecha 223AXPIAXXB
Combinato 5 mist NI 223WXPIAAZ Family (7 mist) 223AXPIAXXC
Panorama 223AXPIAIO
Panorama vysoka stiecha 223AXPIAI0B
Family (7 mist) 223AXPIAI0C
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EVROPSKA HOMOLOGACE

HOMOLOGACE PRO SPECIFICKE TRHY

Motor Kod Motor Kod
motoru motoru

,3 Multijet 199 A 2000 1,3 Multijet 199 A 2000
Verze Kéd Verze Kéd

karosérie karosérie
Cargo 2237XNIAAX Cargo 223ZXNTAXX
Cargo vysoka stfecha 223ZXNIABX Cargo vysoké stFecha 223ZXNIAXY
Cargo zvySena nosnost 223WXNIAAX Cargo zvySen nosnost 223WXN I AXX
Cargo vysoka stfecha a zvjSena nosnost 223WVXNIABX Cargo vysoka stiecha a zvySena nosnost 223WXNIAXY
Cargo SMEENANOSNOSE 223ZXNIAAY Cargo Maxi (dlouhy rozvor) 223WXNIAXXL
Cargo vysoka stiecha a sniZena nosnost 223ZXNIABY Combinato 5 mist NI 223WXN I AXZ
Cargo Maxi (dlouhy rozvor) 223WXNIAAXL
Cargo Maxi (dlouhy rozvor) — snizena nosnost | 223WXNIAAYL
Combinato 5 mist NI 223WXNIAAZ
Motor Kéd

motoru

1,3 Multijet 85 k 223 A 9000
Verze Kod

karosérie
Cargo 223ZXMIAAX
Cargo vysoka strecha 223ZXMIABX
Combinato 5 mist NI 223ZXMIAAZ
Panorama 223AXMIA08D
Panorama vysoka stiecha 223AXMIA08B
Family (7 mist) 223AXMIAQO8E
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EVROPSKA HOMOLOGACE

Motor Kod
motoru
1,9 Multijet 105 k 223 B 1000
Verze Kéd
karosérie
Cargo 223ZXLIAAX
Cargo vysoka stirecha 223ZXLIABX
Cargo zvysena nosnost 223WXLIAAX
Cargo vysoka stiecha a zvySena nosnost 223WXLIABX
Cargo snizena nosnost 223ZXLIAAY
Cargo vysoka stiecha a sniZena nosnost 223ZXLIABY
Cargo Maxi (dlouhy rozvor) 223WXLIAAXL
Cargo Maxi (dlouhy rozvor) — sniZena nosnost 223WXLIAAYL
Combinato 5 mist NI 223WXLIAAZ
Panorama 223AXLIAAQ07
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Motor Kod
motoru
1,9 Multijet 100 k 223 B 2000
Verze Kod
karosérie
Cargo 223ZXRIAAX
Cargo vysoka stfecha 223ZXRIABX
Cargo zvySena nosnost 223WXRIAAX
Cargo vysoka strecha a zvySena nosnost 223WXRIABX
Cargo Maxi (dlouhy rozvor) 223WXRIAAXL

HOMOLOGACE PRO SPECIFICKE TRHY

Motor Kod
motoru
1,9 Multijet 105 k 223 B 1000
Verze Kod
karosérie
Cargo 223ZXLIAXX
Cargo vysoka strecha 223ZXLIAXY
Cargo zvysena nosnost 223WXLIAXX
Cargo vysoka stfecha a zvySena nosnost 223WXLIAXY
Cargo Maxi (dlouhy rozvor) 223WXLIAXXL
Combinato 5 mist NI 223WXLIAXZ
Panorama 223AXLIAXX




EVROPSKA HOMOLOGACE MOTOR
Motor Kéd ,
motoru OBECNE UDAJE 1,4 8V
1,9 Multijet 120 k 186 A 9000 Koédové znaceni typu 350A1000
; Pracovni cyklus Otto
Verze Kaod . —— o
karosérie Pocet a umisténi valch 4 v radé
Cargo 2237 XH 1 AAX Pramér a zdvih pistd mm 72,0 x 84
Cargo vysoka stiecha 223ZXHIABX Celkovy zdvihovy objem cm’ 1368
Cargo Maxi (dlouhy rozvor) 223ZXHIAAXL Kompresni pomér AR
Combinato 5 mist N1 223ZXHIAAZ Maximélni vykon (EC): oW 5
Panorama 223AXHIA06 Kk 77
Panorama vysoka sti‘echa 223AXHI1A06B odpovidajici otacky | /min 6000
Family (7 mist) 223AXHIA06C Maximalni moment (EC):
Nm 115
kgm 11,7
odpovidajici otacky [/min 3000
Zapalovaci svicky NGK ZKR7A - 10
Palivo Bezolovnaty
benzin
95 RON
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VSEOBECNE

1,3 Multijet

1,3 Multijet 1,9 Multijet 1,9 Multijet 1,9 Multijet
75 k 85 k 100 k* 105 k 120 k
Kod typu 199 A2 000 223 A9 000 223 B2 000 223 Bl 000 186 A9 000
Pracovni cyklus Nafta Nafta Nafta Nafta Nafta
Pocet a usporadani valct 4 v radé 4 v Fadé 4 v Fadé 4 v fadé 4 v radé
Vrtani a zdvih mm 69,6 x 82 69,6 x 82 82,0 x 90,4 82,0 x 90,4 82,0 x 90,4
Zdvihovy objem cm’ 1248 1248 1910 1910 1910
Kompresni pomér 17,6: 1 17,6: 1 18,0: | 18,0: | 18,0: |
Max. vykon (EHK)
kw 55 62 74 77 88
k 75 85 100 105 120
pFi ot/min 4000 4000 4000 4000 4000
Max. tocivy moment (EHK)
kW 190 200 200 200 200
Ccv 19,4 20,4 20,4 20,4 20,4
pFi ot/min 1750 1750 1750 1750 1750
Palivo Nafta Nafta Nafta Nafta Nafta

(*) Pro specifické trhy
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DODAVKA, PALIVA DODAVKA, PALIVA SVICKY
ZAPALOVANI ZAPALOVANI

Cistota a integrita svi¢ek jsou ne-
Provedeni se zazehovym Verze Multijet zbytné pro spravnou funkci motoru

motorem Primé elektronické vstiikovani Mul-  nizkey obsah Skodlivin.

Vicebodové elektronické sekvenéni tijet Common Rail s turbodmychadlem Odbornik podle vzhledu svi¢ky po-
fazové vstrikovani s integrovanym za- a mezichladicem. zna pripadné abnormality, které ne-
palovanim a systémem returnless. museji byt zplisobeny systémem zapa-

lovani. Pokud ma tedy motor jakykoliv
problém, je dilezité nechat zkontro-
lovat svicky v autorizovaném ser-
visu Fiat.

Nespravné upravy nebo Svicky je nutné ménit
opravy palivové soustavy v intervalech predepsa-
provedené bez pfFihlé- &= nych planem udrzby. Pou-

dnuti k technickym charakteri- zivejte vyhradné svicky prede-

stikam soustavy mohou zpusobit
provozni zavady a vyvolat nebez-
pedi pozaru.

psaného typu: p#i nespravné
teplotni hodnoté nebo pfi neza-
rucené predepsané zZivotnosti
mohou nastat problémy.
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PRENOS VYKONU

SPOJKA

Vnéjsi hydraulické ovladani a auto-
matické serizovani.
PREVODOVKA

P&t synchronizovanych rychlostnich
stupid pro jizdu vpred a jeden pro jiz-
du zpét

Valcovy redukeni prevod a diferen-
cial zabudovany do prevodovky.

Prenos sily na predni kola hnacimi
hrideli pripojenymi k diferencialu a ko-
[Gm stejnobéznymi klouby.
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BRZDY

PROVOZNi A NOUZOVA
BRZDA

Predni:

— kotou€ s vnitrni ventilaci a plovou-
ci tfmen.

Zadni:

— bubny se samostredicimi Celistmi.
Ovladani diagonalnimi okruhy.
Podtlakovy posilovac brzd.

Systém ABS se 4 snimaci a EBD.

Automatické vymezovani vile pfri
opotrebeni obloZeni.

Pri absenci ABS je pritomen omezo-
vac pulsobici na brzdy zadni napravy
v zavislosti na zatizeni zadni napravy.

PARKOVACI BRZDA

Ovladana pakou a pusobici mecha-
nicky na celisti zadnich brzd.

r

ZAVESENI

PREDNI
Nezavislé zavésSeni typu Mc Pherson

s ocelovymi spodnimi rameny zavése-
nymi na pomocném pricniku.

Vinuté pruziny a zkrutny stabilizator.
Teleskopické dvojcinné hydraulické
tlumice.
ZADNi
Tuha naprava s listovymi pruzinami.
Teleskopické dvojcinné hydraulické
tlumice.

Zkrutny stabilizator u verzi Fiat Doblo
pro prepravu osob.



RIZENIi

Volant absorbuijici energii.
Kloubovy sloupek absorbuijici energii.

Hrebenové fizeni s trvalou naplni ma-
ziva.

Klouby s trvalou naplni maziva.

Stopovy primér ota-Ceni: 10,5 m
(prdmérna hodnota); | 1,8 m u verzi
s dlouhym rozvorem.

KONSTRUKCE

Samonosna karosérie a dvere se
strukturalnimi prvky z vysoce odolné-
ho materialu, nékolik vrstev, pro po-
stupné absorbovani energie narazu.

Podélné vyztuze ve dvefich pro
ochranu pri bo¢nim narazu a pro zvy-
$eni tuhosti kabiny pfi ¢elnim narazu.

Prredni a zadni koncové ¢asti karosé-
rie jsou konfigurovany jako snadno vy-
ménitelné deformacni struktury slou-
zici k omezeni naklad(i na opravu pri
narazu nizkou rychlosti.

KOLA

RAFKY A PNEUMATIKY

Ocelové rafky lisované z vysokopev-
nostni oceli nebo rafky z lehké slitiny.

Bezdu$ové radialni pneumatiky.

Vsechny homologované pneumatiky
jsou uvedeny v technickém prikazu
vozidla.

UPOZORNENI V pFipadé nesrov-
nalosti mezi Navodem k pouZziti
a Udrzbé a technickym prikazem
k vozidlu plati pouze tdaje uvedené
v technickém prikazu.

Pro zajisténi bezpecnosti jizdy je ne-
zbytné, aby byla vSechna kola vozidla
osazena pneumatikami predepsanych
rozmérd, stejné znacky a stejného typu.

UPOZORNENI Do bezduovych
pneumatik nikdy nepouzivejte duse.

NepouZivejte kola z lehké slitiny se
Srouby pro ocelova kola a naopak.
Kompatibilita rafkd se Srouby viz
,Kdyz se pichne pneumatika® v kapi-
tole ,V nouzi".

REZERVNI KOLO

Rafek z lisované oceli.

Bezdusova pneumatika.

SNEHOVE RETEZY

Pouzivejte pouze snéhové retézy
s malymi €lanky, viz kapitola ,,Sného-
vé retézy“.
GEOMETRIE KOL

Sbihavost prednich kol mezi rafky:
01 mm.

Hodnoty plati pro vozidlo v poho-
tovostnim stavu.
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SPRAVNE CTENI
PNEUMATIK

Zde jsou uvedeny informace nutné
pro seznameni s vyznamem identifi-
ka¢niho oznaceni uvedeného na pneu-
matice.

Priklad: 185/65 R 1588 T

185 = )menovitd Sirka (S, vzdale-
nost v mm mezi bo¢nicemi).

65  =Pomér vyska / Sirka

(H/S v procentech).
R = Radialni pneumatika.
15 = Prdmeér rafku v palcich (O).
88 = Index zatiZeni (nosnosti).
T = Index maximalni rychlosti.
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Index maximalni rychlosti
Q =do 160 km/h.
R =do 170 km/h.
S =do 180 km/h.
T =do 190 km/h.
U = do 200 km/h.
H =do 210 km/h.
V  =do 240 km/h.

Index maximalni rychlosti
pro zimni pneumatiky

Q M+S =do 160 km/h
T M+S =do 190 km/h
H M+S = do 240 km/h

™

obr. 6

FOA0257b

SPRAVNE CTENi RAFKU

Zde jsou uvedeny informace nutné
pro seznameni s vyznamem identifi-
ka¢niho oznaceni uvedeného na rafku.

Priklad: 5'/2) x 15 H2

5'/; = 3irka rafku v palcich (1)

J = tvar ramene (bocniho vystup-
ku, o ktery se opira patka
pneumatiky) (2)

I5 =primér nalisovani v palcich
(odpovida priméru pneumati-
ky, ktera se na né€j ma namon-
tovat) (3 = O)

H2 = tvar a pocet bezpecnostnich
prevyseni na obou stranach
(obvodovy profil pro usazeni
patky bezduSové pneumatiky
na rafek



Verze

Rafek
z oceli

Rafek
ze slitiny

Pneumatika
nejprve
vybaveni

Minimalni rozméry
alternativné
pouzitelné(*)

Pneumatika

zimni

V]

Koleéko
Z rezerva

Pteprava osob

5,5) x I5H2-ET32

5,5 ) x I5H2-ET32

185/65 R15 88T

185/65 R15 88T

185/65 R15 88Q (M+5)

125/80 R15 95M

Family (7 mist)

5,5 x I5H2-ET32

5,5 x I5H2-ET32

185/65 R15 92T

185/65 R15 88T

185/65 R15 88Q (M+9)

Cargo standardni
nosnost/Combi N1

5,5 x I5H2-ET32

5,5 ) x I5H2-ET32

185/65 RI5 92T

(nebo EXTRA LOAD

nebo Reinforced)

175/75 R14 C99/98T
175/70 R14 C95/93T

185/65 R15 92Q (M+5)

Cargo zvysena nosnost/
Dlouhy rozvor/Combi N1
(pokud je ve vybavé)

55 ) x 14H2-ET32

55 ) x 14H2-ET32

175/75 R14 C99/98T

175/70 R14 C95/93T

175175 R14 C99/98 Q (M+S)

Preprava osob
Natural Power

55 % 14H2-ET32

55 % 14H2-ET32

175/70 R14 C95/93S

175/70 R14 88T

175/70 R14 88 Q (M+3)

Cargo Natural Power

55 ) x 14H2-ET32

55 ) x 14H2-ET32

175/70 R14 C95/93S

(*)  Jsou povoleny pneumatiky s indexy zatizeni a rychlosti rovnymi nebo vys3imi nez uvedenymi
(**) V pripad& vymény pneumatik se doporuguje pouZiti pneumatik s indexy zatizeni a rychlosti rovnymi nebo vy$3imi neZ u pvodnich pneumatik.

TLAK VZDUCHU V PNEUMATIKACH ZA STUDENA (bar)

Verze Rozmér Stfedni zatiZeni PIné zatizeni
Pfedni Zadni Pfedni Zadni

Preprava osob 185/65 R15 88T 2,3 (%) 2,3 () 23 2,7
Family (7 mist) 185/65 R15 92T 2,3 2,7 23 2,7
Cargo standardni nosnost/Combi N1 185/65 R15 92T 2,3 2,7 2,3 2,7
Cargo zvy3ena nosnost/dlouhy rozvor 175/75 R14 C99/98T 3,0 3,5 3,0 3,5
Combi NI zvy3ena nosnost 175/75 R14 C99/98T 28 3,0 3,0 3,5
Preprava osob Natural Power 175/70 R14 C95/93S 2,6 3,0 2,6 3,0
Cargo Natural Power 175/70 R14 C95/93S 28 35 2,8 35

Tlak v zahratych pneumatikach musi byt vy$si o +0,3 bar nez predepsana hodnota. Spravnou hodnotu vSak znovu zkontrolujte pfi studené pneumatice.
(*) Do 3 osob + 50 kg.
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VYKONY

Nejvyssi pripustné rychlosti v prvnim
obdobi pouzivani vozu km/h:

L4 o 148
1,4 vysoka strecha ... 145
1,47 mist ..o 145
1,3 Multijet 75 k .......ccoeveeeeeneee. 146
1,3 Multijet 85 k .......ccoooeen.ee.. 153
1,3 Multijet 85 k

vysoka stiecha ... 150
1,3 Multijet 85 k 7 mist .......... 150
1,9 Multijet 100/105 k ............ 168
1,9 Multijet 120 k ...................... 175
1,9 Multijet 120 k

vysoka stfecha .................. 172

1,9 Multijet 120 k 7 mist ...... 172
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ROZMERY

obr. 6
Rozmeéry jsou uvedeny v mm.

Rozumi se vyska s nezatizenym vo-
zidlem

Objem zavazadlového prostoru (ver-
ze Fiat Doblo Cargo) pfi nezatizeném
voze: 3,2 m’.

Objem zavazadlového prostoru (ver-
ze Fiat Doblo pro prepravu osob) pri
nezatizeném voze:

— za normalnich podminek 750 dm?;

— pfi kompletné sklopené zadni lavi-
ci 3000 dm’.

FOA0721b



Rozméry Fiat Doblo Fiat Doblo Cargo Fiat Doblo Cargo Fiat Doblo Fiat Doblo Fiat Doblo
Cargo kratky rozvor Dlouhy rozvor PFeprav osob PFeprava osob Combi
Kratky rozvor Vysoka stfecha vysoka stfecha

A 833 833 833 833 833 833
B 2583 2583 2963 2583 2583 2583
C 837 837 837 837 837 837
D 4253 4253 4633 4253 4253 4253
E 2345 - - 2332 - 2332
F (*) 1831 2086 1817 1818 2073 1818
G (% 1514 1514 1514 1514 1514 1514
H 1505 1505 1505 1505 1505 1505
I 1722 1722 1722 1722 1722 1722
L 454 454 454 454 454 454
2591 2591 2591 2591 2591 2591

(*) V mirach mohou byt malé odchylky v zavislosti na rozmérech rafka.
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HMOTNOSTI

Hmotnosti (kg) - Verze Fiat Doblé Cargo - Kratky rozvor

1,4 8v 1,3 75 k 1,9 100V/105 k 1,3 85 k 1,9 120 k
Multijet Multijet Multijet Multijet

Pohotovostni hmotnost
(se vSemi napInémi, palivovou
nadrzi naplnénou z 90%
a bez dopliikii) 1190 1270 1280 1290 1300
UziteZna hmotnost (¥) v&etné
ridice: 730 730 730 730 730
Max. pFipustné zatiZeni naprav (*¥)
— pfedni naprava: 1010 1010 1010 1010 1010
— zadni naprava: 1150 1150 1150 1150 1150
— celkem: 1920 2000 2010 2020 2030
Hmotnost:
— brzdéné pripojné vozidlo: 1000 1200 1300 1300 1300
— nebrzdéné pripojné vozidlo 500 500 500 500 500
Max. zatizeni stiechy 100 100 100 100 100
Maximalni zatizeni na kouli
(brzdéné pripojné vozidlo) 60 60 60 60 60

(*) JestliZe je vozidlo vybaveno specilnimi dopliiky (stFe$ni okno, taZné zafizeni pFipojného vozidla, atd.), ma naprazdno vys§i hmotnost.
Pri dodrzeni maximalniho pripustného zatiZeni se tak snizuje uzite¢na hmotnost.

(**) Tyto hodnoty se nesméji pekrotit. Je na odpovédnosti uZivatele vozidla, aby rozloZil ndklad v zavazadlovém prostoru a/nebo na loZné plo3iné
tak, aby dodrzel uvedené mezni hodnoty.

V Pro specifické trhy.
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Hmotnosti (kg) - Verze Fiat Doblo Cargo - Kratky rozvor - ZvySena nosnost

1,4 8v 1,3 75 k 1,9 100¥/105 k
Multijet Multijet

Pohotovostni hmotnost
(se vS8emi napInémi, palivovou
nadrZi naplnénou z 90% a bez doplik{) 1190 1270 1280
UziteZnd hmotnost (¥) v&etné
Fidice: 850 850 850
Max. pFipustné zatiZeni naprav (*¥)
— predni naprava: 1010 1010 1010
— zadni naprava: 1270 1270 1270
— celkem: 2040 2120 2130
Hmotnost:
— brzdéné pripojné vozidlo: 1000 1200 1300
— nebrzdéné pripojné vozidlo 500 500 500
Max. zatiZeni stiechy 100 100 100
Maximalni zatiZeni na kouli
(brzdéné pripojné vozidlo) 60 60 60

(*) Jestlize je vozidlo vybaveno specilnimi dopliiky (stFe$ni okno, taZné zafizeni pFipojného vozidla, atd.), ma naprazdno vy3si hmotnost.

Pri dodrzeni maximalniho pripustného zatiZeni se tak snizuje uzite¢na hmotnost.

(**) Tyto hodnoty se nesméji prekroit. Je na odpovédnosti uZivatele vozidla, aby rozloZil ndklad v zavazadlovém prostoru a/nebo na loZné plosiné

tak, aby dodrzel uvedené mezni hodnoty.
V Pro specifické trhy
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Hmotnosti (kg) - Verze Fiat Doblé Cargo - Kratky rozvor - Vysoka stiecha

1,4 8v 1,3 75 k 1,9 100V/105 k 1,3 85 k 1,9 120 k
Multijet Multijet Multijet Multijet

Pohotovostni hmotnost
(se vS8emi napInémi, palivovou
nadrzi naplnénou z 90%
a bez dopliiki) 1210 1290 1300 1310 1320
Uzite¢na hmotnost (¥) v&etné
Fidice: 730 730 730 710 710
Max. pFipustné zatiZeni naprav (*¥)
= piredni niprava: 1010 1010 1010 1010 1010
— zadni naprava: 1150 1150 1150 1150 1150
— celkem: 1940 2020 2030 2020 2030
Hmotnost:
— brzdéné pfipojné vozidlo: 1000 1200 1300 1300 1300
— nebrzdéné pripojné vozidlo 500 500 500 500 500
Max. zatizeni stiechy — — - - -
Maximalni zatiZzeni na kouli
(brzdéné pripojné vozidlo) 60 60 60 60 60

(*) Jestlize je vozidlo vybaveno specialnimi dopliiky (sti'e$ni okno, tazné zaFizeni pfipojného vozidla, atd.), ma naprazdno vy3si hmotnost.
Pri dodrzeni maximalniho pripustného zatizeni se tak sniZuje uZite¢na hmotnost.

(**) Tyto hodnoty se nesméji pirekroit. Je na odpovédnosti uZivatele vozidla, aby rozloZil ndklad v zavazadlovém prostoru a/nebo na lozné plosiné
tak, aby dodrzel uvedené mezni hodnoty.

V Pro specifické trhy

190 TECHNICKE CHARAKTERISTIKY



Hmotnosti (kg) — Verze Fiat Doblo Cargo — Kratky rozvor — Vysoka stiecha — ZvySena nosnost

1,4 8V 1,375k 1,9 100¥/105 k
Multijet Multijet

Pohotovostni hmotnost
(se vS8emi napInémi, palivovou
nadrzi naplnénou z 90% a bez dopliika) 1210 1290 1300
UziteZnd hmotnost (¥) v&etné
Fidice: 850 850 850
Max. pFipustné zatiZeni naprav (*¥)
— prredni naprava: 1010 1010 1010
— zadni naprava: 1270 1270 1270
— celkem: 2060 2140 2150
Hmotnost:
— brzdéné pripojné vozidlo: 1000 1200 1300
— nebrzdéné pripojné vozidlo 500 500 500
Max. zatizeni stiechy - - -
Maximalni zatiZeni na kouli
(brzdéné pripojné vozidlo) 60 60 60

(*) Jestlize je vozidlo vybaveno specilnimi dopliiky (stFe$ni okno, taZné zafizeni pFipojného vozidla, atd.), ma naprazdno vy3si hmotnost.
Pri dodrzeni maximalniho pripustného zatiZeni se tak snizuje uzite¢na hmotnost.

(**) Tyto hodnoty se nesméji prekroit. Je na odpovédnosti uZivatele vozidla, aby rozloZil ndklad v zavazadlovém prostoru a/nebo na loZné plosiné

tak, aby dodrzel uvedené mezni hodnoty.
V Pro specifické trhy
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Hmotnosti (kg) — Verze Fiat Doblé Cargo — Dlouhy rozvor

1,4 8V 1,3 75 k 1,9 100¥/105 k 1,9 120 k
Multijet Multijet Multijet

Pohotovostni hmotnost
(se vSemi napInémi, palivovou
nadrzi naplnénou z 90%
a bez dopliikd) 1240 1320 1330 1350
Uzite&nd hmotnost (¥) véetné
Fidice: 850 850 850 730
Max. pFipustné zatiZeni naprav (*¥)
— predni naprava: 1010 1010 1010 1010
— zadni naprava: 1270 1270 1270 1150
— celkem: 2090 2170 2180 2080
Hmotnost:
— brzdéné pripojné vozidlo: 1000 1200 1300 1300
— nebrzdéné pripojné vozidlo 500 500 500 500
Max. zatiZeni stechy 100 100 100 100
Maximalni zatiZeni na kouli
(brzdéné pripojné vozidlo) 60 60 60 60

(*) Jestlize je vozidlo vybaveno specialnimi dopliiky (stFe$ni okno, tazné zafizeni pFipojného vozidla, atd.), ma naprazdno vyssi hmotnost.
Pri dodrzeni maximalniho pripustného zatizeni se tak sniZuje uZite¢na hmotnost.

(**) Tyto hodnoty se nesméji prrekroit. Je na odpovédnosti uZivatele vozidla, aby rozloZil naklad v zavazadlovém prostoru a/nebo na lozné plosiné
tak, aby dodrzel uvedené mezni hodnoty.

V Pro specifické trhy
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Hmotnosti (kg) — Verze Fiat Doblo Cargo — Kratky rozvor — Snizena nosnost (pokud je ve vybavé)

1,4 8V 1,3 75 k 1,3 85 k 1,9 105 k 1,9 120 k
Multijet Multijet Multijet Multijet

Pohotovostni hmotnost (se v§emi napInémi,
palivovou nadrzi naplnénou z 90%
a bez dopliiki) 1190 1270 1290 1280 1300
UziteZna hmotnost (¥) v&etné
Fidice: 570 570 570 570 570
Max. pFipustné zatiZeni naprav (*¥)
~ prredni niprava: 1010 1010 1010 1010 1010
— zadni naprava: 1150 1150 1150 1150 1150
— celkem: 1760 1840 1860 1850 1870
Hmotnost:
— brzdéné pripojné vozidlo: 1000 1200 1300 1300 1300
— nebrzdéné pripojné vozidlo 500 500 500 500 500
Max. zatiZeni stfechy 100 100 100 100 100
Maximalni zatiZeni na kouli
(brzdéné pripojné vozidlo) 60 60 60 60 60

(*) Jestlize je vozidlo vybaveno specialnimi dopliiky (stFesni okno, tazné zafizeni pfipojného vozidla, atd.), ma naprazdno vy3si hmotnost.

Pri dodrzeni maximalniho pripustného zatiZeni se tak sniZuje uZite¢na hmotnost.

(**) Tyto hodnoty se nesméji prrekroit. Je na odpovédnosti uZivatele vozidla, aby rozlozil naklad v zavazadlovém prostoru a/nebo na lozné plosiné

tak, aby dodrzel uvedené mezni hodnoty.
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Hmotnosti (kg) — Verze Fiat Doblo Cargo — Kratky rozvor — Vysoka stifecha — Snizena nosnost
(pokud je ve vybavé)

1,4 8V 1,375k 1,3 85k 1,9 105 k 1,9 120 k
Multijet Multijet Multijet Multijet

Pohotovostni hmotnost (se v§emi naplnémi,
palivovou nadrzi naplnénou z 90%
a bez dopliikii) 1210 1290 1310 1300 1320
UziteZna hmotnost (¥) v&etné
ridice: 570 570 570 570 570
Max. pFipustné zatiZeni naprav (*¥)
— predni naprava: 1010 1010 1010 1010 1010
— zadni naprava: 1150 1150 1150 150 1150
— celkem: 1780 1860 1880 1870 1890
Hmotnost:
— brzdéné pripojné vozidlo: 1000 1200 1300 1300 1300
— nebrzdéné pripojné vozidlo 500 500 500 500 500
Max. zatiZeni stfechy - - - — —
Maximalni zatiZeni na kouli
(brzdéné pripojné vozidlo) 60 60 60 60 60

(*) JestliZe je vozidlo vybaveno specilnimi dopliiky (stFe$ni okno, taZné zafizeni pFipojného vozidla, atd.), ma naprazdno vy$§i hmotnost.
Pri dodrzeni maximalniho pripustného zatiZeni se tak sniZuje uZite¢na hmotnost.

(**) Tyto hodnoty se nesméji prekroéit. Je na odpovédnosti uZivatele vozidla, aby rozloZil niklad v zavazadlovém prostoru a/nebo na lozné plosiné
tak, aby dodrzel uvedené mezni hodnoty.
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Hmotnosti (kg) — Verze Fiat Doblo Cargo — Dlouhy rozvor — Snizena nosnost (pokud je ve vybavé)

1,4 8v 1,3 75 k 1,9 105 k 1,9 120 k
Multijet Multijet Multijet

Pohotovostni hmotnost (se v§emi naplnémi,
palivovou nadrzi napInénou z 90%
a bez doplrika) 1240 1320 1330 1350
UziteZna hmotnost (¥) véetné Fidie: 570 570 570 570
Max. pFipustné zatiZeni naprav (*¥)
— predni naprava: 1010 1010 1010 1010
— zadni naprava: 1270 1270 1270 1150
— celkem: 1810 1890 1900 1920
Hmotnost:
— brzdéné pripojné vozidlo: 1000 1200 1300 1300
— nebrzdéné pripojné vozidlo 500 500 500 500
Max. zatiZeni stiechy 100 100 100 100
Maximalni zatiZeni na kouli (brzdéné pripojné vozidlo) 60 60 60 60

(*) Jestlize je vozidlo vybaveno specialnimi dopliiky (stfedni okno, taZné zafizeni pFipojného vozidla, atd.), ma naprazdno vy3§i hmotnost.

Pri dodrzeni maximalniho pripustného zatiZeni se tak snizuje uZite¢na hmotnost.

(**) Tyto hodnoty se nesméji pekrofit. Je na odpovédnosti uZivatele vozidla, aby rozloZil néklad v zavazadlovém prostoru a/nebo na loZné ploiné tak,

aby dodrzel uvedené mezni hodnoty.
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Hmotnosti (kg) — Verze Fiat Doblo pro pifepravu osob

1,4 8V 1,3 85k 1,9 105 k 1,9 120 k
Multijet Multijet Multijet

Pohotovostni hmotnost (se vSemi napInémi,
palivovou nadrzi naplnénou z 90%
a bez dopliiki) 1230 1330 1320 1340
UziteZna hmotnost (¥) v€etné
fidice: 5p+225 5p+225 5p+225 5p+225
Max. pFipustné zatiZeni naprav (*¥)
— pfedni naprava: 1010 1010 1010 1010
— zadni naprava: 1085 1085 1085 1085
— celkem: 1830 1930 1920 1940
Hmotnost:
— brzdéné pripojné vozidlo: 1000 1300 1300 1300
— nebrzdéné pripojné vozidlo 500 500 500 500
Max. zatizeni stiechy 100 100 100 100
Maximalni zatizeni na kouli
(brzdé&né pFipojné vozidlo) 60 60 60 60

(*) JestliZe je vozidlo vybaveno specilnimi dopliiky (stFe$ni okno, taZné zafizeni pFipojného vozidla, atd.), ma naprazdno vy3§i hmotnost.
Pri dodrzeni maximalniho pripustného zatiZeni se tak sniZuje uZite¢na hmotnost.

(**) Tyto hodnoty se nesméji prekroéit. Je na odpovédnosti uZivatele vozidla, aby rozloZil niklad v zavazadlovém prostoru a/nebo na lozné plosiné
tak, aby dodrzel uvedené mezni hodnoty.
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Hmotnosti (kg) — Verze Fiat Dobloé pro pifepravu

osob - Vysoka stiecha

1,4 8v 1,3 75 k 1,9 120 k
Multijet Multijet

Pohotovostni hmotnost
(se vS§emi naplnémi, palivovou
n&drZi naplnénou z 90% a bez dopliik{) 1250 1350 1360
UziteZna hmotnost (¥) v€etné
ridice: 5 osob+225 5 osob+225 5 osob+225
Max. pFipustné zatiZeni naprav (*¥)
— predni naprava: 1010 1010 1010
— zadni naprava: 1085 1085 1085
— celkem: 1850 1950 1960
Hmotnost:
— brzdéné pripojné vozidlo: 1000 1300 1300
— nebrzdéné pripojné vozidlo 500 500 500
Max. zatizeni stiechy - - _
Maximalni zatizeni na kouli
(brzdé&né pFipojné vozidlo) 60 60 60

(*) Jestlize je vozidlo vybaveno specialnimi dopliiky (stFedni okno, taZné zafizeni pFipojného vozidla, atd.), m& naprazdno vy3§i hmotnost.
PFi dodrzeni maximalniho pripustného zatiZeni se tak sniZuje uZite¢na hmotnost.
(**) Tyto hodnoty se nesméji pirekrogit. Je na odpovédnosti uZivatele vozidla, aby rozloZil naklad v zavazadlovém prostoru a/nebo na lozné plosiné tak,

aby dodrzel uvedené mezni hodnoty.
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Hmotnosti (kg) — Verze Fiat Doblo pro prepravu osob — 7 mist

1,4 8V 1,375k 1,9 120 k
Multijet Multijet

Pohotovostni hmotnost
(se vSemi naplnémi, palivovou
nadrzi naplnénou z 90% a bez doplriki) 1320 1420 1430
Uzite¢na hmotnost (¥) v€etné
ridice: 7 osob+75 7 osob+75 7 osob+75
Max. pFipustné zatiZeni naprav (*¥)
— pFedni naprava: 1010 1010 1010
— zadni naprava: 1100 1100 1100
— celkem: 1920 2020 2030
Hmotnost:
— brzdéné pripojné vozidlo: 1000 1300 1300
— nebrzdéné pripojné vozidlo 500 500 500
Max. zatizeni stiechy - - -
Maximalni zatiZeni na kouli
(brzdé&né pFipojné vozidlo) 60 60 60

(*) JestliZe je vozidlo vybaveno specilnimi dopliiky (stFe$ni okno, taZné zafizeni pFipojného vozidla, atd.), ma naprazdno vy3§i hmotnost.
Pri dodrzeni maximalniho pripustného zatiZeni se tak sniZuje uZite¢na hmotnost.

(**) Tyto hodnoty se nesméji prekroéit. Je na odpovédnosti uZivatele vozidla, aby rozloZil niklad v zavazadlovém prostoru a/nebo na lozné plosiné
tak, aby dodrzel uvedené mezni hodnoty.
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Hmotnosti (kg) — Verze Fiat Doblo Combi N 1

1,4 8V 1,375k 1,3 85k 1,9 120 k 1,9 120 k
Multijet Multijet Multijet Multijet

Pohotovostni hmotnost
(se vS§emi naplnémi, palivovou
nadrzi naplnénou z 90%
a bez doplrikd) 1240 1320 1340 1330 1350
UziteZnd hmotnost (¥) v&etné
Fidice: 680 680 680 680 680
Max. pFipustné zatiZeni naprav (*¥)
— prredni naprava: 1010 1010 1010 1010 1010
— zadni naprava: 1150 1150 1150 1150 1150
— celkem: 1920 2000 2020 2010 2030
Hmotnost:
— brzdéné pripojné vozidlo: 1000 1200 1300 1300 1300
— nebrzdéné pripojné vozidlo 500 500 500 500 500
Max. zatiZeni stfechy 100 100 100 100 100
Maximalni zatiZeni na kouli
(brzdéné pripojné vozidlo) 60 60 60 60 60

(*) Jestlize je vozidlo vybaveno specilnimi dopliiky (stFe$ni okno, taZné zafizeni pFipojného vozidla, atd.), ma naprazdno vyssi hmotnost.

Pri dodrzeni maximalniho pripustného zatiZeni se tak snizuje uZite¢na hmotnost.

(**) Tyto hodnoty se nesméji prekroit. Je na odpovédnosti uZivatele vozidla, aby rozloZil ndklad v zavazadlovém prostoru a/nebo na loZné plosiné

tak, aby dodrzel uvedené mezni hodnoty.
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PROVOZNIi NAPLNE

1,4 PFedepsana paliva

litry kg Doporucené vyrobky
Palivova nadrz: 60 - Bezolovnaty benzin 95 RON nebo vice
véetné rezervy: 5.7 _
Chladici soustava 7 - Smés demineralizované vody
motoru: a kapaliny PARAFLU UP 50 % (A)
Olejova vana motoru: 2,4 2,1 SELENIA 20K (3)
Olejova vana motoru a filtr: 2,6 2,25
Skt mechanické prevodovky: 1,98 1,8 TUTELA CAR ZC 75 Synth
Hydraulicky posilova¢ Fizeni 1,3 1,2 TUTELA GI/E
Okruh hydraulickych brzd
predni a zadni: 0,5 - TUTELA TOP4
Okruh hydraulickych brzd
s protiblokovaci soustavou ABS: 0,55 _ TUTELA TOP4
Nadrz kapaliny do ostrikovace ¢elniho 7 B Smés vody a kapaliny TUTELA
a zadniho skla: PROFESSIONAL SC 35

(A) Pri pouzivani vozidla v obzvlast’ naroénych klimatickych podminkach doporucujeme smés 60% PARAFLU UP a 40% destilované vody.

(O) Pri pouzivani vozidla v obzvlast' naro¢nych klimatickych podminkach doporuc¢ujeme motorovy olej SELENIA MULTIPOWER.
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1,3 Multijet 1,9 Multijet Predepsana paliva
litry kg litry kg Doporucené vyrobky
Palivova nadrz: 60 - 60 - Nafta pro motorova vozidla
véetné rezervy: 5-7 - 5-7 - (Specifikace EN590)
Chladici soustava Smés demineralizované vody
motoru: 6,5 - 6,5 - a kapaliny PARAFLU UP 50 % (A)
Olejova vana motoru: 3,0 2,6 4,0 35 SELENIA WR
Olejova vana motoru a filtr: 32 2,8 43 3,7
Skii mechanické prrevodovky: 1,98 1,8 1,98 1,8 TUTELA CAR TECHNICS
Hydraulicky posilovag Fizeni 1,3 1,2 1,3 1,2 TUTELA GI/E
Okruh hydraulickych brzd
predni a zadni: 0,5 - 0,5 - TUTELA TOP4
Okruh hydraulickych brzd
s protiblokovaci soustavou ABS: 0,55 - 0,55 - TUTELA TOP4
Nadrz kapaliny do ostrikovace Smés vody a kapaliny
Celniho a zadniho skla: 7 - 7 - TUTELA PROFESSIONAL SC 35

(A) Pri pouzivani vozidla v obzvlast’ naroénych klimatickych podminkach doporucujeme smés 60% PARAFLU UP a 40% destilované vody.
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PROVOZNI KAPALINY A MAZIVA
DOPORUCENE PRODUKTY A JEJICH CHARAKTERISTIKY

L Kvalitativni charakteristiky kapalin a maziv Originalni maziva .
PouZiti pro spravné fungovani vozidla a kapaliny Aplikace
Maziva Mazivo na syntetické bazi tfidy SAE 10W-40 ACEA A3 SELENIA 20K \_40° 8
pro benzinové Kvalifikace FIAT 9.555535-G2 Contractual Technical S _ g
motory (%) Reference N°F405.N04 ;' _30°
=] O
~ B -
| = —-20°
: SELENIA ] 2 |-
Maziva Mazivo na syntetické bazi téidy SAE 5W-30 ACEA Al MULTIPOWER ) w o
pro motory CNG Kvalifikace FIAT 9.555535-G| . o |l
Contractual Technical
Reference N°F315.B04 -0°
—-10°
Maziva ) Mazivo na syntetické bézi tiidy SAE 5W-40 \SAEII';EI;:IEASEL —-20°
pro naftové motory - yalifikace FIAT 9.55535-N2 -
—=30°
v

(*) V piipadé velmi naro¢nych klimatickych podminek si u servisni sité Fiat vyzadejte vhodny vyrobek z *ady Selenia.

Pokud nejsou vyjimecné k dispozici originalni vyrobky pro dieselové motory, je prfipustné pouzit maziva vykonové tifidy minimalné ACEA B4; ale v takovém pri-
padé nebudou zaruceny optimalni vykony motoru. Proto doporucujeme nechat vymeénit toto mazivo hned, jak to bude mozné, za produkt doporuceny autorizo-

vanou servisni siti.
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Kvalitativni charakteristiky kapalin a maziv

Originalni maziva

Pouziti pro spravné fungovani vozidla a kapaliny Aplikace
Maziva a tuky Mazivo na syntetické bazi tfidy SAE 75W-85 TUTELA CAR Mechanické
pro prevodns tstroii Kvalifikace FIAT 9.55550-MX3 TECHNYX prevodovky

Contractual Technical
Reference N°F010.B05

a diferencialy

Mazivo pro automatické prevodovky
Podle norem "ATF DEXRON III"
Kvalifikace FIAT 9.55550-AG2

TUTELA GI/E
Contractual Technical
Reference N°F001.C94

Hydraulické posilové
Fizeni

Tuk na bazi sirniku molybdenicitého,
pro vysoké provozni teploty, konzistence NLGI 1-2
Kvalifikace FIAT 9.55580

TUTELA ALL STAR
Contractual Technical
Reference N°F702.G07

Stejnobézné klouby

Tuk pro stejnobézné klouby
s nizkym soucinitelem teni, konzistence NLGI 0-1
Kvalifikace FIAT 9.55580

TUTELA STAR 700
Contractual Technical
Reference N°F701.C07

Stejnobézné klouby
na strané diferencialu

Brzdova kapalina

Synteticka kapalina pro brzdy a spojky
Podle norem: FMVSS n° 116 DOT 4, 1SO 4925, SAE | 1704
Kvalifikace FIAT 9.55597

TUTELA TOP 4
Contractual Technical
Reference N°FO01.A93

Hydraulické brzdy a
hydraulické ovladace

spojky

Nemrznouci smés
do chladic

Nemrznouci smés Cervené barvy na bazi ethylenglykolu
a organickych inhibitor( koroze

Podle norem CUNA NC 956-16, ASTM D 3306
Kvalifikace FIAT 9.55523

PARAFLU UP
Contractual Technical
Reference N°FI101.MOI

Chladici okruhy
Procento pouziti:
50% vody

50% Paraflu UP

Prisada do paliva

Prisada do nafty s nemrznoucim
a ochrannym Ucinkem pro dieselové motoryl

TUTELA DIESEL ART

Contractual Technical
Reference N°FI101.MOI

Smichat s naftou
(25 cm3 na 10 litrd)

Kapalina do ostfikovacu
&elni / zadniho okna

Smé&s liht a tenzioaktivnich latek CUNA NC 956-1 1,
Kvalifikace FIAT 9.55522

TUTELA

PROFESSIONAL SC 35

Contractual Technical
Reference N°F201.D02

Pouzivat nezredénou
nebo redénou
do ostrikovaéi

UPOZORNENI Nedoplfiovat kapalinami ani nemichat s kapalinami, které maji jiné charakteristiky neZ ty, jeZ jsou uvedeny vy3e.
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SPOTREBA PALIVA

V nasledujici tabulce jsou uvedeny
hodnoty spotreby paliva a emisi CO,
zjisténé na zakladé homologacnich
zkousek dle
evropské smérnice 2004/3/CE.

Spotreba paliva a emise se méri na-
sledujicim postupem:

—méstsky cyklus: zacina studenym
startem a pokracuje jizdou simulujici
rychlostni profily a Fazeni rychlosti
predepsané evropskou smérnici. Je
predepsana rada akceleraci, decelera-
ci, jizd ustalenou rychlosti a stani pri
volnob&hu motoru. Maximalni dosa-
Zena rychlost je 50 km/h a primérna
rychlost 19 km/h.
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— mimoméstsky jizdni cyklus:
provadi se v sekvenci s méstskym cyk-
lem dle pozadavk( evropské smérnice.
Maximalni dosazena rychlost je 120 km/h
a primeérna rychlost 63 km/h.

— kombinovany cyklus: uréuje se
vypoctem jako vazeny primér ze spo-
treby v méstském cyklu (s podilem cca
37 %) a spotreby v mimoméstském
cyklu (s podilem cca 63 %).

UPOZORNENI

V praxi mizZe byt spotreba paliva vys-
$i nez hodnoty zjiSténé pri homologac-
nich zkouskach. Uvadime zde nékteré
hlavni faktory, které mohou zpUsobo-
vat odchylky spotreby zjiSténé pfi nor-
malnim pouzivani od hodnot zjisténych
pfi homologacnich zkouskach.

[) Stav vozu: neadekvatni Udrzba,
pouZivani sti‘'eSniho nosice, privésu,
velké zatiZeni, intenzivni pouzivani
elektrickych spotrebicl a klimatizace.

2) Styl jizdy: Casté studené starty pro-
vadéné pri kratkych jizdach, nesprav-
ny zplsob zahrivani motoru, zpisob
volby rychlostnich stupri, jizda vyso-
kou rychlosti, prudké akcelerace a brz-
déni.

3) Provoz a stav vozovky: jizda v pro-
vozu, kopcovité nebo zatackovité sil-
nice, stav povrchu vozovky.

4) Atmosférické podminky: chladné
podnebi, vitr, dést, snih, vysoka na-
dmorska vyska.

5) Podil méstského, mimoméstského
a dalni¢niho provozu.



PRAKTICKE RADY PRO
SNIZENi SPOTREBY A
OMEZENI ZNECISTENI
ZIVOTNiHO PROSTREDI

Stav vozu

[. Vénujte adrzbé radnou pozor-
nost a nechejte provést vSechny kon-
troly a sefizeni dle ,,Planu radné udrz-
by“

2. Pravidelné provadéjte kontrolu tla-
ku v pneumatikach alespori jednou za
Ctyri tydny (viz &ast ,,Tlak pneumatik*).
Prilis nizky tlak v pneumatikach vede
ke zvyseni spotieby pohonnych hmot,
protoze je vyssi valivy odpor pneuma-
tik. Za téchto podminek se pneuma-
tika rychleji opotrebovava podava hor-
$i vykony.

3. Zimni pneumatiky pouzivejte
pouze v klimatickych podminkach, kte-
ré to vyzaduji. Zvysuji spotrebu a hluk
pri valeni.

4. Nejezdéte s piretizenym vozem:
hmotnost vozidla (zejména v mést-
ském provozu) ma vliv na spotiebu pa-
liva a na stabilitu vozu.

5. Po pouziti demontujte stireSni
nosi¢ zavazadel nebo lyzZi. Tato pfi-
sluSenstvi totiZ zvySuji aerodynamic-
ky odpor vozidla a tim i spotiebu pa-
liva.

6. Pro prepravu objemnych nakladd
pouZijte radéji pFipojné vozidlo.
7. PouZivejte radéji systém ventilace

vozu: jizda s otevi‘enymi okny negativ-
né ovliviiuje aerodynamiku vozu.

8. Poutzivejte elektrické spotrebice
pouze po nezbytné nutnou dobu. Vy-
hrivani zadniho skla, pridavné svétlo-
mety, stirace oken ¢i vétrak topeni ma-
ji vysokou spoti'ebu energie a pfi
zvy3eni pozadavku na odbér proudu se
zvySuje i spotreba pohonnych hmot
(aZ 0 25 % pri jizdé ve méstg).

9. Pouzivani klimatizace zvySuje spo-
tiebu (v priméru az o 30 %): Jakmile
to venkovni teplota umozni, ventilujte
kabinu radgji privodem vzduchu zven-
ku.

Styl jizdy

|. Po nastartovani motoru je
vhodné okamzité pomalu vyjet bez vel-
kého vytaceni motoru. Nezahfrivejte
motor se stojicim vozidlem a to ani
chodem naprazdno, ani vy3simi otac-
kami: za téchto podminek se totiz mo-
tor zahriva pomaleji, zvySuje se spo-
ti'eba, emise a opotrebeni mechanic-
kych dil.

2. Pri stani na semaforech nebo pred
vypnutim motoru neproslapujte pedal
akcelerace, coz jsou zbytecné
manévry. | tzv. meziplyn je zcela zby-
tecny, navic se zvySuje spoti‘eba po-
honnych hmot i skodlivé emise.
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3. Razeni rychlostnich stupiii: co
nejdrive zaradte nejvyssi rychlostni
stupen (slucitelny se spravnou funkci
motoru a s dopravnimi podminkami),
pricemz v mezilehlych rychlostnich
stupnich nevytacejte motor. Vytaceni
motoru pFi nizkych rychlostnich stup-
nich za ucelem dosazeni brilantni ak-
celerace zvysuje spotrebu, emise Skod-
livin a opotrebeni motoru.

4. Rychlost jizdy: spotreba paliva se
zvySuje exponencialné s rychlosti jiz-
dy, jak je vidét na grafu. Jezdéte po-
kud mozno konstantni a primérenou
rychlosti, zbyte¢né nebrzdéte a neak-
celerujte, aby se nezvySovala spotreba
paliva a emise. Dodrzovanim bezpec-
né vzdalenosti od vpredu jedouciho
vozidla zlepSuje rovnomérnost jizdy.
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5. Akcelerace: prudka akcelerace
znacné zvysuje spoti‘ebu a emise $kod-
livin, a proto akcelerujte postupné
a nezvysujte otacky nad otacky maxi-
malniho momentu.

EMISE CO,

Vychdzeji z analyzy vyfukovych ply-
nG bé&hem zkousky a jsou korelovany
k hodnotam spotreby pres uhlikovou
bilanci vytvarenych emisi.

Hodnoty emisi CO,, uvedené v na-
sleduijici tabulce, se vztahuji na pri-
mérnou spotifebu v kombinovaném
cyklu.



Spotieby podle smérnice 2004/3/CE (litry x 100 km)

Emise CO, podle smérnice 2004/3/CE (g/km)

Verze
1,4 sv

Mésto

SPOTREBA
Mimo mésto

EMISE

Kombinace co,

Cargo

Cargo zvysSena nosnost

Cargo Maxi (dlouhy rozvor)

Cargo vysoka stiecha a sniZena nosnost

Cargo snizena nosnost

Combinato 5 mist N1

Panorama

Family (7 mist)

9,2

6,3

74 174

Cargo vysoka strecha

Cargo vysoka strecha a zvySena nosnost

Cargo Maxi (dlouhy rozvor) — snizena nosnost

Panorama vysoka strecha

9,4

6,5

7,6 178

Verze
1,3 Multijet

Mésto

SPOTREBA

Mimo mésto

EMISE

Kombinace co,

Cargo

Cargo zvysSena nosnost

Cargo Maxi (dlouhy rozvor)

Cargo snizena nosnost

Cargo Maxi (dlouhy rozvor) — snizena nosnost

Combinato 5 mist N1

6,3

4,6

52 139

Cargo vysoka strecha

Cargo vysoka stiecha a zvySena nosnost

Cargo vysoka stfecha a snizena nosnost

6,4

49

54 143
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Verze SPOTREBA EMISE
1,3 Multijet 85 k Mésto Mimo mésto Kombinace co,
Cargo 62 45 5,1 135
Combinato 5 mist NI ’ ’ ’
Cargo vysoka strecha 6,3 4,7 53 139
Panorama 63 45 52 137
Family (7 mist)
Panorama vysoka stiecha 6,8 49 5,6 148
Verze SPOTREBA EMISE
1,9 Multijet 100 k Mésto Mimo mésto Kombinace Co,
C

it — 7,5 48 58 53
Cargo zvySena nosnost
Cargo vysok:é stfecha i 75 50 59 157
Cargo vysoka stiecha a zvySena nosnost
Cargo Maxi (dlouhy rozvor) 7,7 5,0 59 157
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Verze SPOTREBA EMISE
1,9 Multijet 105 k Mésto Mimo mésto Kombinace Co,
Cargo

Cargo zvysena nosnost

Cargo sniZena nosnost 7,5 4,8 5.8 153
Cargo Maxi (dlouhy rozvor). Snizena nosnost

Panorama

Cargo vysoka stirecha

Cargo vysoka stiecha a zvySena nosnost 7,5 5 59 157
Cargo vysoka strecha a snizena nosnost

Cargo Maxi (dlouhy rozvor)

Combinato 5 mist N1 77 5,0 6,0 158
Combinato Maxi (dlouhy rozvor) 5 mist NI

Verze SPOTREBA EMISE
1,9 Multijet 120 k Mésto Mimo mésto Kombinace co,
Cargo 73 5,0 59 155
Combinato 5 mist N1 ’ ’ ’

Cargo vysoka stfecha 7,6 5.2 6,1 160
Cargo Maxi (dlouhy rozvor)

Panorama 75 52 6,1 160
Family 7 mist

Panorama vysoka strecha 7,7 53 6,2 163
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DALKOVE OVLADANI RADIOVYM KMITOCTEM:

OFICIALNi HOMOLOGACE

Automobilova znacka

mezinarodni Narod Homologacni ¢islo
B Belgie RTT/D/X1924
CH §V)"carsko BAKOM 99.0415 KP
D Némecko TPS A100282L CEPT LPD - D
DK Dénsko CEPT SRD feDK
E Spanglsko 01 00 0100
F Francie 99 0346 PPL 0
GB Velka Britanie BPS037
GR Recko TA 232
I Italie -
IRL Irsko TRA 24/5/ 107/11
L Lucembursko 9942599-01  L2432/10562-01)
N Norsko NO99000251
P Portugalsko ICP-053TC-99
S Svédsko Ue990108
SF Finsko FI99080046

V zemich vyzadujicich oznaceni vysilace je homologacni ¢islo uvedeno primo na rukojeti klice.
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POKYNY OHLEDNE ZPRACOVANI VOZIDLA SE SKONCENOU
ZIVOTNOSTI

Automobilka Fiat vyviji zna¢né sili pFi ochrané Zivotniho prostredi pribéznym zlepSovanim vyrobnich postupl a vyroky,
jeZ jsou stale vice ,,ekokompatibilni“. Pro poskytovani co nejlepsich sluzeb zakaznikiim v ramci predpist o ochrané Zivotniho
prostredi a povinnosti stanovenych evropskou smérnici 2000/53/ES o vozidlech s ukonéenou Zivotnosti Vam Fiat nabizi
moznost takové vozidlo* bezplatné odevzdat.

Podle vySe uvedené smérnice mlze posledni drzitel nebo vlastnik vozidlo predat vozidlo bez jakychkoli vydajd vzhledem
k nulové nebo minusové trini hodnoté tohoto vozidla. Ve vSech zemich Evropské unie bylo do |. ledna 2007 mozné odevz-
dat pouze vozidla prihlasena od |. ¢ervence 2007. Od roku 2007 jsou prijimana vozidla se skoncenou Zivotnosti bez ohledu
na rok prihlaseni za podminky, Zze ma dané vozidlo podstatné soucasti (zejména motor a karosérii) a neobsahuje zadné pri-
dané odpady.

Vozidla se skoncenou Zivotnosti |ze bez jakychkoli vydajli predat bud’ nasim dealerdim nebo nékterému sbérnému a zpraco-
vatelskému zarizeni autorizovanému spolec¢nosti Fiat. Tato zarizeni byla peclivé vybrana tak, aby poskytovala sluzby s odpovi-
dajicimi kvalitativnimi standardy z hlediska sbéru, zpracovani a recyklace odpadii z vozidel se skoncenou Zivotnosti.

Informace o téchto sbérnych a zpracovatelskych zarizenich ziskate u dealer( Fiat a Fiat uZitkova vozidla nebo zatelefonova-
nim na bezplatné telefonni ¢islo 00800 3428 0000 ¢i na webovych strankach Fiat.

* Vozidlo pro dopravu osob s maximalné deviti misty s povolenou celkovou hmotnosti 3,5 t.
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Motorovy prostor

Z UMYET e 172
N iz daci (1:120]0) 2 87
NAPINE ..o 200
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na dlouhou dobu..................... 17
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— predni bo¢ni okna ................. 60
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(01 I (1 7=131) EI 172
Olej, motorovy
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At the heart of your engine.

Always ask your mechanic for 5[ l ”I 4 :



Oil change? The experts reccomend Selenia.

The engine of your car is factory filled with Selenia.

This is an engine oil range which satisfies the most advanced
international specifications. Its superior technical characteristics
allow Selenia to guarantee the highest performance
and protection of your engine.

The Selenia range includes a number of technologically advanced products:

SELENIA PERFORMER MULTIPOWER SELENIA WR

Particularly ideal for the protection of new generation QOil specifically designed for common rail Multijet engines.
petrol engines, very effective even in the most severe Particularly effective during cold starts, it guarantees maxi-
weather conditions. It guarantees a reduction in fuel mum wear protection and hydraulic tappets control, reduc-

consumption (Energy conserving ) and it is also ideal for  tion in consumption and stability at high temperatures.
alternative engines.
SELENIA DIGITECH
SELENIA K Fully synthetic lubricant for petrol and diesel engines.
is the synthetic lubricant with innovative technology, which  Its advanced technology guarantees maximum protection,
ensures improved cold starting for petrol engines and the a reduction in consumption and reliability in extreme climate
utmost protection also under typically “urban” conditions of ~ conditions.
use. Owing to its 5W-40 viscosimetric grade and its special
formulation it more effectively meets the emission limits re-
quired by new European regulations and exceeds the major
international specifications.

The range also includes Selenia StAR, Selenia Racing, Selenia 20K Alfa Romeo, Selenia TD, Selenia Performer 5W-40
For further information on Selenia products visit the web site www.flselenia.com.




TLAK VZDUCHU V PNEUMATIKACH ZA STUDENA (bar)

Verze Rozmér Stiedni zatizeni PIné zatizeni

Pfedni Zadni Predni Zadni
Preprava osob 185/65 R15 88T 2,3 (%) 2,3 () 23 2,7
Family (7 mist) 185/65 R15 92T 2,3 2,7 23 2,7
Cargo standardni nosnost/Combi N1 185/65 R15 92T 23 2,7 23 2,7
Cargo zvy3ena nosnost/dlouhy rozvor 175/75 R14 C99/98T 3,0 35 3,0 35
Combi NI zvySena nosnost 175175 R14 C99/98T 2,8 30 30 3,5
Preprava osob Natural Power 175/70 R14 C95/93S 2,6 3,0 2,6 3,0
Cargo Natural Power 175/70 R14 C95/93S 2,8 3,5 2,8 3,5
Tlak v zahratych pneumatikach musi byt vys3i o +0,3 bar nez predepsana hodnota. Spravnou hodnotu vSak znovu zkontrolujte pfi studené pneumatice.
(*) Do 3 osob + 50 kg.
VYMENA MOTOROVEHO OLEJE 1,4 1,3 Multijet 1,9 Multijet

litry kg litry kg litry kg

Olejova vana motoru 2,4 2,1 3,0 2,6 4,0 3,5
Olejova vana motoru a filtr 2,6 2,25 3,2 2,8 43 3,7

Neodhazujte pouZity olej do prirody.

CERPANi POHONNYCH HMOT (litry)
Obsah nadrze

Rezerva 5-7

Do vozidel s benzinovym motorem Cerpejte vyluéné bezolovnaty benzin oktanové cislo (RON) alespori 95.
Do naftovych motort Eerpejte vyluéné naftu pro automobilové motoru (Specifikace EN590).

Fiat Group Automobiles S.p.A. — Customer Services — Technical Services — Service Engineering
Largo Senatore G. Agnelli, 5 — 10040 Volvera — Torino (ltalia)
Viytisk ¢. 603.81.522 — 05/2009 — 4 vydani



Udaje obsazené v této publikaci maji informativni charakter.
Fiat muze kdykoliv provadét zmény modell popsanych v této publikaci, z diivodi technickych nebo komerénich.
Dalsi informace si zakaznik mize obstarat v autorizovaném servisu Fiat.
Vytisténo na ekologickém papiru bez chloru.
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